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SALUDO:

No podiamos desaprovechar la oportunidad de rendir sin-
cero homenaje a la ciudad hermana de Hondarribia en astas
sus fiestas Patronales, que un afo mds se presentan bajo el ca-
fnsma de la mas sana alegria

Fiestas por todo lo alto y el Alarde centralizando el punto de
mira esencial de una generalizada y popular alegria, que ser-
vira por unos dias de cumplido desahogo a tantos sinsabores y
amargas realidades

Resaltables y més que nunca, con este motivo, los estrachaos
lazos de amistad entre dos pueblos, Hondarribia e Irdn, que al
unisono marchan dispuestos a que las histdricas v bellas fies-
tns hondarribitarras transcurran por los mejores demoteros

Fraternal saludo de BIDASOAN, que en este su segundo ni-
maro extraordinano pretende con humildad y sencillez, pero
con el mejor espintu, colaborar en su medida para un mayor
realce en efemdrides de sabor tan «cashoteros y de tan rancio
abolengo

A odos, de corazdn, nuestros deseos mas fervientes de unas
maejores y felices Fiestas 1980
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AGURRA:

Ezin egon gindezken gure senide hondarribiarreri beren
herriko festetan agur haundi bat igorri gabe. Poz haundie-
nez ospa ditzatela opa diegu.

Urteak zehar datorren oiturari jarraituez, Alardea izanen
duge festarik nagusiena. eta bere inguruan bilduko ditu
alaitasunez betetako gainontzekoak, urtearen burvan izan
ditugun araroetar egun batzuetan ahantzi gaitezen.

fnoiz baino areago uztartu beharrean gara, Hondarribi
eta lrun‘en arteko maitasunerko lokarriak, Batez, ere,
egun hauvetako festak nahirik onenez eta alaitasunik
rraunkorrenar ospa ditzagun.

BIDASOAN aldizkariak, bere bigarren alean, apaltasu-
nez ata xumetasunez, baina anaitasunik onenez, partaide
izan nahi du ospakizun herrikoi honetan

Zorionak! beraz, eta 1980'ko festak alai igaro ditza-
ruela opa dizuegu

URDANIBIA EDICIONES. S5.A. KO FUNDATZAILEEK
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Ha sobrepasado un afo ya desde que estamos al frente de la
Gestion Municipal, un periodo que ha sido necesano recorrer
para quulrll’ un minimo de axpenoncia, para abordar con ma-
durez la ampha gama de [a problematica Municipal

En medio de este fargo caminar diano lleno de esfuarros, en
que lodos los hondarribiarras hemos tenido que superar mo-
mantos dificiles, vamos a concedemnos un bien meracido des
canso para disfrutar gorosamente. en verdadera hermandad vy
paz, de estas nuestras entranables v tradicionales Fiestas Pa
tronaleés en honor a Ntra. Sra. de Guadalupe, en fiel cumpli
mignto dal voto hecho por nuestros antecesores

Haciendo un especial recordatornio, v teniéndoles presentes a
odos aquelios hondarnbiarras, que no podran estar con Noso-
tros en nuestras Frestas Patronales, asi como a todos los que
nos acompanan y conviven con nosotros en estas fechas, os
desea muy felices y gorosas hestas, an nobmre de toda la Cor
poracion y an ol suyo propio

Vuestro ALCALDE
Allonsa M. Oronoz Alkain
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Urtebete pasatuxea joan da Uldal biritzaran ardura
geure gain hartu genuenetik, Beharrezkoa genuen epe
hau herriko araro ugariez jabetzeko eta erantzun egokiak
bilatzen hasteko

Egurneroko ibifibehar neketsu honetan, zailtasun eta
eragozpenez betea renbaitetan, ongi irabaz dugu egun
batzuetako atsedena alaiki elkartasun eta bake gozoan
igarotzea, Guadalupeko Ama Birjinaren omenez urteroko
jaiak ospatuz, arbasoen agindua rintroki betetzen dugu/a-
fik

Gogogan daurkagu bereziki egun hauetan hersi miner
urruti irango diren hondarnibvarrak, baita jaak igarotzeko
asmoz hurbilduko raizkigunak ere. Jai roriontsuak ata
pozgarriak opa dizkieue denoi Udalaren izensan eta be-
rean

| Zuen ALKATEAK,

Alfontso M. Oronoz Alkain
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Hondarribiko jaiak

6, larunbata

Lau t'erdietan: Arma Plaman, haurrentzako
¥l Pinturm Lehiakets kanpoan ata jolasak
KLINK slkartoak antolatuak

Ondoren, Judo =ta Karste ssioak Maki
Wara slkarteak eskminiak. Arkensan erml
doiak ets buruhaundiak
Bostetan: Jostaldi Pilotalekuan renbait par-
tidu eskuz
Seietan: «Giputkoas filmaren lohen zatin
Ama Guadalupekoa ikastotzsko aretoan Au
rrezki Kutxa Munizipalak sskainia
Zazpietan: Jostaldi Pilotalekuan Jaistako 111
Saria saski balown. Hondarribiko BASKET ek
karteak antolaturik.

Zorzi verdietsn: Iper Euskadiko ETORK]
dantza eta kanta batasunaren jardunaidia
Benta Bemian,

Hamar terdietan: Kalejira KLINK fanfareak
aladturik.

Hamaiketan: San Kristobal Plazatik karroza
obiatuko da Alsrdeko kantinerak daramatoala;
ELINK fanfarsak lagundunk kalaz kale ibiliz
Herriko Etxaraino iritsiko dirn Hermi agintarien
@tn tropako buruzsgien ongi etorria jasotreko.
Hamabietatik goizeko hirurak arte: Dantzak
dia Alamadan

7. ingandon
Eguerdiko hamabietan; Alkate jaunak suriri
ola kanpai hotsetan Hondarribiko dkurrifia ja-
soko du Carlos V-ren Garteluan

Bitarioan ixistulariek herriko kaleak alak
tuko diturte TITI-BILIT! doinuaz, 1838k hin
satigtrearen oroitmapenaetan

Ermaldol ota buruhaundiek haurmen danbo-
rradarekin batean Mendelutik stera eta

Amute, Kosts eta Santa Engrazia igaro ondo-
ren harmko kaleetan amaituko dute beren ibi
laldia.

Hamabi terdistan: Tolesport-sk antolaturik
IV Komika Apostua. Alamedatik iren eta
Guadaluperaino. Maila gurtietan

Leuetan: Probintziako Plater tiro Sariketa
San Telmon, AZER| slkarteak antolatua

Lau terdietan: FEDAS-on V wpeko Gimk-
hama; txintxorroak, kukafia, igeriketa. o. &
Benta Berrian, (ZURDE elkartea antolatzaile.

Sel terdietan: Hondarribiko bands TITI-B1-

LITI joka kalor kale ibiliko da.

Zoruzietyn: Te Deum etn Salve Eliza Nagu
sian Udsl agintariak bartan direla. Parrokiko
abesiansk Eslavaren Salvea abestuko dute,

Bitnrtoan, urteroko fusil eta kanoi danbs
dak entrungo dira kanpoan.

Berehals, Arma Plazan Udalkidesak aurres
kus dantzatuko dute hondarribitarren ome
nar. Ondoren, Alardeko stabalariak kalejirsn
arniko mirkigu.

Udaletxeko Areto Maogusion Alkateak
aginte makila emango dio Alardeko Buruzs
glari.

Hamar terdietan: Dantraldia Alamedan
Tartean, raren suzkon

8, astelehena

Goizeko ssistan: Diana, atabalariek ota Mu-
sikn Bandak joa.

Bederatristan: ALARDEA Alamedatih sters
st Armetako Plazam joango da. Hemiko ik
frifis hartu ondoan, Udalkide eta Eliz gizone-
kin elkarturik, 1889ko maistzaren 22an Hi
rinri eoman rakioten bi ksnoien ots fusil
hotsez Guadalupe aldera abistuko dirm. Bar-
tan, Mezm Nagusia kango da

Hamabi t'erdistan: lrungo Bandak saio b
ksina eskainiko du Alamedan Joss Antonio
Canoura jaunaren gidaritrapean,
Arratsaldelo bost terdietan: Herrira itzulike
da ALARDEA urteroko fusil ata kanoi giro
raisuan,

Zortzi terdiotatik goizeko hrurak srte:
Dantzaldia Alamedan. Tartean, zezen surkos

9, astearton

Goizeko badsratzietan: |rungo dultzaineroak
Diana joko dute,

Hamar terdistan: Jake jokua haurrentzat
Son Pedro kalean, MARLAXKA slikanesak an-
tolatua.

Hamaiketan: Toki berean || Sukalde Sariketa
garteantzat, sta haurrentzst jolasak Auro EF
karten aratzaile delarik. Bukssran armldol sta
buruhaundmk

Hamabi t'erdietan: Sokamuturra Benta Be
ran

Arratsaldeko bostetan: Toks tapelkstarsn
azkena Butron Pasealekuan MARLAXKA ol
karteak antolatus.

Bostak eta lsurdenatan: Alamedan, X Sark
kets dantia sskatuan,

Seiak eta lnurdenetan: Bigantak rezsn plo-
Zan,

Sei terdistan: Alamedan dantzaidia GARDA
taldearekin,

Zorzi Cerdistan: Gipurkoa Plazan esuskal
dantmak KEMEN taldeak sskainink.

Hamar t'erdietan: Dantraldia Arma Plazan.
EGINTZA taldea lagun dugularik
Hamabiotan: Plara berean surko jsuregis
omeko do, ondoren rezen surkoa. Dantzaldia
goizeko hirurak srte
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10, astoazkena

Goizsko zortristan: Herriko tustulari gartesk
Segumko Alborada joko dute.

Hemar t'erdistan: Mera Nagusin Parrokian
1638ko setiatrean hil zirenan alde.

Hamar t'erdistan: Marmitako tspelkets he-
miko lagunariesk sukaldar dituguls. Bitar-
jean 8sto ota mmaku lasterkeiak KLINK elkar-
teak antolatuak

Hamaiketan: Haurrentrako Antrerkia Bikano
Plaran, KUKUBILTXO taldeak egina. Amaitu-
wkoan Emeldoi eta Buruhasundiak ibiliko zaiz-
kigu kalerik kale txistulariek lagunduta.

Ordu batean: Sokamuturra Kale Nagusian,
Ordu bietan: Jubilatuen bazkaria, Udala sta
Aurrezki  Kutan  Probintzialaren  Isgunteaz
KLINK elkartnak Jostaldi Pilotalekuan antols-
ua

Lasvetan: AZER| elkartea antolatmile Plater
tiro Sarikets San Telmon

Bost verdistan: Estropadak Txingudin he-
mio lagunareak partaide.

Sai ' erdiatan: San Pedro kalean dantzaldia,
Zortzi t'erdietan: Hondaerribiko ESKIFAIA
sbesbatraren kantaldia Javier Busto Sagrodo-
ren ruzendantmapean,

Hamar ¢ srdietan: Butron Paseslekuan dan-
traldia ATABAL mldearskin. Tarsan. seren
surkoa.

11, osteguna

Goizeko bederatzi terdistan: Eguerdian
dirs kalestsn barmena,

Hamarrstatik ordu baters: Alsmedsn es
kualdeko Ganadu Sarkets, Diputarioa ota
Aurrezid Kutxa Probintzialaren babespesn
Udslak antolatua.
Hamabietan: Txistulari saica Alamedako
kioskoan.

Ordu batean: Ganadu lshiaketako sari bans-
trea ota imbazieen erakusketa,

Ordu sta toki baretan: Bertsolariak, trikitils
Ordu bi tCerdistan: Lagunaneko barkaria
Alamedan Udalak eta heriko eikartosk em-
tua.

Bostetan: Erromerianen j

Seistan: Heri kirolak: Ostolazs ota Usate-
gista Ill harri jasotraileak; Arria anpiak Min-
degia ota Mendizabalen kontra, haitkolariak
AMUITZAK antobaturik.

Zortzietan: Jostaldi frontoisn  profesionalen
:hl'::n pilota partidusk (eskuko programak

Hamarretan: Kal Zaharrean Zaragomko stxe

famatu batek su ikusgarriak botako ditu,
Ondoren eren surkoa,

Ordu bi verdietan: Jaisi azken agurra,

Beste zenbait jardunaldi

4 ota Sean: Jostaldi Pilotalekuan il Eskubo-
lol Sarikota.

Ban: Ondartza foot-ball zelaian Eigoibar C.D
ots Fuenterrabis CF. ekiposk ligako lshen
Partidua joknatuko dute.

Tan: Hondarribike Telrindulan Elkaresk an-

tolatutaka Txirrindulari gartesntmako «Ama .

Guadslupeko Il Sarias. Challenge rako pur
tuatren du

Sariketak
OTZASK! taldeak antolsturik Gaspar
Montes Itumrioz pintore bidasotarraren ome-
nez Pintura Sariketa margolari gareentzad.
Diapositiba eta txuri-beltreko argarki sar
'l-l'h Gaia: jaik. Antolatzsile: KLINK elicar

Programa
de fiestas

Dia 6. Sabado

A las custro ¥ madis: En la plam
comienzo del «XI Concurso Infantil de Pin-
tura al Aire Libres y juegos infantiles organi-
rados por Ia Sociedad Klink.

Finalizando los mismos exhibicidn de Yudo
y Karate a cargo del Club de Yudo Maki
Wara. Fin de fiesta con gigantes y caberu
dos

A lss cinco; En el frontdn «Jostaldis part-
dos de pelota a mano.

A las soix: Proyeccién, en el saldn del co-
legio Amn Guadalupekoa, de la primera parte
de In pelicula «Guiplzcoas. donada por la
Caja de Ahorros Municipal,

A las siote: En ol frontdn «Jostaldis, «IV
Trofeo Fiestass de Baloncesto, organizado
por Hondarribiko Basket Elkarea,

A las ocho y media: En la Venta, actua-
cibn del grupo Dantza eta Kanta Batasuna
ETORKI, de Euskadi Norte.

A las dier y media: Pasacalle por la fan-
fare KLINK.

A las once: Desde la plazoleta de San Cris
thbal se iniciard el desfile de la carroza pre-
sertando las cantineras del Alarde, y acom-
pafiados por la fanfarre Klink, recorrerin las
colles deo la ciudad hasta llegar & la Casa
Consisiorial donde senin recibidos por el
Ayuntamiento y Mandos del Alarde, en los
soportales la fanfare Klink continuard con ka-
lejiras y bailables.

Dia 7. Domingo

A sz doce del madiodin: En al alto del
Castilic de Carlos V, entre el repique de cam-
panas y disparo de voladores, el alcalde zark
ia banders de la ciudad que ha de presidic
las festas

Al mismo tiempo los txistularis recorrerdn
las calles de la ciudad interpretando el himno

TIT-BILITI, del memorabla y glorioso SITIO
del afic 1638,

Los gigantes y caberudos, partienda del
barrio de Mendelu y acompaisdos por una
Tamborrada Infantil, recorrerdn: Amute,
Costa y Santa Engracis, finalizando por las
calles de la cludad

A Isn doce y madia: Desde la Alameda so
dark salide @ la «IV Subide a Gusdslupes
(carrara padestre) en todas las categorias. Or
ganiza: C. A, Telesport,

A las cuatre: En ol campo de tiro de San
Talmo y organizado por la Sociedad de Caza
AZER! «Campecnato Provincial de Tiro al
Platos.

A las custro ¥ media: <V Gimkhama su-
bocudtica de Ia DEDAS s, regata deo txintxo-
rros, kukafias, pruebas de natacin, etc. or
gonizados por la Sociedad lzurde en ln
Venta

A las seis y madia: La Banda de Mdsica
Ciudad de Fuenterrabia, recorrerd las calles
de la ciudad interpretando ol himno TITI-81-
LITI,

A las ocho de la tarde: Solemne TE
DEUM y SALVE en Is Iglesin Parroquisl
«Salvas de Eslava por ol Coro Parroquial.
Durante la funcidn religiosa, una compaiiia
da paisanos armados disparard las tradicions-
les descargas de fusileria v artillerda.

A continuaciin en la plaza de Armas los
mismbros de la Corporaciin Municipal balils-
rin ol «<AURRESKU» an honor de todos los
hondarribitarres.

Seguidamente la TAMBORRARADA que ha
de tomar parte an o ALARDE recorrerd las
calles de la ciudad.

En ol Saldn de Actos de la Casa Consisto
rial, &l slcalde de la ciudad hard entrega del
Bswhn de Mando al Burgomaestre del Alarde.

A las diez ¥y medin: En la Alameda. mi-
sica de baile por una renombrada orquestina,
En el intermedio ZEZEN SUZKOD,

Dia 8. Lunes

A las seis de la mafiana: Diana por la
TAMBORRADA ¥ Ia Banda de Misica,

A lss nueve de la mafiana: Desde la Als
mada se iniciard ol desfile del tredicionsl
ALARDE con su Burgomaestre, Oficiales y
Cantineras, hasta la plaza de Armas.

Seguidsmente v despuls de lo ceremonia
de la incorporacidn al ALARDE de ls bandera
de la civdad, asi como de In Corporacién Mu-
nicipal, Autoridades, Clero Parroguial, v, ha
cigndo pertddicas descarges de fusilera v ar-
tilleria con los dos cafiones concedidos & ests
ciudsd por R.O. del 22 de mayo de 1889,
se dirigink al Santuario de Nuestra Sefora de
Guadalups, donde se celebrard una Solemne
Misa, con asistencia de la Corporaciin Muns
cipal y Autoridades.

A las doce y medis del mediodia: La
Banda de Masica «Ciudad de Irins interpre-
tard un selecto programa do audicsn en la
Alameda, bajo ia experta batuts del Maestro
José Antonio Canoura.,

A lns cinco y madin deo In tarde: Las Fuer-
zas del ALARDE regresarin s la ciudad, verk
fichndosa 8 continuncidn el tradicional destila
con descargas de fusiterda y artitloria

Da ocho y madia & tros de la madrugads:
Gran baile en la Alamedn. En el imormaedio
ZEZEN SUZKD,

Dia 9. Martes

A las nuave de la mafisne: Diana por los
Dulzaineros de Inin.

A las diex y media: Simultiness v Olim-
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piada de Ajedrez —infantil— organizados por
la Secciin de Ajedre: da Sociedad Marlaxks,
en la calle San Pedro -

A las once: En la misma calls «il
Concurso Gastrondmico JUVENILs v Festival
Infantil, orgonizados por la sAsociacidn de
Vecinoss, Al final, correcalles con gigantes y
caberudos.

A las doce y medin: Sckamuturm en la
plarolets de la Lonja da Pescados (casa
Venta).

A las cinco de la tarde: Finales del Torneo
de Toks que en ol paseo'de Butrdn organiza
Ia Sociedad MARKAXKA

A lss cinco y cuarto: En la Alameda <XV
CONCURSO DE BAILE SUELTO .

A las seis y cuarto: En ls plaza de toros,
vaquillas.

A laa sels y media: Misica de baile an la
Alameda por la Orquestina Garos.

A lss ocho ¥y medim: En la plaza de Gui
pircoa, festival de danms wvascas por ol
grupo KEMEN Dargs Taldea,

A las disz y madis: Misics do Baile en ln
plara de Armas por la afamada ocrquestina
EGINTZA.

A las doce: En la misma Plars se quemard
un gran Castilio de Fuegos Artificiales, que
culminark con el tradicional Zezen Suzko.

Finalizados los fusgos continuarkn los bai-
lables hasta las tres de la madrugada,

Dia 10. Migrcoles

A las ocho de ls mefiana: Los Tostulans
de la Academia Municipal de Misica inter-
pretarin o «Alborada de Seguras .

A las disz y media: En el iglesia parrogquial
do N. Sra, de lo Asunciin y del Manzano, se
celebrard una Solemna Misa en sulmagio de
los caldos en el glorioso sitio que sufrd |a
ciudad en el afio 1638, y de cuantos _ofren
doron su vida para is mayor gloria y afirma
cidn da nuestras més intimas tradiciones

A |ss disz y media: En la calle San Pedro,

v

Concurso de Marmitako entre sociedades
samenizados por Asto-probak y Carrera de
Sacos (para adultos) que organiza la sociedad
Klink. *

A las once: En ln plazs del Vicario, Teatro
Infantil & cargo da Kukubiltxo Taldea, Finali
zado el mismo los gigantes y cabarudos reco-
rrarin las calles acompafhados por los txistu
lans.

A la una del mediodinc Sokamuturra an la
calle Mayor,

A Ins dos de la tarde: Comide a todos los
sMayores= organizada por la Sociedad
KLINK y patrocinada por el Excelentisimo
Ayuntamiento v la Caja de Ahorros Provincial
de Guipdrcon. Lugar: Frontn Jostaldi

A las custro: Gran tirada de Tiro al Plato
en San Telmo organizado por ks Sociedad
AZERI,

A las cinco y madis: En in Bahia de Txin
gudi regata de Trainaras antre cuadrillas de
diferentes sociedades locales.

A las seis y modia: Bailables on la Calle
San Padro

A las ocho y media: Concierio & cargo del
Cormo Local sHondarribiko Eskifal Abesbatzas
bajo Ia direccién de Javier Busto Sagrado,

A las diez y media: Bailables en ol Paseo
Butrdn por la Orquestine ATABAL. En ol in-
termedio ZEZEN SUZKD

Dia, 11. Juaves

A las nusve y media de la mafane: Los
Taistularis recorrerdn las calles de la ciudad
con alegres birbilketas.

De diex 8 una: Concurso comarcal de Ge-
naderia an la Alameda por el Excmo. Ayunts-
mianto y con &l patrocinio de la Excma. Dipu-
tacibn Provincial y la Cajs de Ahorros
Provincial de Guipdzcoa.

A las doce: Gran ALARDE-CONCIERTO da
Tuistularis on o kiosko de la Alamada.

A la una: Entrega da premios y desfile del
ganado premiado an el Concurso.

A |ls misma hors y lugar: Bersolaris, triki
trixas y comienzo de la Romera.

En |la misma Alameda: Comida popular o
gonizada por el Excrno, Ayuntamiento y So-
ciedades P i

A las cinco de la terde: Continuacidn dae
s Romaria.

A lms seis: Juegos rurales con levents-
mianto de piedra y cones de troncos, intenve
niendo: «Ostolazs-Usateguits 11l, Hermanos
Armris-Mindeguis y Mendizdbal. Organiza: So-
ciadad Amuitza.

A las ocho de la tarde: En ol Fromton Jos
taldi, partidos de pelota antre profesionales.
Ver programa de mana).

A lns diez de ls noche: Misica da baile en
la Calle San Pedro por la renombrads Or-
questina sEGAN»

A las once: En la rotonda del Passo de Bu-
trén, se quemari una grandioss coleccidn de
Fusgos Anificisles Adrecs de In acreditadas
firma Pirotbcnia Za

A continuacidn; ZEZEN ZUZKOD

A las dos ¥y media: Fin de fiesta,

OTROS ACTOS

Dinss 4-5: En el Jostaidi «Il Torneo de Ba-
lonmanas

Dia 7: En circuito local il Trofeo Ama Gu-
dalupekoas de ciclismo juvenil puntuable
pars la «Challenge=. Organizs Hondarribia
Tuirmindulari Elkartea,

Dia 8: En ol Campo da Fitbol Ondartma.
partido inaugural de temporada entre &l C.D
ELGOIBAR vy ei Club Fitbol Fuenterrabia, de
Categora Regional Preferents

CONCURSOS

e Pintura para artistas noveles organizado
por Sociedad Otraski, en homenaje al pintor
bidasotarra Gaspar Montes lturrioz,

De diapositives y foto blanco y negro.
Tema: Fiestas. Organiza: Sociedad Klink y

| Comisidn Culturs del Excmo. Ayuntamisnio,

t
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Bidasoan

Orden del desfile del Alarde y mandos
del mismo

1.— Escuadra de Hacheros. Cabo Mayor: Liborio Aramburu
2.— Tamborrada. Tambor Mayor: Tomés Garcia Martinez.
3.— Banda de Mdisica. Director: José Antonio Irastorza
4.— Caballeria. General: Luis Alcain Jauregui
Ayudantes: Yokin Etxaniz Agueda
Elins Mordén Sagarzazu.
Gaspar Olazabal Martiarena
Capitén: Martin Larrarte Zuzaya
5.— Compafia Jaizubia. Capitén: José Ramdn Berra San Sebastidn
6.— Compafia Arkoli-Santiago. Capitén: Francisco Alberdi Iridoy
7.— Compaifiia Akartegui. Capitéan: Dionisio Ancisar Garbelena.
8.— Compaiiia Pueblo. Capitédn: Juan Ferndndez Martin,
9.— Compafiia Semisarga. Capitdn J. Manuel Zabals Salaberria.
10.— Compafia Costa. Capitdn: Juan Irinzabal Arburu
11.— Compaifiia Gora Ama Guadalupekoa. Capitdn: Moisés Jauregui.
12.— Compaiiia Ama Guadalupekoa. Capitén: Eusebio Salaberria Amunarriz
13. - Compafia Gazteak. Capitdn: Alejandro Pardavila.
14 = Compadia Beti-Garte. Capitén: Josd Miguel Elduayen.
156.—~ Compafia Gora Arrantzale Gazteak. Capitdn: Maximiano Emazabel.
16.— Compaifia Mixta. Capitdn: Javier Saenz de Pipadn
17.— Compaiiia Mendelu. Capitdn: Luis Ezquerro Moleiro.
18.— Compania Olearso. Capitén: Juan Emery Alza.
19.— Compaiia Cofradia Pescadores. Capitdn: Florencio Sorondo
20.— Antilleria. Capitén: Juan José Sanchez Zubialde.
21.— Comandante Artilleria: Leoncio Ribes Segarzazu
Comandante Caballeria: Pedro Alcain

Fuenterrabia, Agosto 1980
MARLASKA
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Hondarribia. Cantineras 1980

Maria Jest(s Goicoetxea Emazabal
Ana Auzmendi Dacosta

Maria Carmen Aguirre Zabalza
Milagros Garcia lturriza

Maria Jesus Sistiaga Berrotaran
Maria Pilar Emazabel Goicoetxea
Isabel Fernandez de Casadevante
Arantza Seijo Iruretagoiena
Arantza Olaciregui Salaberria
Maria Luisa Emazabel Amunarriz
Gema Petit Arregui

Juncal Gallo Garmendia

Mayi Ortiz Picabea

Maite Moran Perez

Maria Isabel Campandegui Olamusu
Maria Sol Larretxea Petricorena
Lupe Aliaga Candela

Ana Nicolarena Duinat

3
-

Cantinera barrio Ama Guadalupekoa
Kosta

Artilleria

Tamborrada

Compariia Cofradia de San Pedro
Compania Arrantzale-Gaztea
Comparniia de Akartegui

Compania Pueblo

Compania Banda

Compania Beti-Gazte

Compania Mixta

Companiia Gora Ama-Guadalupekoa
Compania Olearso

Compariia Caballeria

Comparnia Mendelu

Compania Arkolla

Companiia Semisarga

Companiia Gora Gaztea
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Cuando el afio pasado escribi un ari-
gulo en «El Diario Vascos» en el que ex-
nonia que, en mi opinién, ni Irdn ni
Fusnterrabia celebraban sus fiestas pa-
gnales, y que las de la primera fueron
menos, entre olras razones, que iban
iomando las nuevas fiestas de Fuente-
bia, un amigo ondarribitarra me ase-
gurd gue o opinién plblica de la ciudad
srmana estaba muy molesta conmigo
sor verter esta afirmacién, que él consi-
deraba iba en detimento del Alarde on-
darribitarra. Nada mas lejos de mi inten-

Halldbase el hombre tan indignado,
que o didlogo se hacia francamente difi-
cil sobre la materia. El tenia sus propias
snvicciones sobre el Alarde, y sus opi-
niones eran inmutables por mias datos
histdricos que se argumentaron,

Resulta imposible explicarnos el
‘Alarde de Fuenterrabla —como el de
Irin— sin conocer la trayectoria histd-
rica de nuestro Pueblo, de nuestra Eus-
kal Erria, v Is abolicion de nuestros de-
rechos histéricos por parte del
centralismo espafiol. El pretender igno-
rar esta realidad, es tanto como conver-
ir @ los alardes en puro folklore. En
Igo irreal. Las novelas se inventan. La
historia, se investiga y se estudia.

Desearia exponerle fraternalmente a
este amigo ondarribitara —cuyo nom-
‘bre no hace al caso— el porqué de mi
frase de «la nueva fiestas de Fuenterra-
bias. E invito a los estudiosos en la ma-
teria —con datos histdrnicos en la mano,
Cclaro estd— a que nieguen la veracidad
de mi exposicidn.

Los alardes, cuando menos en Gui-
pizcoa, eran la dnica forma de realizar
8l servicio militar, y los ayuntamientos
quedaban obligados a pasar el corres-
pondiente parte @ la Diputacidn de ha-
berse efectuado los mismos. No eran,
pues, actos folkldricos, sino Un SENVICHo
' obligatorio para todos los cuskaldunes.
| Ademas de estos alardes de armas,
Fuenterrabia & Irun —el B de setiembre
| ¥ &l 30 de junio respectivamente— cale-
| braban en procesién el voto contraido a
raiz del célebre sitio de 1638 los prime-
5. y on 1522 los segundos,

Finslizada la invasién napolednica,
desaparecen los alardes como forma
obligatoria de servicio militar, quedando
dividida Guipdzcoa en ocho partidos mi-
litares, partencciendo al primero de
28tos partidos, « Fugnterrabla con Lezo,
Irén. Oyarzun, Renteris, Pasajes. Asti-
garraga, Hernani, Urnieta y Andoaines,
farmando entre todos estos municipios
Sigte companias con un total de 562
hombres. Esta determinacién, y sus
Cuarenta y siete articulados, los decratd

e

Datos histoéricos del Alarde

la Diputacitn Foral de Guipizcoa el 17
de julio de 1827,

{0ué ocurrla por estas fechas con los
alardes de Fuenterrabia @ Iran? Simple-
mente, no habia alardes Asi de senci
llo. Se limitaban o realizar una proce-
sidn. En Fuenterrabia, como plaza fuerte
de enorme importancia estratégica, y
que albergaba guarnicidn militar, estos
formaban parte en la procesidn, conjun-
tamente con algunos —unos cuarenta—
paisanos armados. En lrdn, dnicamente
estos Gitimos. y en el mismo ndmero

En ambas ciudades, este tipo de cele-
bracion se prolongd hasta el ano 1880,
Para disipar todo tipo de dudas, ex-
pongo textuslmente ol escrito remitido
por el Gobierno de la provincia de Gui-
plzcon, fechado e 9 de agosto de
1880, y que se conserva en el archivo
de Fusnterrabia. Dice asi: «En contesta
cién a la comunicacidn de V. manifes-
tando el acuerdo de celebrar la fiesta de
la natividad de su patrona nuesira Sra.
de Guadalupe asistiendo paisanos arma-
dos de escopeta y tirar ungs cuanlas
descargas en conmemaoracion del fa-
moso sitio de 1638 he acordado conce-
der a V. la autorizacidn que solicita, de-
biando V. tomar todas las medidas
necesarias a fin de evitar desgracias que
pudieran ocurrirs.

Por supuesio, en Irdn ocurria ' lo
mismo. Y es, ‘precisaments. al Ao si-
guientem en 1881, cuando tanto en
Fuenterrabia como en Irin, se inventan,
por llamarlo de alglin modo. este
=nuevo Alardes, en los que se recogen
una serie de aspectos de las histdricas
milicias forales, perc gue son para-
mante folkldricos. Esta es la realidad.
nos guste o no. Y la verdad debe de bn-
llar por encima do todo. Y, repito, y
unica y exclusivamente en deflensa de la
raalidad histdnca, invito a que. con
datos y no con pareceres, se me de-
muestre lo contrarno.

Per lo tanto. yo le pido a mi amigo
andarribitarra, y a la opinidn pablica de
Fuenterrabia en general, que no se sien-
tan ofendidos por o frase de =nuevo
Alardes o =nueva fiestas, toda vez que
no fue mi imencidn &l herir 8 nadie. m
suponia una frase peyorativa.

¥ vayamos ahora con otro dato histd-
nco. El hecho ocurrid en la época en
que, como he dicho anteriorments, de-
saparecidos los alardes, ol B de setiem.
bre sa celebraba Onicamente una proce-
sidn acompafada de unos cuantos
espactadores. Tal vez fuera lo reducido
del nimero de estos hombres armados,
y el deseo generalizado de participar
como tales, sl motivo por el que se pro-
ducian fuartes discrepancias entre los
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Bidasoan
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ondarribitarras. Mds os lo cierto que el
18 de agosto de 1825, y a fin de «ale-
jar de entre mis vecinos ciudadanos
todo motivo de disturbios con la funcidn
del dia B8 de setiembra préximo», &l al-
calde de Fuenterrabla se dirigid por es-
crito 8l comandante de la plaza, solici-
tando que acompafaran & la procesidn,
la Compafiia de la Milicia Nacional
Local, los Tiradores Constitucionales, y
los marineros.

Respondié el comandante en atento
escrito de 22 del mismo mes. recomen-
dando al alcalde la conveniencia de
efectuar una seleccidn entre los marine-
ros. ondarrabitarras matriculados, esco-
giendo de entre allos a quienes mejores
condicionas reunieran para cumplic con
su cometido de paisanos armados, cuya
lista se pasaria al comandante. Reali-
zado este requisito, el orden de forma-
cidn seria el siguiente: «llevardn los Ti-
radores Constitucionales la vanguardia,
como lo han acostumbrado; la Milicia el
centro: y la matricula la retaguardias=

El domingo antegior al 8 de setiem-
bre, un grupo de personas conversan

sentados en el banco de piedra situado

frente al Ayuntamiento. La jormada ha
sido calurosa, y se agradece el fresco de
la noche. Entre los contertulios se halla
el comandante de la plaza, D. Juan de
Palacios, y el capitdn de la Compadia
del Real Cuerpo de Anillerda. Son
aproximadamentes las nueve de la
noche, cuando una lluvia de piedras cae
sobre ellos. La rapidez de la huida, pro-
tegidos por la oscundad. impidieron s
identificacidn de |os autores de la agre-
sitn,

{Fue este hecho como vanganza por
la minima participacidn de paisanos ar-
mados an la funcidn del dia 87 Nunca lo
sabremos. Mas el 7 de setiembre se re-
cibié un escrito de la Diputacidn, donde

_ tras denunciarse este suceso, s& reco-

mendaba squa conceptis prudente el
gue este afo no se reparian las armass.
Y tras recordarles la obligacién de los al-
caldes de denunciar inmediatamente
aste tipo de lances, vuelven a insistir,
=que bajo su inmediata responsabilidad
cuiden de la tranquilidad pidblica de esa
Ciudad, y mas particularmente duranie
las funciones de la Capilla de Guada-
lupe ¥ que si preveen el menar peligro
de que se. perturba el sosiego piblico,
suspendan por este afo el repartimiento
de armas y las salvas acostumbradas el
dia de mafanas=. Finalmente, se les ad-
vierte a los corporativos ondarribitarras.
que, caso de ocurnr algdn tumulto, soli-
citen el auxilio de ta tropa mediante al
comandante de fa plaza. & incluso al de
Irtin.

Francameante, uno no acierta a expli-
carse exaclamente las causas y el al-
cance de estos roces entre ondarrabita-
fras. que, por otra parte, debieron de
prodigarse bastante. Asi se desprende
por un curioso ascrito dirigido al ayunta-
miento de Fuenterrabla tres afos mis
tarde, ¥y que ademds de la indudable
gracia que enciera en s5i mismo, tieng
el gran mérito de estar escrito en una
época en que la mayoria del pueblo era
analfabeto. Lo transeribo literalmente.

«M.NMLMVY M S F Ciu
dad de Fuenterrabia

Ambrocio Aguirre, Alexo Laborda,
Félix Zuzuarregui, Celedonic Lecuona,
vecinos de V. con la debida sumisién y
respeto exponen: Desean salir ol acom-
pafiamiento de la Procesion del dia
ocho de sotiembre como a Patrona: por
lo mismo:

Suplican a V.5, se sirve dar lisencia
para sllo segun guste ordenar sea, de-
lante del tercio que acompana a la Pro-
cesidn o detrds de ellos do que husaran

subordinacién debida sin que haga
menor santimiento enire si, ni an otrog.
Armas llevarén sus armas y municionsy
8 5uU costa como igualmente el refrescy
que les conviene en la casa de la Basi
lice que serdn unos 40. Cuya Gracia es.
peran merecer de la generosidad dg
V.5, esto sus ijoss,

Fuenterravia y Agosto 28 de 1828
Aruego detodos Deseantes.
Ambrocio Aguirre.

No me ha sido posible constatar |g
decisidn municipal a la peticién formu
lada por Ambrosio Aguirre, ni creo que
el detalle albergue excesiva importancia.

Este estado de cosas respecto a I
procesion del B de setiembre, como he
dicho anteriormente, durd hasta el afie
1880. Aun cuando en alguna ocasitn
¥y en las actas municipales, s& le deno.
mine alarde a estas procesiones. en reg
lidad no lo eran. Los alardes de armas
municipales, como milicia foral obligate.
ria. desaparecieron en 1808. Tras Is s&
gunda guerra Carlista, son suprimidas
las competencias de la Diputacidn en
materia militar. Desoidos las gquejas y
razonamigntos de las Diputaciones
vascas por este molivo, por la Ley de
21 de julio de 1878 se establece el ser
vicio militar obligatorio tal como o
conocemos én la actualidad.

Serenados los dnimos tras de ests
contienda, el afio 1881 se einventans
=repito— estos nuevos Alardes, que.
como dijera D. Fausto Arocena, no son
sino «reminiscencias de las viejas milk
cias loraless. Simples recusrdos de los
derechos que gord el pueblo euskaldun

Ondarrabitarrak, biotz biotzez desio
dizutet Alarde eder bat egitea, eta j8i
anak paratzia

Antonioc ARAMBURU
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y su

La primera noticia que sa tiens de
nuestra antiguisima Ciudad se halla en
la carta-pusbla concedida por el Rey
don Sancho el sabio de Navarra o San
Sebastidn, el afio 1150, en donde se
dice «Dono ad populatores de Sancio
Sebastiano pro término de ONDARRI-
BIA usque ad Oriam...s, o sea «Doy a
los pobladores de San Sebastidn por
término desde Ondarnbia hasta Orios.
En esta forma es como figura escrito el
nombre de nuestro pueblo, la primera
vez que hace su aparicion en docu-
mento conocido, aungue luego se le de-
nomina Ondarrabia, cuando se quiers
Bxpresar su nombre en vascuence.

Sin duda, dice Gororabel, en su ori-
gen se pronunciaba HONDARRIBIA con
h, que debia sonar tan fuerts que hubo
de conservarse en su equivalente |
cuando se latinizd después. convirtién-
dose en Fontarrabia, y mas tarde en
Fuenterrabia. Dice gue no hay duda que
Su nambre nativo euskaro as ONDARRI-
BIA, palabra compuesta y estas dos,
ONDARR-IBIA, ONDARRA, significa
*arenas, sarenals y también «posos y
slimos. Contindn diciendo que [BIA,
vale tanto como svados y todo junio
ONDARR-IBIA «vado de arena o del
=aranals 0 svado de limos. y gue cual-

quiera de estas significaciones le cuadra
perfectamente a la histdrica Ciudad.

Es tal antigua la fundacidn de Fuente-
rrabia que no se sabe de su primer prin-
cipio y sdlo se asegura ser de las prime-
ras poblaciones de Cantabria.

La fundacién de Fuenterrabia, como
villa de por si debe fijarse por el privile-
gio expedido por el Rey de Castilla, D.
Alongo VIl &l noble en Palencia a 18 de
abril de 1203 que confirmé la prople-
dad de sus términos.

Pertenecid al Aeino de Navarra y en
el afio 1076 pasd a ser de Castilla, vol-
viendo en 1123 a Navarra para unirsa
nuevamente a Castilla en 1200, y por
Heal Cédula de 28 de setiembra de
18056, se segregd del territorio de la
provincia de Guiplzeoa y se unid al
Reino de Navarra con términos y depen-
dencias extendiendo el torritorio  del
Reino de Navarra hasta la desemboca-
dura del Bidasoa, continusndo separado
de la hermandad guipuzcoana hasta el
afo 1810, an que, a virtud de un de-
creto del emperador Napoledn, fue resti-
tuido & su antigua madre. Esta restitu-
citn fue confirmada por el rey Fernando
VIl, por R.O. de 18 de agosto de 1814,
a peticibn de Fuenterrabia pues no

Hondarribia

antiguedad

consideraba con bastante legitimidad
esta reincorporacidn como procedente
de un gobierno enemigo intruso.

El Presidio de Fuenterrabia (guarni-
cion militar) se fundé por el Vigésimo
Cuarto Rey Flabio Suintilla el afo de
nuestra redencion de 692,

Su fundacién en forma de poblacidn
civil unida es atnbuida por Fray Juan de
Pineda (libro B de Ia Repdblica Chris-
tinna Cap. segundo y sexto) al Rey
Godo Recaredo | en quien nacid la pie-
dad y la Religién Catélica y reind desde
el afio 586 al de B07. Se tiene también
por cierto que el Rey Godo Wamba ree-
difictd las Murallas que moran hacia
Francia, de que se conocitd el Cubo de
su nombre con la divisa de agquel Rey y
hasta mediados del siglo XVIIl, perma-
necieron bestigios de &, sunque en el
dia no existen, ni se descubre tampoco
la divisa que los Reyes Catdlicos don
Fernando vy dofia Isabel, hicieron en las
mismas murallas, al tiempo que las
mandaron reparar figurdndola en un Es-
cudo partido en palo, que por un lado
tenia dos Yugos con sus coyundas y por
ol otro, un hat de siete Flechas o saotas
atadas por &l medio con una Cuerda, y
al pie este Mote: « TANTO MONTA«

Flerentine PORTU
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N_Iatadero general frigorifico

MONTERO

Se suma a las
fiestas patronales de

Hondarribia

.ZORIONAK!
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Itxas bazterrako kontuak

Atta, itxasora noa askatasun billa,
emen kuentoa besterik ez dago ta
ltxuraz bizi nai duenak

bere naia agin zala

Ni, libre nago obekiena

Seme, kontuz ibili adi,
giltzapia zriok nun-nai

Ik nai luke beti jai,

egia duk ori bai,

ez iniz ba orrela biziko lasal

Ez atta, iixaropena dut oraindik
askatasuna dela biziaren ofarrn
Itxasontzi batian ibili bear dela larri.
askotan zaitut nik entzun zun

Atta, ez noa itxasora ajolgabekeriz

Errosela eta legatza zituken leen ugan
orain or etziok gaskoifia besterik

Ez ba nak ematen beste arrazol obegorik,
etziok iretzat askatasunaren aalmenik
Aizetaz er diet uste ifor bizi denik

Ajretaz bizitzeko ez daukat asmornk
Baifian, zu eta ru bezalakoaken gatik,
bizitu izandu dire bat baifion geiago ederki
Esango dizut, nai ba nazu benpin sinetsi,
gaskoifiak ditugula etxian aspalditik

Nik gaifia egiten ba duk ez iniz gaizk: bearra
Maiz ik oz ala uste, az diet pamali ederra

Joan bear ba duk goa or barna,

ota, etxian stzakela jarn negara

Etzakiet nundik sortu itzen orrein kaskagogorra

lkusten asia naiz ez gerala wdunpen berakoak
Meretzal ez dago legorrean bizitzerik,
nxasoaren ametsa dut bakar bakarnk,
Pameli ederra ez ba dago askatasunik,

ez da jaio Jainkua ren umerik sortuko duenik

Motell, ez nakela nere onatik atera
Etxian bizi iz nal duken bezala
Esango nike ongigiak galdua itzela,
bestela, ez itzeke mintzatuko orrela
Aman esana not irekin beragia dela

Ni giltzapian nagola ta zuek ez daukazute errurik,
On esaten dute jaunizoaken semiak bakarrik
Amari dizkiotl zor gauz aska nik

Zu itxas zabalean zenbiltzen bitartian,

bere maalian euskeraz ikasi nuen jolas:an

Giltzapia zeri deitzen dioken nai nike jakin.
MNai dukenian sartu ota ateratzen iz elxetik
Gose-egarnak zer diren oraindik ez dakik

Ez diet uste dukenik itxasora joateko bearrik,
Ire gogoa ola ba da, ez et nik itxiko aterik

Gezurtiaren aoan agiak,. da giltzapia

Arrokeriak onartzia edo ixiltzia,

jende xeeak pertsonak direla vkatria

azpikeriz ez jakintsu biurtzia

Gomenientziz lo egitea da askatasuna baztertzia

Maotell, esango at itxasora igesi egin nai dukela
To! Ez niken uste orrein seme aula nikela,
Legorrean eta putruan ongi bizi nai diken igela
Ondarbitar batek ex dik jzutu bear onela,
ouskaldunak irakutsi bear diuk norbait ba gerala

«BORDABERRI=
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Cartas desde Paris

de Franzia

Cual Ave Fenix, aquel =Bidasoas, siempre de paso, renacid
en «Bidasoans de significacion permanente. con lo que D.
Emilio Navas se habrd sentido rejuvenecer con esta gestacidn
inesperada

Al leer su titulo me acordé de lo que me ocurnd en TOLU-
LON, hace unos afios, an ocasién del matrimonio de una pa-
riente, La mujer me amonestaba de que mi boina estaba pa-
chucha para la circunstancia, y que debia adquirir una nueva

Recorri sombrererias, v por fin vi an un escaparate lo que
buscaba, v adentrg me fui, Al presentarme varias me fijé en
uno de los forros y exclamé =esta misma si me entra= &l de-
pendienta repard en la escogida leyd la etiqueta de marca, y
quiso sentar ctedra:

=Ah estos fabricantes= que poco saben de geografia. No es
«Bidasoans como dice, sinc =La Bidassoas, &l rio fronterizo
que separa Francia de Espafa..

«Perdones, le atajé, el gue

W

esté despistado es Vd., el termino empleado es el vasco, @
lengua nativa del lugar en cuestidn, y respecto a lo que mq.i
dice de fronterizo lo es de «factos y por imposicidn, pero etni
camente y por &l derecho de pueblos algo muy discutible,

El rio & lo sumo sirve de limite a dos regiones vascas, y osi0)
solamente en su desembocadura y estuario, y para filologia e1
mds bien un camina de penatracidn

A pesar de ponerlo al dia, no crec me hizo rebaja el boineng
aqual- de TOULON |

: !

A saber si ahora el fabricante de las boinas «Bidasoans, en
terado de todo esto me regala alguna. pues la anterior se me!
perdio ]

LARRECHIPI

Nota del fabricante-editor. enterade stop... mandamos
por correo urgente.., stop... exkarrikasko.
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Los hallaz-
gos argueo-
légicos de
estos  alti-
mos afos en
el estuario

A nos permi-
ten asegurar
. sin lugar &
dudas, la existencia de un asentamiento
romano de cierta importancia an Honda-
\rribia. Ya Madoz en su Diccionario Geo-
I grifico publicado en 1846, situaba a la
antigua Easo u Oiasso en este lugar.

El emplazamiento de la desaparecida
| ciudad vascona citada por Strabén y Pli-
nio, fue muy disputado en el siglo pa-
sado por varias localidades guipuzcoa-
| nas y en esta época empezd a llamarse
a San Sebastidn «La Bella Eason.

Strabdn, gedgrafo griego del siglo |,
Iq cita a Qiasso como Ciudad de los vasco-
nes. junto al Océano confinando con la
| Aquitania y a 2.400 estadios del Medi-
terrinea y Prolomeo en el siglo |l nos
habila del promontorio Oiasso.

Los fildlogos no tienen duda al rela-
cionar este topdnimo con Oyarzun Ciu-
dad y Olearso, monte. Esto y la existen-
cin de labores mingeras romanas en las
Pefias de Aya. sobre todo en la vertiente
de Oyarzun, ha hecho que para muchos
histonadores el emplazamiento de la an-
tigua Civdad estuviera precisamente en
esle municipio.

Paro volvamos a Hondarnbia para re-
cordar la incursidn o mas bien excursién
en la arqueclogia de nuestro pais del fa-
moso Shulten. el gran investigador ale-
man, quiza el arquedlogo mds impor-
tante de la época. Se presentd un
hermoso dia del verano de 1926 a
comprabar sobre el terreno una intus-
cign suya. La localizacién del templo de
Venus en el Cabo de Higuer. De este
templo trata Avieno citdndolo en el
Nore de la peninsula en términos muy
vagos & imprecisos. Shulten pensando
&N una sustitucidn de cultos, pidid le
ensefaran las ermitas o iglesias de
Fusnterrabia cercanas al mar. Desechd
Guadalupe por encontrar su templo
Muy alejado del mismo. centrando su
interés en la Ermita do San Telmo en

donde realizé unas BXCAVBCIONES que
desgraciadamente no dieron resultado

Como dato para nuestra pequefia his-
taria del Bidssoa, resefiemos que el G-
timo dia de los trabajos arqueoldgicos
del sabio alemén, le fue ofrecida por la
Diputacidn un afar-merienda con txan-
gurras y sidra en el Cabo de Higuer, se
bafid al atardecer en la playa de Astu.
riaga y admird fa belleza de Petra Olaso
del caserio Gaztelu & Castillo de San
Telmo =—entonces una adolescente de
16 afos— diciendo que era la auténtica
Venus de Higuer,

Hoy con unas técnicas de excavacidn
mis perfectas, quizd la pequefia Ermita
de San Telme nos hubiera desvelado un
imporianie secreto. pero esto ya no es
posible; el templo, su subsuelo y todo el
maonticulo sobre el que se asentaba, fue
dinamitado y transportado como mate-
rial para la construccién del espigén de
la playa.

Hasta hace muy pocos afios, no exis-
tia ningun dato cierfo que pudiera rela-
cionar Roma con Hondarribia. Sola-
mente unas vagas referencias en un
documento del siglo XVIIl a srestos de
muros antiguos que emeargen en baja
mar de la playa de la Magdalenas.

La existencia an este lugar de una er-
mita del mismo nombre, con una tradi-
cién de culte muy anligua sugierg un
poblamiento muy arcaico. Pero las ermi-
1as de nuestro Pais no estdn de suerte
en estos ultimos tiempos y esta de la
Magdafena, sin duda muy antigua, an-
terior al actual templo parroquial fue de-
safectads no sabemos por qué razdn
hacia el afio 1926.

La svidencia romana en nuestra rona,
s@ présenia con la aparicidn de las pri-
meras escafandras subacudticas autdno-
mas. Aficionados a este deporte ras-
trean fondos en la concha de
Hondarribia vy Cabo de Higuer, descu-
briendo material cerdmico de indudable
factura romana.

Los primeros objeios fueron hallados
por submarinistas de Hendaya, al ser
ellos los gque inicialmente pudieron dis-
poner de estas técnicas desarrolladas en
Francin. Més tarde hondarribitarras vy
donostiarras continuaron la labor. La
Sociedad de Ciencias Aranzadi pudo re-
cuperar parte de este material, reali-

Romanos en Hondarribia

zando una prospeccion sistematica que
dic como resultado, la localizacidn de
un fondeadero antiguo y el descubri-
mignto de un pecio con su carga intacta
de mineral da hierro.

Todo ello incluido en el contexto de
las excavaciongs de los yacimieantos ro-
manos de Santa Maria del Juncal vy
Santa Elena de Irdn, nos permite apre-
ciar una fuerte huella de aguel poderoso
Impero.

De todos son conocidas las dificulta-
des que encontraron con los pueblos
del Norte de la Peninsula. Ls intensa re-
sistencia de sus habitantes a ser sojuz-
gados y la fragosidad del terreno hacia
casi imposible cualquier accidn militar.

Obligada a desistir de su habitual téc-
nica de ocupacion y pacificacion, Roma
tuvo gue resignarse a una estrategia de
control de puntos neurdlgicos que le
eran indispensables dentro del hostil te-
rriterio. Estos eran centros mineros y
sobre todo puertos y fondeaderos en la
«costa del Océano Cantdbricos. Para
@llo crea cabezas de puente, una de las
cuales seria Oiasso en tarmtorio de (a
tribuy de los vascones que hoy forman
los valles del rio Oyarzun y Bidasoa.
Hondambia seria la puerta de este en-
clave. El fondeadero del cabo de Higuer
con el varisdo material descubierto, in-
dica claramente. un lugar de refugio y
estacionamiento para el cabotaje que
existirin entre las Ciudades romanas de
Burdeos, Baiona vy los puerios dal Oesie
¥y primera elapa para entrar dentro del
estuario del Bidasoa donde parece exis-
tia un puerto de carga y de internada en
Santa Maria del Juncal de Irdn. Hay
que tenar en cuenta que las naves ro-
manas navegaban solo durante el dia v
Unicamenta &n varano.

El hallazgo el pasado afio de una mo-
neda imperial en |la cima del monte
Joizkibel, puede ser un indicio de la
exisiencia de una atalaya o faro romano
en aquel lugar

La Sociedad Aranzadi va a iniciar,
proximamente, unos sondeos en estos
parajes. Tal vez den un resuliado posi-
tivo, lo cual nos aproximaria cada ver
mds al descubrimiento de la misteriosa
Oiasso y su promontorio gque cada ver
s¢ definen con mas fuerza en el Bida-

Jaime RODRIGUEZ
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: GAROA
VIAJES

VACACIONES PARA SETIEMBRE Y OCTUBRE CON VIAJES GAROA

A BUDAPEST CON LA REAL ¥ VIAJES GAROA PORTUGAL

Vanos minerarios an avdh y autopullman Salides 14 de setiembre v 1 de octubre. 10 diasen el pais de
moda .

SALOU e .

Viaje en sutopullman. Visitando Tordesillas, Co . Li
Salides 14 de setiembre v 1 de octubre. 15 dias de vacaciones en Ein]tm c“m':u\f ?ﬂ:nnl Flmm Gul:.:; f’.,.,.”ml:::::“ ls?::n{E::-
Salou h .

, teles de ™

Viaje en autopullman o en su propio coche Frecio por na: 22.000 pts

Precio con autopullman y hotel o apanamento d‘,".d- B.000 pts
Precio visjando en su propio coche (15 dies-14 noches). Desde s rarciONES EN LA ISLA DE MADEIRA

3.500 pis 8 dias de visje, con posibilidad de prolongar su estancia cuantos

diss desesn
;L?:ET‘T:_"T“R o 0 e v RS e Salidas diarias. Precio por persona incluyendo el billete de avitn,
o, b Lot Bl i el % de vacacionss 80 s y vusita, Lisboa-Madeira-Lishon y la estancin en hotel de =

la Costa Brava 16.400 pts
Visje en sutopuliman o en su propio coche. )
Precio con autopullman y hotel o apartamento desds 14.500 pts. Solicite nusstros habitusles programas de visjes 8 Benidorm, con salidas todos
Precio viajando en su propio coche (15 dias-14 noches) Desde 0% domingos del sfie, Canariss, Baleares, Londres, programas de crucers, pro-
8.000 pts I gramas de grandes visjes. Todos loa programas los encontrerd Vd. en la sgencia

COSTA DEL SOL .

Salides 14 de setiembre y 1 de octubre. 15 diss de vacsciones en VIAJES GAROA S.A.

la Costa del Sol

Vinje an autopullman. Visitande Madrid, Granada, Fuengirola, Cér ' IRUN: Paseo de Colin, B3. Tince. 61 23 26-61 86 14
doba OYARZUMN: Cantro Commercial Memut. Tino: 52 08 00

SAN SEBASTIAN: Plazs de Guipdicos, 18
Tinos: 42 38 43 y 42 98 56 [B linoss)
EIBAR: San Agustin, 3. Tinos: 71 35 42 |4 lineas)

Precio por persona incluyendo transporte y hotel apartamento
desde 16.000 pts

sSErvis

AGENCIA INMOBILIARIA

Paseo de Coldn, 33 - bajo
Tfnos. 624055y 6254 20

IRUN

IMPRENTA
ONDARRIBI

URDANINIA irenis ol Campa da Goll) Teldfone @dodd - IRUN

Descarss semanal LUNES Vacaciones; MES DE FEBRERD

Barrio Kosta
Tino: 64 21 22 HONDARRABIA
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Bidasoan

Gure herriaren izenaz

Gure lurralde hau, aintzineko ainti-
nean, erromatarmak lehenango aldiz pita-
zén duten QIASOONA (Estrabon, K.a
l-go gizaldian, «Geographikas) OEA-
SON (Pomponio Mela, |-go gizaldian
+Do situ orbiss). OLARSO (Plinio gaz-
teak 61-113, «Naturalis Histonas)
DIASSO (Polomeo. ll-garren gizaldian
«Geographike Hyphegesiss), EASO
(Molecio), IARSON (Capela), eta, gero
OlARZU OYARZO OJARZO
OLEARSO, OARSD, OEASD, DYASO
OIAS0, OYASONA, OIARS0, edo dela-
koaren zati bat ren inolaz ere. Mila era
lara idatzi zuten. lzan ere, Mela-k, argi
asko aitortu zuen, bere hizkuntzan, lat-
neraz alegia, adwerazi edo wdatz ezxin 2i-
tetkean izenak riturtela hemengo herr
ota 1baiak

Oarso delako hau, nondik norainokoa
zen, bere «herrias («0Ooaso civitass)
non zegoen, bere sporiuak= (bi dudarnk
gabe: Bidasoa aldera bat Oiartzun al-
dera bestea) non euden er dakigu
oraindik inork. Zazpi herri dira jabetu
nahi dutenak: Hondarribia, Irun, Erren-
teria, Oijartzun, Pasaia, Donostia eta
Orio. Baina, badirudi denak bat datoz-
tela erromatarrak aipatzen duten
«0easo promontoriums= delakos
oraingo gure Jaizkibal dela

Dena dela, hemen behintzal, gure
gaurko Hondarribin dagoen toki hontan
«hafris bat «jaios fon. Eta, jaio zenean
izen bat jarri zioten. Eta zentzat, duda-
rik gabe, bertako «tokiaks lehandik
tuen en ber-bera jarn zioten: esan de-

zagun oraingoz, ONDAR IBIA, hau da,
batetik bestera, zubirik gabe eta txalupa-
rik gabe, oinez, gizonak ota abereak, Bi
dasoa-ko ibaian batetik bestera ibili zi-
tezkeen toki hondartsus. Erderaz
svados esaten dutena. Bidasoa-k bagri-
tuen alderdi hoetan beste ibi batzuek
Behobia-n, Lamiarri-n, et abar,

Lurralde hau, =Oarso=-ko zati bat
bazen aspaldi hartan, gero. Donostia-
koa izan ren. Hain ruzen ere, Donostia-
ri Nafarroa-ko Sanixo erregeak eaman
non delako =caria-pueblas ado herri-
berri agirian, araltzen da, latin txar ba-
tean idatzirik, lehenango aldiz
(1.160.garren urtean dirudienez) gure
herriaren izena: &2 «herms bezala, baizik
ata Donostia-ko lurraldeen zati bat be-
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Bidasoan

zala. Honela dio agiri horrek, Donostia-
ko lurraldeen mugak aipatzen ari, de-
nean:

«,.. dono ad populatores de Sancto
Sebastiano pro termino de HUNDA-
RRIBIA usque ad Oriam, et de Arenga
usque ad Sanctum Martinum de
Arano, totum saltum...=.

lkusten denez, lehanengo aldiz azal-
wen den izena, orain érabilizen denen
berdintsua da. Eta, agirian dago, izen
hori ez zela orduan asmatua izan, baizik
ata, ez dakigu noiztik baina, gizaldiz-gi-
zaldi, «toki= honek zekarren euskal
izena.

Hurrenez-hurren, gure herriaren
izena, bigarren aldiz, Gipuzkoa Gaztel-
Herriakin [onez-onean?) batu zela adie-
razten duen, hala-holako eta askok ge-
zurizat hartu izan duten, Lupian Zapata
delako batek, Zesioa-ko 1660.garren
urteko batzar nagusian azaldu zuen agiri
batean dator. Honela araltzen ditu Gi-
puzkoa-k (edo, obeto esan, orduko Li-
puzkoa-k} zituen mugak:

w... ot per littora Galline usque ad
mare ubi est Oyarzum, st pergit ad
FONTEMRAPIAM; deinde par littora
maris cantabrici, ubi est portus Sancti
Sebastiani monasterium,..»

Baina, badirudi, agiri honek dituen
akatsak, aldi-nahasteak eta garai. har-
tako idatz-tankeraren aldaketak, gezu-
rezkoa dela adierazten dutela.

Aldiz-hurrenka, gure herriaren izena
hirugarren aldiz, Alonso Vill-garren erre-
geak 1.203-4-18an, gure herrian eman
zion <herri-berris  agirian azaltzen da.
Honela dio honek:

«... dono et concedo vobis concilio
de FONTERRABIA prassenti ot futuro
forum de Sancto Sebastiano perpetuo,
habendo. Dono stiam wvobis et
concedo istos terminos subscriptos:
videlicet de ribo de Ojarzum usque ad
ribun de FONTERRABIA, at de penna
da Aya usque ad mare, ot de Lesaca
usque ad mare, et de Bella (gaurko
Bera) usque ad mare et terminum de
lrun cum omnibus inde habitanti-
bus...»

Hemen. ikusten denez, gaztelstutako
beste forma berni bat azaltzen da. Badi-
tugu, beraz, lehenengo hiru formak:
HUNDARRIBIA, FONTEMRAPIAM eota
FONTERRABIA

Badira beste agiri ezagun batzuek ere
1,270, 1.290, 1.315, 1.374, 1.496
eta geroagoko urteetan gure hermaren
izana era batera eta bestera azalizen di-
tuztenak. Hara nola:

Hondarribi-ko herriak Xill-garren gi-
zaldian erabiltzen zuen sillustan FONTE
ARRA BIA azaltzen da, itsaso, balea eta
arrantzale batzuen inguruan.

FONTEM RAPIDAM,
urteko dokumentu batean,

1.234 garren

FONTARABIA jarri zuten katalanak,
1.375.garren urtean egin zuten atlas ai-
pagarri batea .

FUTARAVIA, Amberes-sn 1.584.ga-
rren urtean «Vardulorum five. Gvipvs-
coas Regionis Typus» izenarekin egin
fen mapa batean. {Aldakuntze asko ditu
mapa honek: Oiartzun/Oiaxa,
Irun/Yran, Jaizkibel/Lasquibel, eta
abar).

FONTARABIE, «Ville Forte de Ia
Province de Biscaye dans le Pays de
Guipuscoa= dio Paris-en 1.719 garren
urtean egindako beste mapa batean. Eta
berdin XVI, XVII, XVIll eta geroagoko
prantzetarren paperetan.

FAVERIO (?7). Floranes-ek uste zuen,

San Leon, Baiona-ko gotzaiak izen hone-

kin aipatzen duen herria gure Hondarri-
bia zela. Gotzai hori ibili zen nonbait
hemen, euskaldunak knstau bihurzen.
Honela zion Baiona-tik honuntz zeto-
rrela’ «Primun ascendens in loco, qui
dicitur FAVERIO werbum domini semi-
nans totum populum ad cultum
christi convertit...=

FUENTE RABIA, XVil-garmen gizaldiko
paper askotan (Perez de Valderas sia
abar).

FONTIRABIAE. J. Moret-ek
1.654 garren urtean Lyon-en.

FUENTERRABIA gehienetan aspaldi
samarretik garteleraz idatzi denean. Eta
berdin ingleser ata alemanaz,

ONDARRIBI, ONDARRABI, HONDA.-
RAIBI, HONDARRABI, ONDARRIBIA,
ONDARRABIA, HONDARRABI ota, gaur
ofinialki den HONDARRIBIA euskeraz.

Zerrenda honen aurrean galdera asko
egin dira. Hona hemen, adibidez «Re-
vista de Archives, Bibliotecas vy
Museoss aldizkarian azaldutako bat:
«;Es esta voz (Fuenterrabia) degenera-
cién de «Fons Rapidas con que al-
guna vez se le designa o mas bien es
el =Fons Raepida= latinizacidén bas-
tarda del nombre que hoy llava?=

Erantzuna bershala ctorri ren, s Fuen-
terrabias ouskal «Ondarribis-tik zeto-
rrels esanaz. lzan ere, fonetikak dakarz-
kin H/F aldakuntzok du hontan zer
ikusia.

HONDAR — IBIA
HONDA + RIBIA
FONDA — RRIBIA
FUENDE - RRIBIA l
FUENTE — RRABIA

Eta, berdin, prantzetarren FONTE.
RRABIE eta erromatarren FONS RAPI.
bus. *

Hoek honela, -nrr .mn nahi duts
FUENTERRABIAK eta HONDARRIBIAK?

Hondarribia hitzarekin gehienak bi
zoti egiten duts. Eta orain, dirudienes
denok bat gatoz bere esanahiaz: svadg'
del arenals edo =vado de arenas («hon-
dars + s«ibia=) esan nahi duels alegia.
Baina ez dute denak berdin uste izan.
Batzuek, egia esan, farragarn ere azaldu
izan dira. Hona hemen adibide batzuek:

Hasierako UNDARRABIA hortan azal
tren den «UND-» hortan oinarrituz. ba-
tzuok (Lopezr Mendizabal ets abarrek),
uste izan dute. ez dagoela hor inongo
=ondarriks (= «arenas). baizik et
sundas, sendars, =endas (= «yozgos)
dela bere sustraia. Eta iritzi hori sendo-
izeko, gogorazien digute, hemen, gure
Bidasoa-ko inguru hontan bertan, «En-
daias, «Endaras, «Endarlatzas, «Onda-
rraitzs ota abar «enda-» sustrai hon
bera dutenak ditugula. (Hendaia, J. Le-
maoing-n ustez «Toponymie du Pays
Basque Francais et des Pays de
I"Adours, sindas, sinthas-tik dator eta
smarécage. sentier & travers les
champs» esan nahi omen du. Bestalde,
Dauzat eota Rostaing-ek berriz, beren
«Dictionnaire étymologique des noms
de lieux en Frances, euskal «handis
(=agrandes) delakoetik datorrelna
diota).

Beste batruek wuste jzan dute
«{Hjundar-» hori, latinezko «lontes-tik
datorrela

Manterola-ren iritziz (wEuskal-Errias),
«significa dos arenales y le cuadra
muy bien por su situacidn topogré-
fica». Baina, hau ere oker zebilen.

Groner-ek («Revista de Archives, Bi-
bliotecas y Museoss) uste zuen =pars
Ia arena camino= rela, eta honela zati- |
katzen ruen edo, obeto esan, etxiki
tzens ruen hitza: goztelerazko =fuantes l
batetik, euskal =ondarrarens sustraia =-
ra-s (sic) bestetik, eta euskal «=bides-
rens sustraia sbias azrkenik.

Mitxalena-k («Apellidos Vascoss) ota
J. Lemoine-k (« Toponymie du Pays Bas
que Francais et des Pays de |'Adours),
uste dute shondars horrek «ondos ol
latinezko s«funduss=-ekin zer ikusia ba-
duala. Baina, Lemaoine-k. bere betiko
euskara gutxitu nabian edo, «[h)ibie

B
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Bidasoan

bara ere, latinezko «fluviuss-stik dato-
rrela =par chute du fl latine dio.

Gavel-ek «Fontarabies west-il d'ori-
gine gasconnes rzion. Kontuan eduki
dezagun gaskoinak hemen izan zuten in-
darra eta utr zuten toki izenen ze-
rrendas; lger, Primaut, Pampinot,
Puyana, ota abar.

Gorosabel-ek (=MNoticia de las Cosas
Memorables de Guipuzcoas) uste zuen
Ondarribiak srio abundante on arenas
gsan nahi zuela. («hondars eta sibais-
atik noski).

Lope de lsasti-k («Compendio Histo-
rial de la M.N. v M. L. provincia de Gui-
plzcoas=) esaten zuen Ondaribia =sitio
enarenado o villa en arenals zela. Eta,
bere izen zaharra «Olearsos, oraindik
ere irauteén zuels =en una casa solar
antigua y armara llamada Arsu...»

J. Vinson-ek berriz («Importance des
noms tlopographiques, lieux-dits, elc.,
pour |'etude de la langue basques| uste
wuen Ondarribian («Behobias, =Urtu-
bins, «Biarritzs eta «Bidart=-en bezala)
latinezko eviae (= «caminos=) dagoela
eta, hortaz, Ondarribiak scamine sobre
ia arenas esan nahi zuela, Ez du ontzat
hartzen e=deux sabless ez sdeux
traceas esan nahi duenik, norbaitek
esan zuen bezala.

Gehienak datoz bai. azkencko =-ibi=
horrek svados esan nahi duela. («Asti-
bias, sUrdanibias, sAmilibia=. «Onati-
bia=, =Astigarribia= eta abarren bazala)
ota, Mitxelena-k dion bezala, =cabe
sismpre la posibilidad de que se trate
de un compuesto de surs |[==aguas)
¥ «-bi= al parecer variante de «bide=
{=wcaminos)».

Eta, «Fuenterrabias-ren esanahia
ikusi dugu lehen zer den. .,

Peillokeria dela dirudi, baina esan be-
harra dago: hern heundiak lehen tikia-
poak izanak dira; txikiak, lehen besta
herri baten etxadiak ziren; etxadi berak,
hasieran, etxe bakan batzuek besterik ez
ziren; eta, lehenago berriz. etxe bat ba-
karra. Noiz «jaios da, eten gabeko
haunditze hontan <herna=? Esan deza-
gun bera buru-abetasuna lorte  due-
nean. Eta hori, hemengo herri asko
sjaios ziren Erdi-mendeko garai haie-
tan, erregeak ematen ziturten «hern-
berri= agirien edo, delako scarts-pue-
blas-ren bitartez lonzen ruten. Askotan.
stokis hark edo setxadi= hark zuon zen
bera uzten zioten: adibidez Irun. Bestee-
tan, bere suskal izen zaharra, gartele-
rslu egiten zuten: adibidez Hondarri-
bia/Fuenterrabia. Besteetan oso-osorik
aldatzen zuten: adibidez Ore-

. rata/Villanueva de Oyarzun. Besteetan
terbait eransten zioten: hara nola Urre-
txu/Villarreal de Urrechua, eta abar

—

Eta herri =berris hori, Hondarribia be-
zala, gartelu-herna bazen (berak «cas-
tro= deitzen zioten), harresiz inguratuta,
gudatarako eratzen bazuten, harroke-
rizko, haundinahiezko izenak jartzern
dhituak zeuden.

Hara nola: «Monfortes, «Montgai-
lards, «Roguefort=, eta abar, Zorionez
hemen ez zioten horrelako ezer itsatsi
Gipuzkoan Arrasate / Mondragoe bakarra
izango da hoietakoa.

Hondarribia ere, «izaters bazen zer-
bait, Wamba, Suintilla, Recaredo eta
erromatarrak berak baino sundaka urte
lehenago. Eta, gaurke Hondarnbiko ka-
rriketan etxerik oz ba zen ere, hemen 2e-
biltzan ondar ibi hontan barrena gura
aintzin-aintzineko Aitzbitarteko harzulo-
tan eta Jaizkibel-go tontorretan jentil-ha-
miak jasotzen ibiltzén ziren gure niten-
aita suskaldunak. Baina, Erdi-mendean,
Donostia-ko  menpetasunatik askatuaz,
gure herriank bere buru-jabetasuna loru
ruenean, eta «Fonterrabias izenez «ba-
taigtus zutenean, Bidasoa-ko urez ota
harresiz  inguratutako  «gaztelu-herris
hoietako bat zen. Denck dakigu, behin
baino gehiagotan (omsingo jaietan ospa-
tzen dugu 1.638-IX-Ban bukatu zena
hain zuzen ere), Hondarribi-ko herriak
etsajez inguratuta luraroan bizi behar
izan duela. Eta hortarako, jana bai,
baina, batezr ere. ura behar zuten bertan
fraun nahl bazuten, Eta, jakinal, horta-
rako siturria= behar. Hortik ote dator
delako «fonte-= hari? Ezl Gaurko
FUENTE-hon ez dator inongo siturri-
tik=, lehen ikusi dugun fonetika aldake-
tatik baizik. Eta hori, nahiz eta Lemoing,
Frantziko hizkuntzelan ospetsuak, lehen
aipatutako liburu berean, suskal =iturris
hitra, latinezko sfontes=-etik datorrala
esan. Ewn «-AAABIA= delako horrek be-
miz, ez du ez bururik ez hankarik. «Ra-
pidam= delakoak izan zitekeen zerbait,
baina, =azkartasuna= &l da iurri baten
bereizgarritasuna?... lturn batek eman
dezake ur asko, bin, oparo, ugan, jori,
nasai, parra-parra, erruz, naro.,. baina,
arkar?

Euskal-Herrian, sixeen ata herrien ize-
nak, bertako lurren, landareen, ibaien,
ibarren, mendien, ibien, egien, harkai-
izen... tokien nolakotasunen rerbait
adierazten dute gehienetan, ia beti ez
psateko. Hemen ere, horixe bera gertatu
ren: Hondarribiak bere shondars eta
bere =ibi= apalak hartu zituen eta... hor
daude. Harrokeririk gabe.

Frantzi-ko hizkuntzalari ospetsu batek,
Luchaire-k, bere =Etudes sur les idiomes
pyrénéens de la region francaises, ho-
nela dio: =La toponymie basque de-
note avant tout un peuple pastoral
jegin!}) doué de peu d'imagination et
peu capable d'idées abstraitess, Be-
tiko arloteak gul! Eta, non uzten du

gure toponimiako aberastasun ikaraga-
rriaf...

MNola idatzi behar da gure hernaren
izena? Hontarako «Euskaltzaindis-ko
=Euskal Herriko Udalen lzendegias de-
lakoari jarraituko diogu.

Lenengo hauzia: «Hs behar du aurre-
tik mla ez? Hor dago, batruek esaten
duten bezala ONDARROA «Hs gabe.
Eta izen horrek, shondars, sustrai bera
du. Zergatik, bada, bat «H=-kin eta bes-
tea ez! «Begien bistan da —dio Euskal-
tzaindiak— etimologiak ez duela zer
ikusi haundirik ortografiarekins. Ho-
rregatik ez du w«etimologi arrazoien-
gandik «H» grafia sartuw. Eta, bes-
talde. ‘ez dijoa, zerbait aldatuz,
«historiaren aurkas. Eta, historian, On-
darroak (halako batean er bada) er du
aH=-rik arabil; gure herriak bai.

Bigarren hauria: «-As behar du bu-
kaeran ala ez? «-Aw=-kin bukatren diren
izenetan «-as hor izenak barezkoa
duen, hau da, erroaren ratia den ala
eraskina, artikuloa den jakin behar da.
Berezkoa dutenak, beti erabili behar
dute =-a» hor (Getaria. Donostia, Gi-
puzkoa, eta abar). Baina, badira izen ba-
tzuek (ar asko: Gipuzkoan lau; Hondarri-
bia. Azkontis, Arpeitis eta Mutiloa),
azkeneko =-a= hau arlikuloa dena. Hoe-
tan =-a= hori, deklinabide sailean, zen-
bait kasu jakinetan bakarrik idatzi behar
da. Hara nola:

Pasibo Hondarribia
Posesibo Handarribiaren
Datibo Hondarribiari
Inasibo Hondarribian

Beste kasu guztietan «-as gabe idatn
behar da. Hara nola: Hondarribitik,
Hondarribiko, Hondarrabira, eta abar

Eta, hondarribitar jator askok esango
duena: Hondarribia izan, bai, bada zer-
bait. Mere hermal Baina nere biho-
tzeko ONYARBI kuttuna?

Izen hau Bidasoa aldean egiten den
{aburpen baten ondorica da. (lkus La-
rreaundi/ Larrendi, Ibarrola/ Ibarla, Olla-

kifieta/Ollakinta, Sorosa-
freta/Sorosarta, Elatzeta/Elasta,
Elizatxo /Elitxo, eta abar). Bigarren si-

laba gogor baten ondoan hirugarrena
ahula denean, askotan hau galdu egiten
da: On-DAR--bi/On-DAR-bi. Gero =d=
hori, maitekiro. bust egiten da eta
sdds bihurtu, Erderak. euskal «dds
hanen ahotsa idarteko hizkirik ez du, eta
sys idarten dute. Eta horra, onyarbitar
fator guzien ONYARBI, edo obeto orain-
dik. ONDDARBI

José Antonio LOIDI BIZCARRONDO
EUSKALTZAINDIKOA
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Anoranzas

Anoranzas de amor

De alegria, de una mafana
Por volver a esa Ciudad
Desde esta otra lejana

Afioranza de ti

Sefiora del Juncal, patrona

De esas gentes nobles y bravas

Y de aguellos, que también te aman

Aforanza del Real Unidn

Que fuistes orgullo de tu raza

¥ gue ahora languideces

Entre recuerdos de gestas no olvidadas

Anoranza del Colegio San Marcial

Donde recibi sabias ensefanzas

¥ de aguellos entrafiables ar'rngn:

Que me hicieron amar yuestra tierra vasca

Aforanzas de montafias
Calles y plazas

De ese rio que te bafa

Y de tantas cosas amadas

A caballo de mis suefios

0s visito de madrugada

Y &l despenar, solo me guedan

Recuerdos y afioranzas V. GINER

Alicante 1980
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Bidasoan

Todo en alta fidelidad
Todo en discos

Teléfono 64 27 80 Plaza de San Juan, 2-Tel. 62 04 14
HONDARRIBIA IRUN

cALIDAD
BACALAO

= JAVAMAR

CASA DEL BACALAO

Bacalao Nacional e Importacion
Mayor y Detal

AUPA
AMA GUADALUPEKOA

S. Mugica, 26 Mercado Uranzu. Tel 61 14 42-61 30 056
Meorcado Abastos IRUN
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Solo el hombre

¥a no suenan acordes celestiales
dando fondo y matiz a la existencia
Sold un tronar vagabundo de metales
anuncian presurgsos Su prasencia

Harr{sano fragor de tempestades
que &l estimulo del hombré incapacita.
¥ le muestra crueles realidades

. que el discurrir de la vida desorbita

robot se necesita

Solo el hombre robot es necesario.
autdématas de mentes verticales
que viven sin dolor y sin calvario
Sin amor, sin fe y sin ideales

L]

Que acuden con presteza hasta la cita
obedeciendo premisas sesencinless
Que a matar & su hermano se ejercita.
enarbolando banderas ancestrales

José CONEJERO ALCARAZ
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Querer y no poder. Filosofando adn
més, no tener ganas y hacer menos. Es
la trdgica coyuntura de tantos eavanza-
doss, NCcos en prol@nas aenas, vi-
viendo ilusoriamente y con préocupa-
gién Gnica de torpedear iniciativas
plausibles. con defectos o no, pero en
claro propésito de elevar distintas viven-
cias a cotas reales.

Cuesta creer que tanto savanzados
desborde su escasa imaginacidn y seo |i-
mite & un conservadurismo negligente,
expandiéndose con mala safa y peor fe,
porqué quizds &l mismo, por una vez,
consciente de sus limitaciones, vé en la
propia atrofia una expansién hacia los
demds.

Criticable. punzante, constructivo, as
Io qua s& hecha de menos, ya que pos-
turas cdmodas, mdigentes y acompleja-
das sobran por doquier. Lo fdcil, cd-
modo ¥ de poca twlla es la expresidn
hacia lo que deberia de ser, pero eso si,
fin aponar ideas y trabajos consecuen-
tes. Ayudar a cubrir una ausencia cultu-

h.b" -

' -‘T . 4 'H'¢.1

| S - s |
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«Xardinadas»

ral, social y deportiva, llegando a todos,
no es trabajo ni lema de unos pocos ni
lo deberd ser nunca.

Diferenta es conceptuar el mayor o
menor grado de los gusios, o bien,
anexionarse unas preferencias logicas y
elementales, Naturalmente gque lo
comprendemos. No tanto, &l afén malo-
lierte vy desangelador de una pobréza de
espirity muy poco estimulants,

Necesariamente, llanar
cubrir un hueco, es tarea ardua y su-
frida, no exento de malos ratos y sinsa-
bores, ¥ en sus comienzos, trabajosa-
mente, queda demostrada con creces el
intento de superacidn y de mejora, gue
no quiere decir eso que el medio sea in-
falible, explendoroso o marque notas
rimbombantes en su expresion.

Nada més sencillo que lograr una
comunicacion, lo mds amena posible.
ilustrativa hasta donde se pueda y al-
cance, y sobre todo, respetar una inde-
pendencia loable.

un wvacio,

Puntas para todo. Claro que si Y
quién no podria hacerlo? Mirese para si
alguno de esos =avanzadoss de pacoli-
lla. Apliguess su mismo método v a lo
peor, ensombrecido por sus diatribas,
termina alejdndose en el vacio de la in-
comprension més negra.

Invitacidn fraterna a todos aquellos
que guizds puedan ignorar sus propias
dotes positives y mas fraternal ain. a
los que pudiendo y temiendo condicio-
nies se inhiben sigilosamente, escurnén-
dose viscosamente y sembrando de
baba en ese su retroceso mental. Aun
las demostraciones plramente viscera-
les tiengn que lener su continuacion, de
nada vale el encogimiento de hombros
pudiendo ser Otil y cada uno en su me-
dida. La capacidad wale hasta donde
liega. El que no alcanza la meta de sus
propias posibilidodes es el =avanzados
de turno, que como la « Xardinadas ter-
mina envuelto @n sus propias puas.

GORRIXKA
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Gure herriko kronistak

Gure herrian «best-sellers ik haundiena periodikua da, noski
Nork ez du goizean periodikurik erosten? lrakurri..., ez dakit
Bai; herriko kronika, deporteak, lehenengo errialdeko notizi ga-
rrantzitsuak, eta, nola ez?... eskelak. Horiek dira, noski, irakur-
lerik gehien dituzien gaiak.

Ba dira. periedikutik lehendabiziko begirada eskeletara zu-
zentzen dutenak. Ez dakit hilleri behar diegun errespetoagatik,
edo biziekin ondo gelditzeagatik den. Nik, oraindik. gehiago
esanen nuke, barruan daramagun konlzientzi tremendistaren
senagatik delfa.

— Gizarajoal Gartea zen ba, ornindik

~ Min-bizia omen zuan..

- Denori .iri!:lllﬂ migu ordua..

= Ba, horrek ez du barkatzen..

= Bizi zelarik, ere, nahiko eriotz pasea zen.

— Bai, oroitzen ahal zarete bare emarteak egin zizkionetaz?

Eta hemen hasten da, kontu-katiluen dantza, jorra dantza ota
projimua izorratzen latza.

Ez hilik, ex bizirk, ez eskubikorik, ez ezkerrekorik, ez zaha-
rrik, 8z garterik, denentzal partitzen da rokotes. Zorionekoak

entzuten ex duten belarriak, ez bai dira ezertaz, ere. entera-
tuko.

Gai honétan oso traza onekoak ba dira. Realeko jugadoreak
baino, =jugada= obeak egiten dituzie.

Behar diren doaiak hauek dira:

— Apaltasunez galderak egin. (Gauz gehiago jakiteko).
— Merkantzia ondo arabiltzen jakin
= Imajinazioarekin hanak ondo ilbandu,

Eta hor duzu: =caso resualio, visio para sentencias

Gure alzako kanpandorreko ontzak edoreinen belarnetan
kantu dorpea ezarizen duelarik, ere, horientzat nahikoa litza-
teke nobela bat egiteko

Gure herrian kronisten ixapelketa inoiz egiten ba da, nere
botoz, hoieri emanen nieteke mxapela. Eize txakurnk onena
baino, sena obeago dute notiziak asidean atz-emateko, Eta ez
dudarik egin, honek dituztela imkurlerik finenak, eta fidelonak.

Horrek hau esana, besteak hon esana, harek urrengoa, ets.
urrangoa ela urrengoa ela... urrengoa

Eta kontabilitateko liburuek diotens; ssuma y sigues

J. LEKUONA
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remrnblos

ANTENAS

ALTAVOCES

FUNDAS ASIENTOS
PORTAEQUIPAJES
EXTINTORES

BUJIAS

LAMPARAS

FAROS 10DO
ANTIRROBOS
BATERIAS

ESPEJOS RETROVISORES
TUBOS ESCAPE
FILTROS

ALFOMBRAS DE GOMA

Av. Guipizcon, 3B. Tel. 61 27 93-61 74 78
IRUN

QONZALO NAVRGECUES, o. A

MICHELIN  FIRESTONE

NEUMATICOS ¥ ACCESORIOS
MONTAJE ¥ EQUILIBRADO DE NEUMATICOS
NEUMATICOS ¥ DISCOS DEPORTIVOS
ENGRASE Y LAVADO A VAPOR
COLCHOMES Y BANDAS TRANSPORTADORAS
COLAS ¥ ADHESIVOS SUPERGEN

SERVICIO DE TURISMO
Avda. Guipircoa
[Junto a la Gasolinera)
Tel. 81 35 25

SERVICIO DE CAMION
Ctra, de ANAKA
Poligono Vil
Tel. 81 64 57-61 37 44

Seguros WINTERTHUR

Asesoria BAER

SEGUROS SOCIALES
ASESORIA FISCAL

C/ Luis Mariano, 14-bajo
Teléfonos 62 28 11/62 29 32
IRUN

AUTOBUSES URBANOS
IRUN - FUENTERRABIA
S.A.

Telétonos
Oficinaz 64 27 91
B® Mendalu Garaje 64 27 64
FUENTERRABIA Parada 61 27 30
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«De charla con el Eskifaia»

Paseaba por la concurride Marina y
decidi sentarme a beber una jarra de
cerveza, Observaba la gente. Al lado.
tres jévenes hablaban de ensayos.
misas, Pesters y no sé cuanias cosas
mas. Estos son del «Eskifsia» me dije.
Mo hay duda.

— (Tendis inconveniente en que me
siente en vuestra mesa? —les dije algo
raceloso.

— Si nos paga la consumicién... —con-
testd uno de ellos mirando a los otros
dos,

— Darlo por hecho, —repuss rapida-
mente. — Pero lo que quiero es hablar
de vuestro coro. — Y mientras decia esto
me senté en la silla libre:

— (Qué quiere saber?

= El comienzo. Como empezd todo.

— Fue a finales del 78. Por medio de
una convocatoria popular, gue hizo Ja-
vier Busto,

- Y aquello fue «demasiés, —intervino
la muchacha—. Eramos unos 130 en-
sayando.

— JPero dinde esayabais? - pregunté
con asombro ante la abultada cifra de
coralistas,

— En la Venta de pescadores. Nos ce-
disron un local. Al principio ni siquiera
tenfamos estrado. Unicamente el diapa-
son del «dires. Pero eso si, muchas
ganas de cantar,

— Aprendimos vanos villancicos, Y en
Mochebuena salimos por las calles a
cantar.

= (0 soa que la Nochebuena del 78 fue
" vuestra primera actuacidn? — pregunté.
— Agudo el caballero —le dijo. 8 media
vOZ, UNG @ OLro.

— Aguello no fue oficial —me decia la
joven, mientras sujstaba su vaso,

— La presentacidn del coro fue en la
Parroquia, en aquel concierto que se dio
por fiestas del pasado afio —dijo 8l que
parecia mas serio. El programa tuvo dos
partes: una de polifonis vy la owa de
folkiore.

Ciertamente asisti 8 aguel concierto.

Précticamente todo Fuenterrabia se en-
contraba en la lglesia. Fue emocio-

nants,
— En aguella ocasidn, también, estrena-
mos las mujeres los trejes —dijo la
joven.

Detalles de este tipo, logicamente, a
una mujer no se e olvidan tan facil-
mente,

.

= A los pocos dias, en Amute, dimos

otro concierto. Luego vino lo de Do-
nosti, donde. .

= |Hombre! —le interrumpi— . Eso seria
como jugar fuera de casa.

— Por supuesto —continud &l mismb. El
concierto fue en la sede del Orfedn Do-
nostiarma.  Tenlamos unos nervios 1erri-
bles. Nervios de novatos. Ademas, algu-
nas de las canciones eran francamente
dificiles, Pero crec que salimos airo-
sos—. Mientras decia esto. interrogaba
con la mirada a sus companeros.

= Pbr lo que lei an la prensa, —les
dije—. puede pensarse que os trajisteis
los sdos positivoss .

Rieron los tres.

Continud relatando uno de ellos las
actuaciones del dia de Navidad y el de
Reyes. Ambas se hicieron junto al Belén
viviente. Asimismo, comentaba, en esas
noches, la buena y la vieja, recorrieron
ia ciudad con sus villancicos. Por Santa
Agueda hicieron otro tanto. Natural-
mente, esta vez, a golpe de makila.

— |Espera! —dijo la joven con fuerza.

—Antes de todo esto fue lo de «Na-
buccos, inof

— Es verdad. Si. Fue un concierto con
la banda de misica, para celebrar Santa
Cecilia —Ile contestd como pidiéndole
poarddn. — Primero actuaron ellos, luego
nasotros y por Gltimo todos juntos.

También participé en aquel conclerto
como oyente. Serin interesante citarnos
todos los afos. por la patrona de los
Mmisicos, con ambas agrupaciones.
Banda y Coro. Intentar crear una tradi-
cion.

— En marzo cantamos el Gloria de Vi-
valdi v ol Requiem de Faurd

= Supongo que para preparar esas
obras trabajasteis lo indecible. jCémo
aran los ensayos? — pregunté con curio-
sidad.

= Al principio por cuerdas. Los tenores
por un lado, las sopranos por otro y asi
todos. Luego habim que unirlas, y eran
varios dias por semana los empleados
en dicho trabajo, |Claro! fueron muchas
smanas,

— Por aquellas fechas compramos el
pianc —afadié I8 joven— y desde en-
tonces no ha faltado a un solo énsayo.
Nos es de gran utilidad.

— Ademds. es muy puntual a la hora de
comenzar los ensayos Estd siempre,

—comentd mientras sonreia el que es-
taba a su pquierda.

Fuenterrabia fue centro musical ague-
lia fecha. No se oye a Vivaldi o a Fauré
cualquier dia, y menos a los dos juntos
en la misma ocasitn.

Si algo me llamé la atencién, fue la
cantidad de jévenes que, junto a mi, se
encontraban oyendo el concierto. Asi-
mismo, recuerdo el gran eco que tuvo
&n la prensa, Fueron criticas elogiosas.

— Bueno, no os calléis. Continuar.

— Actuamos en Hendaya, con motivo
del «Bidasoaren Egunas. Durame las
fiestas de San Marcial lo hicimos en
Irin. La vispers de Santiago en la Igle-
sia de la Marina, dimos otro concierto.
Y ahora, estamos &n el nuevo local, de-
dicados al verbo cantar,

— ¢Qué praparais?

— El prdximo concierto que daremos el
dis 10 de setiembre. Cantaremos &l
« Magnificats de Schitr y la «Missa in
honorem Sancti Josephis de Peeters.

- Con & nuevo local habréis tenido
muchos gastos jnod

= |Imaginesa...| No solo es el local, hay
mis cosas. Los trajes de las mujeres. los
que ahora nos estamos haciendo los
hombres, el piano, las partituras... son
muchas cosas.

Todo el coro tomd parte activa en la
construccién del local, me fueron
comentando. En sus ratos libres iban,
junto al polideportivo. 8 desempeiiar
toda clase de oficios. Pintaban, blan-
queaban, soldaban..

Una auténtica labor de equipo.

= Pero, icédmo hacéis frente a esos
gastos?

= Tenemos concedide un préstamo

—me raspondié la joven. — Pero, ahora,
hay que pagario poco a poco. Contamos
eon la ayudn de los socios protectores,
las rifas, la reciente atunada, algunas
subvencionas... También los componen-
tes del coro contribuimos con una cuota
mensual. Asi vamos saliendo del apuro,

= Berandu da, —dijo ol mds callado mi-
rando & su reloj, —nos vamos a an-
sayor.

Mientras les veia alejarss, decidi ncer-
carme en alguna ocasidn al local de en-
sayos, y asi disfrutar de la masica.

BASAPIKO
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El turismo en Hondarribia, hoy

El wirismo, junto con la pesca, la agr-
cultura y algunos servicios. €3 una de
las fuantes de ingresos mas importanie
que dispone Hondarribia {Con qué tipo
de turismo cuenta hoy dia la ciudad?
jEsté suficientemente preparada para
responder adecuadamente a las exigen-
cigs turisticas del momento? Analicamos
somearamente 8 situacion, ya que estu-
dios mas profundes deben contar con
otro lugar ¥ otrds personas mas capact-
tadas para realizarlos

La evolucidon turistica

Hondarribia ha tenido un atractivo tu-
ristico desde hace siglos, gracias 8 sus
ranombradas procesiones de Semana
Santa. En 1811 cuando la empinada
calle Mayor ponia a prueba la potencia
de los motores de los automowviles, la re-
vista =Le Mois Litterasire et Pittores
ques, s¢ hacfa eco gracias a la pluma
de José Thermes, de nuestras reprasan-
taciones sacras, comentando, que la ce-
remonia de la tarde del Viernes Santo
«Atras a grandisima cantidad de curio-
sos. Los trenes de Francia vienen aba-
rrotados. los automéviles surcan la ca-
rretera (hemos contado 137) y todas las
lanchas de Hendaya y Fuenterrabia se

deslizan sobre el Bidasoas. Treinta afios
antes la reina Victoria de Inglaterra al-
quilaba un balcdn en la calle Mayor, ¥
mis tarde la harian Eduardo VIl acom-
pafado del principe Alberto de Prusia,
André Citroen, &l bardn de Rostchild y
un larguisimo etcétlern de personalids-
des que dejaban en manos de los afor-
tunados inquilinos de ventanas y mira-
dores por donde discurria la procesion,
los dineros bastantes como para pagar
el alquiler del piso duranta todo &l afo

Cuando tomar bafios de mar, nueve
digs consecutivos, constituyd terapia re-
comendada por los médicos, Hondarn-
bia fue poblandose de villas a las que
acudian las familias acomodadas a
pasar todo el wverano, entendiéndose
como tal el periodo comprendido entre
los primeros dias de junio y la Gltima
quincena de setiembre. Al tiempo fue-
FoORn mjrg.unrjo los primeros hoteles. Ala-
meda, Mouriscot, Miramar, Pefidn,
Concha, etc., que fueron configurando
& Hondarribia como lugar turistico privi-
legiado

El triunfo de la helioterapia

Un cambio fundamental en las co-
mrientes turisticas se produce al ponarse

de moda la helioterapia, ya no hay
miedo a las insolaciones, el cuerpo y 8z
morenos son sindnimos de salud y éx-
huberancia fisica, es preciso sembaote-
llars sol, ¥y nuestro clima fresco y be-
nigno, otrora buscado, ya no vale
Mientras que en las costas mediterrd-
neas las instalaciones hoteleras crecen
como hongos, las del Cantabrico se las
yen y dessan pars subsistir. Nuestra
ciudad no escapa a estos efectos y de
contar con diez hoteles, paradores u
hostales, llega 8 1980 con el pobrisimo
bagaje da un hotel (Guadalupe). un hos-
tal {Alvarez Quintero) y el Parador Na-
cional que, &n conjunto, puaden acoger
a poco mi#s de un centenar de perso-
nas. El veraneo se populariza a la ver
que se acorta, y a las villas les siguen
funcionales apartamentos, Que No prec-
san de grandes servicios, y que permi-
ten la renovacion mensual de los inguili-
nos; pero tambidén en  este aspecto
Hondarribia ha perdide rueda y debe
acomodarsa a una restructuracion. Hoy
ol tunsta 8s un ser normalmente apresu-
rado, que quiere ver el mayor numero
de cosas en ] menor tiempo posible, y
es preciso responder a su demanda que
s contra en estudios que se alquilen
por dias; instalaciones y fdrmulas vigen-
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tes en la mayoria de los centros turisti
cos de imponacia y practicements des
conocidas aqul

El turismo de cercanias

Motivaciones cuya indole esth en la
mente de todos, han desviado estas dos
Gitimas temporndas a grarf parte de po-
tenciales visitantes de divérsas zonas
del Estado a otros lugares, el hueco, en
ol caso concreto de Hondambia se ha
cubierto, diris y0 que can creces, por
un turismao regional, gue se ha visto' fa-
vorecido por la comodidad de la auto-
‘pista B-B, y que recibird un notable im-
pulso el dia que se concluya &l tramo
Irurzun-GuipGzrcoa de la sutopista nava-
ra.

Es #ste un turismo de guincena, de
semana, & incluso de week-end, para el
que ese tipo de estudigs a los que he

hecho rafcm‘ncm viene & las mil maraw-
llas, ya que reduce considerablemente
los gastos de un mas prolongado algui-
ler, que en ocasiones ha de desaprove-
charse.

Este turismo de fin de semana tiene
atra faceta para la que Hondarribia esté
notablomenté preparada, es un tursmo
gastronomico que fundamentalmente
comienza @ hacerse patente los viernes
por a2 tarde, y que afortunadamente
tiene una relativa importancia durante
casi todos los meses del afio; hay unos
servicios de restauracidn muy dignos, y
en nuomero bastante para atender a la
demanda  Mejorar, dentro de lo que
cabe, estas instalaciones, y no ahuyen-
tar 8 la clientela con precios abusivos,
marcarian una buena politica en este
sector, @ incrementaria el renombre de
los productos de la tierra ¥ el mar, ¥ las
excelantes preparaciones de nuestros
COCINEros.

De cara al futuro

En fase avanzada lo que sard el Hotel
Residencia Jauregui, recientements
inaugurado el primer camping de |a ciu-
dad, en proyecto un aparthotel de cua-
tro estrellas y treinta y tres habitacionas,
cuya construccidn seria preciso alentar,
contando con un albargue juvenil que
quizd deberia estar mas promocionado a
nivel regional, con la posibilidad de
contar con una escuela de Hosteleria,
disponiendo de un club Nautico y un
Golf que han dejado de ser privativos
de un slemento social alto, Hondarribia
puede y debe contar mucho a la hora
de estructurar el futuro turistico del
Pais, hay gua tratar de dar rentabilidad
a lo existente y proyeciar cosas a su velr
rentables, como por ejemplo esas vi-
viendas rurales instaladas en caserios y
que tanto éxito estén teniendo en Sara
sin ir mas lejos, contamos con bastantes
baserris @n nuestro 1erritono como para
promover, desde las instancias del Go-
bierno vasco, |s conversién de zonas in-
frautilizades de esos caserios en moder-
nos apartamentos familiares que cubren
la doble funcidn de producir unos ingre-
sos suplementarios, y mejorar |as insta-
laciones de las viviendas rurales

Antafio existieron vanas colomas in-
fantiles de diversas provincias, cuna de
futuros clientes, ahi contindan las de
MNavarra, y no es solo por proximidad
geogréfica por lo qua miles de navarros
nos visitan al cabo del afo. Esta seria
otra faceta que habria que estudiar a
nivel quizd més amplio que o pura-
mente local

Finalmante la adecuada resolucidn de
los problemas urbanisticos que actual-
mente tiene planteados Hondarribia,
amplia zona lindante a la playa, cons-
trucciones proximas al casco y dentro
de él, viales de acceso que faciliten la
entrada vy salida de vehiculos que
comienza a hacerse pencsa, y & repo-
blacion del monte Jaizkibel con la reali-
zacidn del proyectado parque natural,
pueden significar un paso adelante den-
tro del turismo, un Paso Qque es Prociso
meditarlc y trabajarlo para bien de
todos

Juan Josd LAPITZ

Espléndida plasmacion fotogrifics. de
solider, al paso del tiempo, dédndonos
8 la vez perspactivas en el devenir de
nuavas modalidades culturales,
recroativas y de ocio an nuestra
ragion dol Bidasoa.

28/IRUN-HONDARRIBIA-IRAILA



Bidasoan
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Fuenterrabia - Playa

Hay que conocer personalmente los Pisos-Piloto ver
las viviendas de 100 ¥ 150 metros cuadrados. Y para
ver todo lo que se ve desde ellas. Un envidiable paisaje
de playa y mar, hasta donde se pierde la vista

Observe los detalles de los pisos, perfectamente pre-
parados para quedarse a vivir en ellos. Porque tienen pa-
vimento de madera en vestibulo, pasillo y salén. Mo-
queta en los dormitorios. Calefaccion y agua caliente |
individual, con propano centralizado Cocina equipada |]
con muables, lavavajillas, horno alto ¥ cocina de cuatro
fuegos. Tendedero con lavadora automética. Carpinteria
y resto de materiales, de primera calidad

Una gran, oportunidad. Las condiciones de pago las
pone sted

Anuncie su visita. llamando al teléfono 64 23 59 de
Fuenterrabia
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¢Por qué tu silencio, poeta?

La vor mas grata que puede oir ol co-
razén es la vor del silencio. El silencio
s mas fecundo que la palabra, mas elo
cuente, mas vivo, mas sincero que el
verbo. Las grandes cosas que dicen los
HSombres, las dicen callando. Todos sa-
bamos, por ejemplo gue los enamora-
dos nunca acaban de decirse lo que se
tienen que decir. Los ojos hablan mas y
major. A wveces hablan también las
‘r‘nanos

En &l silencio, @n mis soledades, oigo
siempre la voz que Leopardi oia. Y td
sabes. poeta lo gue oia Cuando se
junde’en al pansamiento puro la meonte
de Leopardi, oye silencios sobrehuma-
nos v s¢ abisma en hondisimas quietu-
des =profundissime quietes, Yo... lucho
vanamenta por dar 8 mi pensamiento
una expresion cabal

Paro tl, poeta, amigo; 10 que posees
un corszén de hombre gue ve como
surge en torno a las tinieblas «la dulce
imagens, que no le espantas ni sobre-
coges al final de su experiencia: |la infi-
nita vanedad de todol

A Fernando Artola, « BORDAR!»
Deseando gue rompa su silencio..
tras de divagar sobre lo infinito
M.LZ

Posta de Hondarnbi, otrora cantabas
& tu tierra, & tu mar, @ tu montana vy a
esas praderas cusjadas de chiviritas
del alma gque fuia de todo, porgque el
todo era para ti poasia. Y Jjahara, por-
qué no cantas? TO gque divagabas sobre
lo infinito, que sentias el olor & almizcle
de un tronco seco. Donde nadie olia
nada ni nadie veia nada, tu veias paisa-
jes esmeraldinos y sentias aromas deli-
ClOs08

¥ al medirlo, al sondarlo, sl tasar este
silencio luyo su valor trascendental jno
adviertes cémo las alas da lo infinito te
rozan el corazdn, henchido de emocio
nes, ¥ la parte repleta de tempestades,
que se disipan luego, en suspiros, lagn-
mMas, Sparanzas y versos’

Este silencio de lo infinito que oye
nuastro corazén nos hunde en la etermi-
dad porque nos desliga de nuestros
enemigos naturales; el hempo, el espa-
cia, 0 tal vez los vempos ¥ los espacios
todos

Y an estas inmensidades se anega el
F]r'nﬁ;bl'l‘ul.’!l'l[u da nuesiro puu:a Y mi |'_'er-
pio pensamiento. Y el poeta naufraga
en este mar y yo también naufrago
Pero ;squé dulce es este naufragio dal
poeta y ests naufragio de mi corazdn,
sediento de ternuras! Después del nau-
fragio viena el salvamento. Acida de sal-
vador una voz amiga, una madre, un
nifo que nos despierta del sueho de
nuastro egoismo. Porque egoista es
quien pudiendo deleitarnos con su
canto, poeta amigo, se calla, Pero los
mejores salvadores de nuestro naufragio
SOMOS NOSOLIOS MISMos.

i¥ desgraciados de squélios que no
han naufragado nunca en esta INMeansi-
dad del silencio, &n este mas de lo infi-
nital

Maria Luisa ZULAICA

J0/IRUN-HONDARRIBIA-IRAILA



Aves migratorias en el Bidasoa

(Exhaustivo estudio de la Sociedad de Ciencias Aranzadi)

Los valles del Bidasoca, Jaizubia ¥
Bahia de Txingudi, son destacables por
o que suponen para el proceso migrato-
tio de las aves. La Sociedad de Ciencias
Aranzadi, una vez mas, tiene realizado
un completisimo estudio y Su Seccion
bidasotarra no escatima esfuerzos en
conseguir &l mayor realce y consena-
cidn de las diferentes especies. Un tema
de gran intgrés y por su importancia se
refleja a continuacion las diferentes es-
pecies y nos congratulamos ademas.
gue a sus denominaciones de ongen seé
afiadan sus propios nombres en suzkera

MURGIL ERRERE

Ocasional

3.~- Sula bassana

Alcatraz

SANGA

Ocasional con temporal en la bahia, es
muy abundante a la altura del Cabo Hi-
guér

4.—= Phalacrocorax carbo

Carmoran grande

UBARRDI

Abundante an octubre-abril, existe una
colonia invernante en las dos gemelas y
desde alli buscan su alimento por la

Avetorrillo comin
EGAZTI-ZEZENTXO

Recuperados raramente algin ejemplar
en las zonas de carnizo de Jairubia
8.— Ciconia ciconia
AMIAMOKO

Ocasional

9.— Platalea leucorodia

Espéatula

MOKOZABAL

Emigrante y visitante frecuente
10.— Cygnus olor

Cisne vulgar

BELTXARGA

s il ey

Troloma

- —

¥ castellano. A los amantes de la natura-
leza, estos conocimientos a buen seguro
que serdn de su mayor agradao

A continuacidn exponegmos una rela
cidn de especies observadas an fa Zona
1.~ Podiceps ruficollis
=*ﬂl'rlp1rlhn chico
TXILINFORTA TXIKI
|"|'\'Er|'l-;||'|1|_- r['[]ulal
2.~ Policeps cristatus
Somarmujo lavanco

1

Usapal

costa y [a bahia del Txingud:

6.~ Ardea cinares

Garza real

KOARTZA LEPO-ZURI

Frecuente en las slas del Bidasos
6.~ Ardea purpurea

Garza i/mpenal

KOARTZA GORRI

Frecuente an las slas del Bidasoa Ob-
servadas a menudo en esta rona
7.— lsobrychus minutus

Visitantes invernales en la bahia, donde
pasan buena parte del invierno

11.— Anser ansar

Ansar comin

ANTXARA

Migracidn otofal. invernal muy impaor-
tante. Esta rona es un punto crucial en
Ia rutn de astas aves

12.— Anser fabalis

Ansar campestre

SOROQ ANTZAR
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Como la especie anterior, muy abun.
dante en otofio @ invierno,
13.- Anser Albifrons
Ansar careto grande
ANTZAR MUTUR ZURI
Ocasional, en afos anteriores ha habido
recuperacionas. una de ellas en una ave
anillada en Holanda.

14, - Tardona tardona

Tarro blanco

EKAITZ ATE

Ocasional en la Bahia.

15.— Anas Platyrhyncha

Anade real

BAS-ATE

Paso otofial e invernante abundante.
16.— Anas Querquedula

Cerceta carretona

UDA-ZERTZETA

Ocasional, varias recuperaciones de
aves anilladas en Holanda.

17.— Anas crecca

Cerceta coman

ZERTZETA

Migrador regular. abundante en ctofio y
primavera, se producen nNuUMerosas re-
cuperaciones una de ellas con anilla de
Gran Bretafia. =

18.— Anas acuta

Anade rabudo

ATE ISATS-LUZE

Emigrante regular con wvarias capluras
de anillados en Holanda

19.— Anas peneclope

Anade silbon

ATE TSISTULARIS

Emigrante, abundante por el mar, con
mal tiempo se refugian en la Bahia,
20.— Spatula clypeata

Pato cuchara

ATE MOKODZABAL"

Emigrante, en gran nimero por la Zona,
refugiindose en la Bahia con temporal
en el mar,

21.— Aythya fuligula

Porrdn mofiudo

MURGILARI GALDURDUNA
Observaciones y capturas de wvanos
ejemplares en los afios anteriores en
nuestra Zona.

22.— Gyps tulvus .
Buitre comuan

SAl ARRE

Procedentes de las colonias de cria del
pirineo, hay varias observacionas en la
zona de las Islas

23.- Buteo buteo

Ratonero comun

SALBELATZ

Son frecuentes las observaciones an la
rona de las lslas

24.— Milvus milvus

Milano real

MIRU

Sobrevuela la Zona en viajes migrato-
rios &n gran cantidad

25.— Milvus migrans

Milano negro

MIRU BELTZ

Importante zona de reunion y alimenta-
cion de ésta especia, se han llegado a

contabilizar jurtos a mas de 40 ejem-
plares en la ocpoca de cria, alimantdn-
doge en la zona de las Islas y Bahia
26.— Pernis apivorus

Halcdn dbejero

BELATS ERLEJALE

Suele observarse con cierta regulandad
individuos sueltos 6 pequefios bandos
&n ruta migratona

27.— Circus oyaneus

Aguilucho palido

SAN MARTIN ARRANOXKA

Suelen ohservarse individuos emigran.
tes en otofio.

28.— Falco peregrinus .

Halcdn comn

BELATS

Suelen observarse individuos emigran-
tes en otofio,

29.- Falco tinnunculus

Cernicalo vulgar

BELATS TXIKI

Muy comun durante casi todo el afo.
30.— Coturnix coturnix

Codarniz comin

GALEPER

Posible nidificante en las Islas y muy
abundante en época. de migracién (pri-
mavera y verana).

31.- Megalornis grus

Grulla Coman

LERTXUN .

Emigrante por la zona en grandes canti-
dades

32.— Crex crex

Guitn de Codornices

GILLOY

Posible nidificante en las Islas y ami-
grante ragular.

33.— Gallinuls Chloropus

Polla da agua

UROLLO

Nidificante importante y emigrants muy
regular. Existen imponantes recupera-
ciones, algunas de ellas anilladas en
Alemania
34.— Fulica atra

Focha comdn

UROLLONAGUSI

Araba z010

Emigrante regular, con abundantes cap-
turas, algunos individuos permanecen
en la zona todo &l invierno

35.—= Otis tetrax

Sisdn

BASOLLO

Muy importante en emigracion
muchas recuperacionas

36.— Burhinus ocedicnemus
Alcaravdn

FRANKOLIN

Paso emigrante regular.

37.— Hasmatopus ostralegus
Ostrero

ITXAS-MIKA

Paso regular con algunos individuos
que permanecen inveérnando en la rona.
38.- Vanellus vanellus

Avafria

EGABERA

Frecuente emigracidn, primaveral y ofo-
fal, actualmente

39.—= Charadrius squatarola

Chorlito gris

TXIRRI-ARRE

Invernante irregular, pero cuando se
produce su presencia en época de tem-
poral lo hace en gran ndmero,

40.— Charadrius apricarius

Chorlito derado comdn
TXIRRI-FRANKOLIN

Muy numerose an otofio e invierno
41.= Charadrius hiaticula

Chorlitejo grande

TRIRRITXO-AUNDI

Muy abundante casi todo el afo en
fusnterrabia, capturado un ejemplar ani-
llado en Finlandia. Actualmentes e&s una
de las especies anilladas con asiduidad
por Aranzadi. especinlmente en las
Islas.

42 .— Charadrius hiaticula-Ch. dubius
Chorlitejo chico

TXIRRITXO-TXIKI

Muy abundanta an la Bahin e |slas

43, - Charadrius alexandrinus
Chaorlitejo patinegro

TXIRRITXO ANKABELTZ

Escaso & irregular

44 - Arenaria interpres

Vuelvepiedras

ARRI-IRAULTZAILLE

Es muy abundante, con bastanies recu-
peraciones.

45.— Capalla gallinago

Agachadiza comun

ISTINGOR Regular todo el afio

46.— Capella media

Agachadiza real

ISTINGOR AUNDI

Numerosas capluras, Su presancia es
irregular

47.— Limnocrytes minimus
Agachadiza chica

con

ISTINGOR TXIKI

Paso otofial escaso, nvernan regular-
mente

48.— Numanius arquata

Zarapito real

KURLINEA ARREGE
Abundante en migracidn
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49, — Numenius phasopus

Zarapito trinador

KURLINKA

Muy sbundante en migracion, rarc en
inwigrmo,

50.— Scolopax rusticols

Chocha perdiz o Becada

OLLAGOR

Alguna recuperacién ocasional en las
Islas

61.-— Limosa limosa

Aguja colinegra

KULIXKA

Regular en primavera. rarc en inviarno.
52.— Limosa lapponica

Aguja colipinta

KULIXKA GORRI

Prasencin regular.

6§3.— Tringa ochropus

Andarrios grande

ZALDUNTXO AUNDI

Muy importante su presencia cas: todo
gl afio.

64.— Tringa glareola

Andarrios bastardo

ZALDUNTXO

Igual que el antgnor

56.— Trinta totanus

Archibebe comun

ZALDUN

Una de las Limicolas mas abundantes
en la zona, cabe la posibilidad de nidifi-
cacion, (no comprobado). Existen nume-
rosas capturas y recuperaciones da aves
anilladas en Gran Bratafa y Aleman:a,
56.— Tringa erythropus

Archibebe oscuro

ZALDUN-ILLUN

Bastante observado en la zona.

57.— Tringa nebularia

Archibebe claro

TALDUN-TXURIZKA

Observado ocasionalmenta.

58.— Tringa hypoleuca

Andarrios chico

ZALDUNTXO TXIKI

Posible nidificacién. no comprobada;
muy abundante todo el afio.

58, = Calidris canutus

Correlimos gordo

TXIRRI LODI

Numerosas obsarvaciones.

60.~ Calidris maritima

Correlimos oscuro

TXIRRIN ILLUN

Es rara su presencia. pero para frecuen-
temente en la zona con temporales pola-
res.

61.— Calidris minuta

Correlimos menudo

TXIRRI-KULIXKA

Es una de las Limicalas més numerosas
¥ que mas se dejan acercar por el hom-
bre

62.— Calidris alpina

Correlimos comin

TXIRRI M

Es numerosisimo y muy anillado por el
eguipo de Aranzadi &n Irdn

63.~ Calidris testacea

Correlimos zaparitin

TXIRRI KURLINKA

Escaso, amigrante

64.— Crocathia alba

Correlimos tridéctilo

THIRRI IRUATZ

Muy abundante en el Limo.

65.— Philomachis pugnax
Combatiente

BURRULAKALARI

No &s muy comun, pero ocasional-
menta, se lo susle obsarvar.

66.— Recurvirostra avosetta

Avoceta

ZANKALUZE MOKOGORA

Muy comun en época de emigracidn
hay una recuperacidn de un ejemplar
anillade en Holanda

67.— Himantopus himantopus
Pagalo grande

ZANKALUZE

Es ocasional su préasancia

69.— Stercorarius parasiticus

Pégalo parasito

KAKAJANZALE IZATS-MOTZ

Es ocasional su presancia.

70.~ Laurs marinus

Gavidn

KAIO BELTZ

Abundantisimo

71.— Larus fuscus

Gaviota sombria

KAID ILLUN

Se la observa en emigracidn e inver-
nada, recuperaciones de anilladas en
Gran Bretana

72.— Larus argentatus

Gaviota argéntea

KAID

Nidificante regular en Jaizkibel, su pre-
sancia es constante todo el afo

73.—= Larus canus

Gaviota cana

KAID MOKO-ORI

Habitual presendia otofial,
74.— Larus ridibundus
Gaviota reidora

ANTXETA MOKO-GORRI

Muy frecuente casi todo el afio,
75.— Rissa tridactyla

Gaviota tndactila
IRUATZ-ANTXETA

Pressncia ragular

76.— Sterna sandvicensis
Charréan patinegro

THENADA ANKABELTZ

Camidn en migracion,

77.— Sterna hirundo

Charréin comun

TXENADA

Presencia en olofio & invierno
78.— Sterna albifrons
Charrancito

TXEMNADAI - TXIKI

Muy importanie su presencia en otafo
y espacialmente en primavera.
79.~ Chlidonias niger
Fumarel com in

ITXAS-ENARA BELTZ
Frecuente presencia atofal
80.- Alca torda

Alca comun

POTTORRO

Presente con temporal an inviemo.
81.- Plautus alle

Mérgullo manno

POTTORRO TXIKI

Presencia muy ocasional,

82 .~ Columna oanas

Paloma runia

TXOLOMA

Algin ejemplar ocasional en actubre.
83.— Columna palumbus
Paloma torcaz

PAGA-USO

Mas abundante gue el anterior, pero
también ocasional an la rona.

84.— Streptopelia turtus

Throla comdn

USAPAL

Abundante en setiembre y octubre asi
como en primavera, probable nidificante
an las Islas

85.~ Cuculus canorus

Cuco

KUKU

Comin en época de crin.

86.— Tyto alba

Lechuza comun

ONTZA

Muy abundante y sedentaria aunque s&
produce la llegada de aves mas norte-
fas

87.—0twus scops

Avitillo

APD ANTZA

Estival abundane

B8.— Athene aluco

Cérabo

URLUBI

Sadentano y abundante

89.— Athenes noctua

Mochuelo comin

MOZOLLO

Sedentano, abundante
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90.- Asio otus

Buho chico

ERDIKO-ONTZA

Ocasional falta de estudios sobre efta

Bspecie.

91. Asio flammeus

Lechuza campestre

ZINGIR-DNTZA

Emigrante atofial.

92.— Apus spus

Vencejo coman

SORBELTZ [

Muy abundante en época de cria

93.— Alcedo atthis

Martin pescador

MARTIN ARRANTZALE .

Sedentario ¥ muy anillado por al equipo

de Aranzadi,

84.- Upupa epops

Abubilla

ARGI-OLLAR

Epoca de primavera y estival

95.— Jybx torquilla

Toreecuello

TXINGURRI-TXORI

Nidificante, bastante numeroso.

96.~ Alauda arvensis

Alondra coman

PIRRIPIO

Muy abundante en migracidn

97.- Hirundo rustica

Golondrina comun

ENARA

Muy importante aunque en los ditimos

afios se ha producido una espectacular

disminucion su paso emigrante es muy

importante.

88.~ Delichén urbica o

Avion comin

ENAR IPUR-ZURI

Nidificante muy numeraso, en aumento.
Las especies que a continuacidn deta-

llamos, son muy numercsas en la zona

de la ribera, especialmente en las lslas,

que se pueden considerar « PEQUERNOS

PARAISOS= para ellas. Casi 1odas las

especies son nidificantes,

99.— Musicapa striata

Papamoscas gris

EULI-TXORI GORRIZTA

Muy numeroso casi todo el afo.

100.- Muscicapa hypoleuca

Papamoscas cerrojillo

EULI-TXORI

Muy numeroso casi todo el afio

101.- Regulus regulus

Reyeruelo sencillo

ERREGETXO

Escasa presencia an invierna

102.- Regulus hignicapillus

Reyeruelo listado

ERREGETX0 KASKAGORRI

Mas numeroso que el antenor. nidifi-

cante

103.- Phylloscopus collybita

Mosquitero comun

TXNO

Muy numaroso casi todo el afio

104, = Phylloscopus trochilus

Mosquitero musical

TXO ORI

Muy numeroso casi todo el afo.
A106.— Cisticols Juncidis

Buitrén

IBAI-TINBOD

Especie en expansidon, su presencio esti-
val es numerosa,

106.— Sylvia borin

Curruca mosquitera

TXINBO

Presancia numerosa,

107.= Sylvia atricapilia

Curruca capirotads

TXINBO KAZKABELTZ

Presencia numerosa. .
108.— Sylvia hortensis

Curruca mirlona

2020 TXINBD

Presencia numerosa

1098. = Sylvia communis

Curruca zarcorm

SASI TXINBO

Muy numerosa casi todo & afo.
110.— Hippolais icterina

Zarcero ictering

SASITXORI ORIZTA

Presencia estival, en emigracion
111.— Hippolais comin

Zarcero comun

SASITXORI

Mumerosa presencia

112.— Acrocephalus arundinaceus
Carricero tordal

LEZKA-TXORI AUNDI

Esta especie encuentra en los carrizales
de las Islas su nicho ecolbgico ideal
Muy numeroso.

113.— Acrophalus scirpaceus
Carnicero comun

LEXKA-TXORI

Igual que el anterior e incluso mas nu-
maroso todavia.

114.— Acrophalus schoenobasnus
Carncenn comun

BENARRIZ

Muy numeroso

1156.— Acrophalus paludicola
Cermicenn cejudo

UR-BENARRIZ |

Ocasional

116. - Locustella luscinioides
Buscarla unicolor

TXARLATAZALE

Comin &n verano y emigrante.

117.- Locustella naevia
TXARLATAZALE NABAR

118.— Ceattia cetti

Ruisenor bastardo

ERREKA-TXINDOR

Muy numaroso ¥y nidificants.

119.= Luscinia megarhyncha
Ruisafor comin

URRETXINDOR

Muy numeroso y nidificante,

120.~ Luscinia svecica

Pechiazul

FAPAR LURDIN

Muy observado en las Islas, es una de
las ronas de la peninsula Ibérica de mis
alta densidad de ésta especie de por si
ascasa.

121.— Erithacus rubeculs
Patirrojo

TXANTXANGORRI

Comun, muy numeroso todo el afo.
122.— Phoenicurus phoenicurus
Colirrojo real

BUZTANGORRI

Numeroso y nidificante.

123.- Phoenicurus ochruros
Caolirrojo tizdn

BUZTANGORRI ILLUN

Comin en zonas rocosas.

124.~ Saxicola rubatra

Tarabilla nortafa

PITXARTXAR

Numerosa.

125.— Saxicola torquata
Tarabilla comdan
PITXARTXAR KASKABELTZ
Igual que la anterior.

126.= Oenanthe cenanthe
Collalba gris

IPURZURI

Comdn, numerosa en tiempo estival,

127.- Oenanthe leucura

Collalba negra

IPURZURI BELTZ

Accidemal, observada en la boca de la
Bahia.

128. - Turdus viscivorus
Zorzal charlo
GARRAZTARRO
Sedentario, poco NUMEroso.

129.— Turdus pilaris
Zorzal real
GARRAZTARRO ERREGE
Numaeroso en inviemo.
130.— Turdus philomalos
Zorzal comdn

BIRIGARRO

Muy numearoso todo el afo.

131.— Turdus musicus
Zorzal malvis

BIRIGARRO TXIKI

Muy numMeroso en inviermo.

132. - Troglodythes troglodythes
Chochin

TXEPETZ

Muy comiin 1odo el ano.

134, - Prunella modularis

Acentor comuin

BURNI-TXORI

Suele verse algin ejemplar regular-
mente en esta zona,

135.~ Anthus pratensis

Bisbita comdn

GURITA

Muy numerosa, especialmenta en in
VIBIMO.

136.— Anthus campastris
Bisbita arbdreo
ZELAI-GIRITA

Muy observado,
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138.— Anthus spinoletta petrosus
Bishita riberefio costaro

UR GURITA

Es rara &sta especie, pero se han produ-
cido varias capturas en las |slas. para su
anillamianto.

139.- Motacilla alba alba
Lavandera blanca comidn
BUZTANIKARA

Numarosa todo el afio,

140.— Motacilla alba yarralli
Lavandera blanca enlutada
BUZTANIKARA

Aara, alguna observacitn,

141.— Motacilla cinara
Lavandera cacadefia
BUZTANIKARA ORI-BELTZ
Abundante en las Marismas.

142.— Motacilla flava ibarica
Lavandera boyera ibdrica
BUZTANIKARA ORI

Muy comdn.

143.~ Lanimus senator
Aleaudin comin

ANTZANDOBI

Observacionas regulares.

144.- Lanimus collurio
Alcauddn dorsirmojo
ANTZANDOBI BIZKAR-GORRI
Abundante an la estacidn estival

145.— Parus caeruleus
Herrarillo comdn
AMILLOTZA

Muy numeroso, sedentario.

146.— Parus major
Carbonero comin
KASKABELTZ

Muy numeroso, sedentario

147.— Parus ater
Carbonero garrapinos
AINU KAXKA BELTZ

Muy numeroso, sadentano

148.— Parus palustris
Carbonero palustre
THIMUTX KAXKA BELTZ
Muy importante en las Islas.

149 .— Panarus biarmicus

Bigotudo

TXIMUTX

Es accidental, existen varias obsarvacio-
nes en los carrizales

150.~ Aegithalos caudatus
Mito

ISATS LUZE

No muy numerosa.

151.— Embariza calandra

Trigero

GARI-BERDANTZ

Se suele observar algunos ocasional
mante

152.—~ Embariza citrinella
Escribano cerilio
BERDANTZ

MNumarosa,

163.— Emberiza cirlus

Escribano sotefio

SORO-BERDANZ

Se producen algunas ohservacionas.

154.— Emberiza hortulana

Escribano hortelano
BARANTZ-BERDANTZ

Mumerosos individuos anillados por el
gquipe de Imin en primavera, muy
comun.

156.— Embeariza cia
Escribano montasino
BERDANTZ-TXORI
Poco observado.

156.— Emberiza Schoeniclus
Escribano palustre
ZINGIR-BERDANTZ

MNumeroso &n ronas de Marismas

157.= Chloris chloris
Vearderdn comin
TXORRU

Muy comun todo el afo

168.— Carduaelis carduelis

Jilguero

KARNABA

Muy comin y anillado en grandes canti-
dades

169.— Carduelis spinus
Ligaro o Tarin
ALTZA-TXORRU
Abundantisimo.

160.— Caeduelis cannabina
Pardillo comdn

TXOKA

Abundantisimo

161.— Pyrrhula pyrrhula
Camachualo comin

GALLUPA

Poco observado en zonas palustres

162.— Fringilla coalebs
Pinzon vulgar

TXONTA

Muy observado todo el ano

163.~ Fringilla montifrigilla
Pinzdn real

MENDI-TXONTA

Presencia ocasional, pero abundante.

164.— Serinus serinus
Verdecillo
TXIRRISKILLA
Numerosisimao.

165.— Passer montanus
Gormdn molinero
ERROTA TXOLARRE
Abundante

166.— Starnus vulgaris

Estornino pinto

ARABA Z0OZO

Esta especie que hasta ahora no nidifi-
caba en la Peninsula, comenzd a ha-
cerlo hace unos afos en las Islas y Jai
zubia, s por lo tanto el Onico lugar
confirmado de nidificacién da la espacie
en la Peninsula |bérica.

167.— Corvux corax

Cuervo

BELETZAR

Varias observaciones en la Bahia, de
todas formas es rara su presencia en
Zona Costera

168.— Garrulus glandarius

Arrendajo

EKINOS0

Su presencia e muy numerosa en los
afos de fuarte frioc en Europa.

El nimero de especies observadas ask
duamente en la Zona se aproxima a las
doscientas especies, hay una serie de
ellas, ademés de las citadas antenor-
mente, cuya identificacidn no estd ple-
namenie confirmada y otras cuyas ob-
sarvaciones se refieren a individuos

solitanos
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Hondarrabian, lsalapurren Gaztelua
esaten dioten inguruko bazter batean
dago harri bat, «Fraide Harria» esaten
diotana

Inori ere ez diot entzun harr honen
kondaira zaharnk, baina ba dakit nik 15
toric-ale bat, eta hauxe da;

Aintzina aintzinetan, batek ba daki
renbat urte, jazo omen zen gertaera
hau. .

Itsas ur ertzera joan omen zen fraide
garte bat, udagoieneko arratsalde eder
batetan, eta otoitzetako liburuarekin ze
goela, itxasoko andrakantari bat ageru
omen zitzaion, kanta-kantar.

Bagiratu egin omen zion fraideak an-
drakantariari, baina bekaturako bidea
relako, handik alde egin omen  Iuen
ahalik arinen

Baina hain kanta ederrak kantatzen

Kondu kondari

Fraide Harria

(Pello Alkain adiskideari)

oman zituen hark, itsasoko andrakantan
eder hark, eren atzerantz begiratzeko
gogo handiak etorizen omen zitzaizkion
bearriro are

«Ez ezazu atzera begira, bestela da-
mutuko zaizu etas, entzun omen ruen
gotik zetarren argi batetik

Hala ere, entzuten ntuen kantuak en-
tzunde, begiratu egin. omen zion biga-
rren aldiz, olatuen artean kantan zebilen
aderran

Bakaturako arrisku handia zelako. be-
rrra ere handik alde egiteko ahalik an-
nen pausoan bizkortzen hasi omen zen,
eta orduan itsasoko andra hura. lehen
baino bigurago eta politago hasi omen

ren kantatzen. fraude gaztear: hirugarran
aldiz begira erazte arren

Begiratzen hasi omen zen, eta orduan
ere goitik zetorren argitik hauxe entzun
Omen Fuen

«Ez erazu atzerantz begira, bestala
bene-benetan damutuko zasizu orain-
goan etas.

Gizonezkoa zan fraidea ere, eta, jara-
monik egin gabe deian, hirugarrenes
are begirstu egin omen zuen atzerantz,
ata orduan harri bihurtu omen zen une
hartan bartan

Baina betirako ez, Jaungoikoek eman
zion penitzentzia bete arteraino baizik.

Eta Fraide Harriaren inguruetan, ur-
tero-urtero entzuten omen dira kanta
ederrak itsas aldetik. eta penitentriazko
erreguak lehorretik BITANO

Euskaltzaindia
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El piragiiismo en los anos treinta

La gwudad wundarra
ha sido avanzadilla notabilisima en
cugstiones deportivas y a destacar el im
pulsa imporante de la popular barriada
de Santiago en cuamo & depories ACub-
ticos se roefiers

como Siempre

Hoy, que vivimos gestas /mporianies
de los deportistas de «Santiagotarrk s
remamaorar otras que anies

nog nacan
de la guerra tuvieron su ssalshas. Afi
cionados natos como Bautista Godi, Ig
nacio Bergés, Bernardo Etxepare, Eus
hebito Ochoa Xalbador Alberdi
Victoriano Lekuona, José Luis Landart
Martxaling Lokuona
ran, ¥y tantos otros, se asforzaban en Su

sJuanillo= Igua

época alld por los afios treinta, an forjar
unas modalidades deporivas, cuyos ci-
mientos bien puede decirse, sirven hoy
para gue un deporme como el pira-
e tomando el arraigo que le

guismo @

corresponde

Aun sa recusrdan aguallas |_'-:'r|‘|'|-|‘|l,'l|
ciones que se celebraban en @l rio Liru-
mea de Donost, organizadas por @l dia
no vespertind =La Prernsas
1929, 31 v 31
lian bravamenia frante a los = portanio
soss remaros del «Eguzkis. Estos Gl
mos, bien mimagdos, mejor perrechados

En los afios

CuUuatro runeses s& ba-

¥ COn ung sociedad deporiiva que fue
modelo en su género, apoyandoles, se
duparon en los primanns [ll.l“!-!l:"'- no
antes sin sudar lo suyo dado el empupe
de los cuatro bidasotarras qua participa
—_— —

ron los tres afos consecutivos: =Juani-
llos Iguarén, Xalbador Alberdi. Ber-
nardo Etxepare y Martxelino Lekuona

Y no podemos dejar de comentar gue
en 1929 o quizds en el 30, se celebrd
una gran prueba organizada por los
hendayeses, con salida desde el Puente
de Behobia y meta en el embarcadero
de Hendaia. LUinos sesenta piraglistas
participaron y los cuatro pRmeros puos-
tos fueron para los de «Santiagota-
rrak s

El triunfo fue para Bernardo Etxepare
que con suU piragua de seis metros, de-
nominada «Xabaluas, de culo plano y
fabricada por &l mismo. con madaera de
pino norte, gand con amplia ventaja. Su
secreto fue la gran largura de la embar-
cacidn, que se deslizaba como una
sbala= por las tranquilas aguas de
nueastro Bidasoa

Xalbador Alberd
lugar. Participd con una embarcacidn de
dos metros. Fabricada con cacba y de
procedencia alemana. El atlético Xalba
dor, habia conseguido que la popular
Joshepa «Bexerros, recadista o =man

copd el segundo

dataria= de Baiona, con su hijo Fran-
ciSco Gonridlez. e cedera tan valiosa fall
ragua

sJunanillos lguardn, &l gque fuera gran
stacnicos= electncista del Ayuntamiento
Irunés, consaguiria &l tarcar puesto. con
una pragua de tres metros, fabncada
por Etzepare

En cuaro |III]:!T ¥ Con una embarca

cidn del mismo tipo, se clasificaba Mar
ixaling Lekuona

Tras ellos, decenas de remeros su-
cumbian ante el gran esfuerzo de los
irundarras, |Menos mal que no pudie-
ron participar los del « Eguzki=| Cunosa
mente,. los remeros donostiarnmas estaban
llegando a las estribaciones de la salida
cuando &l jurado de la prueba dio &l im
cio de ls misma. Se quedaron los de
Donosti con la «boca abiertas y con el
cabreo consiguisnte

El trnunfo irunés fue celebrado por
todo lo alto v la alegria era desbordante
en la Plaza de la Replublica hendayesa a
la hora del reparto de premios, Preben
das economicas, no cuantigsas, perno
que sinderon & los cuatro smoceloness
de Santiago, para hacer &l gasio. como
«Pa ropa intenors=, Defimi
ingerir  sus

ellos dirian
cidn popular de
tragos de ricard y pernod, acompafado
todo ello, como na! Por caldos de ia tie-
rra. El ardoa no podia faltar

MNoche bullanciera ¥ & pnmaras horas

buenos

del dia siguienta, poliki. poliki, =vacios
de sus premioss, retomnmaban & sus
CaRan

Tiempos de jarana
poro eso s, con el espintu deportivo

Busn ambanie

puasto & ciegn ."l' no éra para menos!

Se merecia este recuerdo, mas
cuando el piraglismo wrunés ligura en
vanguardia de toda Guiplizcoa y mas
alE

IRATXE
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'Ama Shantalen Jaiak (Sorpresa)

Entre esa ermita y ose lavadero, exis-

Es curioso observar como, con el co-
rrar de los phos, I8 Histona da y deja
testimonio de casos y COSAS Que NOS
sorprenden y nos dejan un tanto turula-
tos sobre algo que creiamos que era de
nugstro hoy y que, sin embargo, fue el
ayer quien les dio carta de civdadania.
Como dice nuestro enunciado, nos esta-
mos refiriendo a las Fiestas de Ama
Shantalen. En lrdn. Pero con una cons-
tante que nos demuestra que las cosas
de hoy fueron ya casos del ayar

Las Fiestas de Ama Shantalen hay
que encuadrarlas, como tales fiastas,
alld a principios del siglo XX, Pudo ser
entre los aflos 1910 y 1915,

¥, sin més predmbulos, podemos sen-
tenciar, llana y crudamente, que en
aguellos tiempos que iNteNamMos recor-
dar. ol machismo sufrid una descomu-
nal como catastrofica derrota. Hay gque
decirlo muy en alto, Fueron las FEMI-
NAS las que dieron comienzo, vida, or-
ganizacion, calor y fervor popular a las
AMA SHANTALEN JAIAK. Porque las
fundadoras de estas fiestas fueron las
lavanderas de lrdn. Y afadiremos més
¥a en aquellos afos, se dijo y se pro-

clamé, en Irin, esa de... jabajo el ma-

chisma!

Hagamos un poco de Historia. Para
situarnos, colocaremos en primer tér-
mino esa antiquisima ermita de Ama
Shantalen. Como en agquellos benditos

* tiempos no se habian inventado aun las
lavadoras automiticas, las mujeres irun-
darras acudian con todo su bagaje de
ropa sucia, al lavadero municipal que,
precisamente, estaba situado detris de
la susodicha ermita. Transporiaban la
ropa sucia en baldes o barrefios. Pero
como en aquallos tiempos no contaban
tampoco con un simple carmicoche,
squellas valientes, abnegadas y sacrifi-
cadas s=emakumess [jviva el femi-
nismol) tenian que portar sus baldes o
barrefios sobre su propia cabera, ha-
ciendo auténticos malabarismos de ha-
bilidad. (Ah, las féminas de agquellos
tiempos...!

Otra curiosidad. Habia una mujer,
una sola, que no portaba su barrefio en
asts modalidad. Era la «Zenorinas. De
la calle Santiago. Y lo hacia con una
cesta de mimbre sujeta a lo espalda con
sus correspondientes cormeajes.

tia una amplia nave de unos 150
metros cuadrados y que la regentaba
Frantxisku-Mari. Habia en esta nave una
caldera de unos cinco mil litros. Se ali-
mentaba del agua gque partia de une
desviacitén del canal y gue llegaba hasta
el molino de Joshe Mari Larzabal, junto
& la historica Fuante.

Esa caldera estaba regulads, para
afiadido de sosa caustica, por un termo-
metro. |Qué bueno y qué interesante
gue aquel bendito termdmetro hubiera
llegado hasta nuestros dias, para un
museo de la posteridad! Esta agua con
SuU S058 cidustica pasaba a unos ternzos
(barrefios hechos en tierra rojiza) que
oscilaban entre 25 a 150 litros. De esta
manera, cada lavandera elegin el terrizo
que mas le convenia a la cantidad de
fopa sucia que portaba, Eran las de las
fondas las que ocupaban los de mayor
capacidad. Toda la ropa quedaba depo
sitada durante toda la noche

A ls mafiana siguiente. tocaba el
wmno al actarado. Como era natural, alli
g8 reunian decenas de lavanderas y
jcémo nol. en amigable chachara
comentanos, charlas vy «bernkelass ale-
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graban sus trabajos. Hasta agui 1odo
normal ¥ natural. Pero un dia y precisa-
mante ALLL. alli nacieron las Fiestas de
Ama Shantalen

Lo que demuestra que no S& trataban
de cotorreos de vecindad, sino que te-
nemos quae tener en muchisima mas es-
tima y consideracidn a las feminas irun-
darras. Entre sus comentarnos y poner
los puntos sobre [Bs «iess, salid el
peuerdo definitivo. Habia que celebrar
un dia al aho, sin acudir @ aquel su dia-
rio trabajo de lavanderas. Y optaron
para que tal fecha fuera el 18 de
agosto, festividad de Ama Shantalen

Tenemos algunas referencias de lo
mal que encajaron los machistas tan
mayisculo sopapo. No por e dia en si
sino por lo que scordaron a renglan se-
guido, La Historia estd ahi ¥ no tiene
vueha de hoja. (No faltaba mis!

Porque ol acuerdo adoptado  final-
mente fue muy sencillo, pero tambidn
muy significativa para agquellos iempos
Sa trataba de celabrarlo con una coemida
o cena el dia de Ana Shantalen. con
acordeones y baile. Pero... jpjo! Que so-
lamente podian participar las féminas In
vonderas. No se daba entrada @ ningun
hombre

El lugar elegido fue el piso primero
del estanco de la Plaza Urdanibia que.
en aqual entonces, esiaba sito en la
misma esquina de la calle Contracalle
Naturalmente acordaban algunas excep-

giones. Cuando les faltaban acordeonis-
tas recurrian & los ya famosos Fernando
y Tomas para amenizar la fiesta. Pero,
repelimos, era una axcepcidn, porgue
alli solla estar la acordeonista Pepita
una mujer de humor envidiable. En una
palabra. alli no entraba ni el lucero del
slba, como no fuera fémina

(]

Paro sigamos tejiendo historia. Logi-
camente, entre todas aguellas lavande-
ras, tenia que haber alguien que llevase
la batuta para responsabilizarse de
aguella organizacion ¥ posterior amplia-
ciacidon de fiestes. Efectivamente. La
hubo. Se llamaba o la llamaban Jos-
hepa Verdmica. Joven, alegre. con sa-
lero, dantzar consumada, ircintzilari, la-
vandera de primera linea. Decidida. Sin
complejos.

En muy pocos ahos, sguella primitiva
organizacitn adquiris mayor alcance
Mos cansta que los festejos se celebra-
ban en diversos lugares. En la misma
plazoleta de Ama Shantalen. en la calle
Santa Elena v también en la Plaza Urda-
nibia. ¥ como no. los machistas inicia-
ron también sus fiestas en sus propuas
sociedades, vetando la entrada a las fé-
minas, comao ahora, (Qué pobre y corta
vanganzal

Les festejos de aguellos lLlempos se
concrataban & una Misa. juegos para
nifios, carreras con aros y panochas, pu-
thetos, chocolatadas, carreras de hilo y
aguja. balles vascos. expatadaniza. triki-

tixas, elc... Posteriormente empezd a8
tomar parte la Banda de Muosica. Jdnica
aportacion del Ayuntamignto a las fies
tas. Las liestas las apoquinaban las |a-
vanderas, vecinos y sociedades. Entre
las sociedades, la que més apoyo pres-
taba era el Ur-Gain que tenio su sede en
el primer piso de la casa nomero uno de
la calle Santa Elena

Fueron personajes de las Ama Shan-
talen Jaiak, Pepittin con su bandurnia,
Rafaslixo como tistulan, Félix y Torpo
con viohnes, Pacoletse con su tambor,
Pepe Edificios, Portamilo, El Secre, Car-
lines, El Cohete, El Gori, Pershona, los
hermanos Joshe y Micolds Errasguin
con sus xistu, dulzaina y tambor

§i descontamos las magnificas Fiestas
de Ama Shantalen del afio pasado, las
dltimas que se celebraron fue el ano
1935. Precisaments ese afio y un dia
de 18 de agosto, un irundarra partia
para Madrid para fichar por el Atletic
colechonero. Se trataba de nuestro buen
amigo Vishente Estomba que es quien
nos ha facilitado los datos mas intere-
santes de estos recuordos histéricos

Mucho mas se podria escribir sobre lo
que Ama Shantalen ha supuestc en la
vida irundarra, pero, para terminar, Nos
limitaremos a felicitar, biowz-biotzez, 8
todes esa juventud que ha hecho pos:-
ble renacer a estas tan populares AMA
SHANTALEN JAIAK. |Beti aurreral
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Bidasoan

En el barrio de Arkoll se encuentra
Santiagolxo, probablemente |a ermita
mis antigua de Fuenterrabia, cuya exis-
tencia se remonta al sigle Xl

Durame la Edad Media fue parada
obligada de los peregrinos que se din-
gian a la tumba del aptstol Santiago en
Compostela.

Estos romeros, provinientes de Fran-
cia por el camino de la costa, atravesa-
ban el Bidasoa por los vados existentes
gn esta comarca y se dirigian a [a ermita
del bario Arkoll, donde oraban al
"Santo

Vestigios de este deambular de
gentes son |os restos de una anhgua
calzada que todavia pueden verse,
«cubiartos con maleza. junto 8 ls carre-
tarn actual. (Lastima que las sucesivas
obras para adecentar este camino hayan
destrozado la primitiva via de acceso a
la ermital

Desde muy antiguo la ermita guar-
daba en su interior una imagen de San-
tiago, vestido de modo de los peregri-
nos que marchaban -a Compostela:
amplic sayal de pliegues con conchas
en &l pacho, sombrero ancho y una ca-
labaza colgande del cuello; en una
mano un béculo v an la otra un libro de
svangelios

La talla media unos 90 centimetros
de sltura, estaba ejecutads en madera
de manzano y s& le calculaba una ant-
guedad del siglo Xl

Desgraciadamente esta imagen ya no
praside la ermita. pues fue robada hace
unos dos afos y, @ pesar de todos los
asfuerzos & indagaciones, no ha podido
sar recuperads

En la actualidad puede verse otra
imagen de Santiago, mucho mas mo-
derna, gue representa al Santo blan.
disndo una espada y cabalgando sobre

™y

‘Santiagotxo
de Arkoll

un caballo blanco, en la clisica actitud
de imdgenes semejantes conocidas
como de Santiago smatamoross

De cualquier modo. y aungue [a ima-
gen no sea |8 idénea para esta ermita,
es de agradecer la actitud de sus propie-
tarios que la han sacado de su emplaza-
miento en Zuloaga-Aundi para deposi-
tarla donde pueda ser venerada mejor
por 'rusl vacinos del barrio v todos los de-
votos de Santiago.

Ultimamente la armita de Santiagotxo
es de reciente actualidad por las cbhras
de ampliacién que se han sfectuado en
alla.

Quizrds convendria recordar que estas
obras no han sido las Gnicas que s& han
realizado en la ermita.

Durante el siglo actual, y concreta-
mente en 1930, se amprendieron traba-
jos de restauracidn, realizados por los
MISMOS VECINOS

Algunos afos mas tarde. en 1969,
parece conveniente llevar a cabo un
nuevo arreglo. Y son también los veci-
nos quienes efectian las taress corres-
pondientes. Sa quita la cal gque cubria
las paredes tanto en el interior como
por el exterior, dejando al descubierto
las piedras y logrando un aspecto mis
rustico para la ermita

En esta ocasidn no han predominado
tanto los aspectos arquitecidnico como
los de indole de capacidad en las recien.

tes obras
La poblacidn del barric ha crecido,

cadn ver acudia mas gente a los cultos
de Santiagotxo @ lo largo de los distin-

ok BN

tos dias festivos del afio, e incluso se
han celebrado varias bodas

La armita se habla quedado pequeha
y los vecinos se encontraban incdmodos
an su intanar

Asi que se plantearon la ampliacidn
de la ermita para |0 Que S8 AXCAVAron
unos tres metros desde la pared del
fondo, una ‘vez que lueron cedidos los
terrenos correspondientes por el propie-
tario deol caserio Ballestansa, en cuyos
pertenecidos esta ubicada la ermita

E igualmenta que las veces anteno-
res. los mismos vecinos se encargaron
de todo.

Dedicando el tiempo libre que les
guedaba después de sus ocupaciones
normales, mayormente los fines de se-
mana, y 8 turnos, las obras de la ermita
fueron avanzando

Sa quitd el techo de yeso, se repara-
ron las vigas de sustentacion y el te-
jado, la pared del londo se tird, reedifi-
céndose con la ampliacidn necesaria

Pero aun guedaba un refo: teérminar
todos estos trabajos en un plazo tal que
la ermita estuviera a punto para la festi-
vidad de su advocacitn

Con el esfusrzo de todos también esto
s& ha conseguido y asi, el 25 de julio
pasado, dia de Sentiago. se inauguraba
la ermita, constituyendo un acto so-
lemne dentro de la diversidad de feste-
jos organizados por los vecinos de Ar-
koll

Han pasado los siglos y ya8 no as San-
tisgotxo aquella parada de los peregri-
nos que sa dirigian a Compostela.

Paro, como entonces, Arkoll sigue
siendo motive de un agradable paseo
para quienes deseen gozar de un re-
manso tranquilo. Y ademds estd la er-
mita, que bien merece ser visitada

Lorenzo MARTINEZ
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Bidasoan

Hondatribian bazen aspaldi BERAT
izeneko mutil txiki bat. Nik ezagutu nue-
nean sei urte zituen doi-doi. Oso ona,
txintxoa ta atsegifia 2en, baina bai erru-
kigarria, Haren aita, arrantzalea, txipiroi-
tara joan zen behin eta geroz gehiago ez
zan eixeratu. Batelak tirabira egin, uste-
gabeko olatu zakar batek erasota.

igeri egiten bazekien ongi. baina gau
illunean iforen laguntzank gabe eta itsa-
soarekin burruka, ler egin behar azke-
nean. Horrela galdu zen betiko.

BEMAT-en amak min haundia haru
susn bere senarrari gertatuaren berria
jakin zuenean, eta penaren-penar
gaixolu egin zen.

Halako batean. bere ohe ondora dei
wrik, esan zion amatxok BENAT-i: lais-
ter bakarrik geldituko zera, ni banijoa-ta.
Etzazu bildurrik izan, ordea. Ama Birji-
faren eskuetan lsjatzen zeilut; maita
erazu asko, on-ona (ran zalez ela ie-
ruan elkartuko gara egunan batean. ..

Entzun BENAT.ek entzuten zituen
bere amatxoren hitzak, baina zer esan
nahi zionik ulerzen &z,

Pixkan-pizkan amaren aurpega gero
ta zurbilgo asi zen jartzen. Aurrari nega-
rra zerion begietatik: amatxo lotan le-
goelakoan, ordea, ex zuen zinkurifiik
ateratzen, esnarazi bildurrez.

Luzaroan ixil-inillik egon ondoran,
noizpait ere amari deika asi zen BENAT.
Samritan deitu zion arren, etzuen eran-
tzunik jaso. Haren eskuarn muxu eman
zionean, elurra bezin otz regoela sumaty
zuen; aurpegia, berriz, len baino zurbi-
lago revkala. Bat-batean izua sartu -
tmion eta etxabolatik aldegin zuen no-
reezean...

Ifun gelditu gabe, ibillian-ibillian beti
aurrera, galdera hauxe egiten zion bere
buruari: Nun ote dago zeruag [folaz ere
gauza ederra izango da, nere nita 18
ama beren BENAT utzita haruntz joan
direnean.,. Nun ote dago, ordea, zero
horiz Ibilki ta ibilki horretaz pentsatzen
zijoalarik, uri haundi amar baten inguru-
rafio iritxi zen. Meka-neka egifia, barter
hartako baselizatxo baten stari ondosan
gelditu zen atzanda.

Eskerrak andre ermita-zaian; bestels,
hantxe bertan ilko zen gizagaixoa
—MNor zeray Nundik zatozy Nola duzu
izena,

—BENAT naiz. MNere gurasoak zerura
joan dira. Han elkartuko gerala esan
zidan amatxok, baina, nun dago 2eruay
Bide luzean ibilli naiz... eta ez dut zeru-
rik topatu; txoil nekatuta nago.

— Atoz nere etxera; geroago billatuko di-
tugu zure aitatxo & amatxo.

Eta mrrerkero ermitd-zaiarensan egon
zen egotez, Zerua ezaguizeko gogoa oz
ritzmlon, ordea, joan umeari.

Goiz batean, ohetik jaiki bezin lsister,
BENAT-ek atxekoandreari:

—Andre Anuntxij (Honela zeritzan) Noiz
joan behar dugu nere amaixoren billa?
Nohiz eraman behar nauzu rerurag

—|Begira, maite; Ama Birjifari asko

Ama
Birjina-ren

opilla

errezatzen badiozu eta on-ona izaten ba-
zera, ikusiko duzu nola eramango 2ai-
tuan...

Bere amatxogandik ikasita BENAT-gk
barekien buruz «Agur Maria=, ela
andre Anunixik Ama Burjifian errera-
tzeko esan zion ezkerortik, maiz sartzen
zen elizatxora. Eta han egoten zen, luza-
roan egon ere, aldareka Ama Birjifiaren
irudi baten aurrean errezatu ta errezalu.

Soineko beltzaz eta buru-zapi ruriaz
jantzitako imajifia harek bere amaren
aroitzapena ekartzen zion gogora.

|zan ere, il-zorian ikustatu ruen ama-
ren aurpegi zurbil eta goibelaren antza
hartzen zion amajifaren begitartean.

Esan bezela, gure mutikoa egunero
joaten zen Ama Birjinari errezatzera Ein
beti egoera berdifiean arkitzen zuen,
argal, zurbil eta negarti. Andre gaixoa

goseak erdi-illik zegoelakoan, ba al-daki-
zue o7 egin zuen?

Ifori esan gabe, atsaldeko gosarian
ematen rioten opil-puskatik zati haundi
bat gorde ta Ama Birjifari eraman

Aldare ondoan zegoen alki-gainera
igo, bero besotxoa ahal ruen beste lu-
zatly 10 limosna kulxaren ertzean ulzl
Tuen ogi-ratia,

«Nik dakit zer den goseak egotea-
gsan tion Birjifori-Nere amak eta nik
renbat gose pasa dugunl Zu ere beaha-
rrean zaude, noski. Aurpegian szagun
duzu. Tori ogi-puska haul lhon ez diot
kandu, Neri ematen didaten mernendatik
berezi dut. Bigar ekarriko dizul berrize

Hurrengo egunean joaten da-ta. bes-
peran utzitako ogaren pizarnk are ai
Txoks baina kontenago jare zen mutills

bere emaitza Ama Birjifak onartu ziola
ikusirik. Eta egunero gauza bera; opil
ratia ipifi ta biharamunean arrastorik
ez

Haloko batean konturatu zen Ama Bir-
jifiaren aurpegin ez zela oberatzen; lehe-
nago bezin argal eta negartia zeukala.
Ewa orduan bere barruko kerka azaldu
zion axekoandrean; e pasatren da,
andre Anuntxi? Atsaldetako nere ogitik
puskns haundl bat ematon diot Ama Birji-
fiari, bada renboit egun, ata beti maka-
lik dago; ez du obera jotzen. Jan, behin-
tzat, jaren du
~Zar? Ama Birjoflari ematen diozula
meriendako ogia? Eta egunero, gainera?
Ez al-dakizu Birjifiak ez duela horrelako
ogirik jaten?

— Ezetz? Equnero jan du, bada, nik ekar-
tren niona?

—Bogol Gaur ere eramaozu bestetan
bezala.

Andre Anuntzi zugaitz baten alrean
gorde ren zelatan, gerta zitekeana ikus-
tako. Handik pixka batera hor urbildu da
BENAT: aliratxoan sartu, ogi-puska ku-
txatilla-gninean uttzl. ta Agur Mari bat
w#san ondoren, etxeruntz dijoa.

Aldi luze xamarrean 8¢ egon den
arren, Anuntxik ez du ezer berririk ikusi.
Halako batean, ainkada-otsak.... bai argi
ez argi zegoenako une harnan itzal baten
igiadura... Nor ote!

Mutiko rarpailtsu, BENAT baino koz-
koruago bat urreratu da aldarerafo.
«Aitarens egin, eskua luza ta opil-zatian
muxu emanda kolkosn gorde du, Bere-
hals, alde guritara urduriki begiratu on-
doren, iges egitera dijoala (eliza-barruko
lluntasunak bildur ematen baitzion) har
ateratzen faio andre Anuntxi haserri bi-
nan..

—Zer egiten duk hemen?

~Nik?... Ezer ez. Ni er naiz ebasiera
gtorm, Ama Birjifak ematen didan ogi-
puska jasotzera etorr naiz. egunerc be-
zeln

—1k nola dakik Ama Birjida dela ogia
ematen dikena?

—~ Ez dut jakingo, ba... Duela zenbait
egin limosna-eske nenbillen eta ifun ez
sidaten ematen Goseak ‘amorratien
nengoen; zulik egoleko ere ex nintzan
gauza, lllunabarrean hemendik igarotze-
rakoan, elizatza hontara urbildu nintzen
ata Ama Birjifiari arren da arren eskatu
nion baldinbotan ez nezals ulri goseak
iltzan. Orduantye, opil-puska haundi bat
{kusi nuen kutzatilla-gainean,

Gerortiko egunero elortzen naiz ordu
berean, eta sgunero tamana bereko ogi-
satis arkutzen dut.

Etn gero rer gertatu zen? Mutiko hura
are beregana hariu zuels andre Anun-
txik. BENAT, berriz, hain ona izan pe-
jako, Ama  Birjifisk zerura  eraman,
Hango muxuak bere aiin ta amakin al-
kartu renean!

(Ume suskaldunentzat moldatutako
ardal-ipua)
R. ARTOLA
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La actualidad del ajedrez

en nuestra comarca

El sjedrez en Irin y Fuenterrabia ha
cultivade en los tres dlitimos afios una
progresidn verdaderamente interesante
y poco observable en los demds clubs
guipuzcoanos. Desde el aflo 78 hasta la
actualidad el continuo quehacer de acti-
vidades ajedrecisticas en nuestra
comarca ha dado sin lugar a dudas un
verdadero interés para toda la juventud.
Muestra palpable y reciente de ello fue
la 11l Olimpiada juvenil de ajedrez cele-
brada en la plaza de San Juan de lrdn
gl 31 de mayo pasado y en donde to-
maron parte oficialmente un cuarto de
millar de chicos y chicas, no pudiendo
inscribir @ m#és ante la premura de
tiempo existenie, Este nuevo ceramen
acapard un verdadero interés entré los
jovenes participantes y en &l se podian
obsarvar las inquietudes de muchos de
alios ante el tablero y su ilusién por ob-
tener la victoria. La gran campafia esco-
lar de ajedrez realizada previamente en
todos los colegios dio cuenta de forma
 previa de tan populosa participacion y

afiadir el éxito deportivo del Torneo un
éxito en el sentide de haber realizrado
una wverdadera fiesta para todos. La
campafa escaolar dirigida ya desde hace
tres afos a la atencién infantil ha mere-
cido la colaboracion de distintos centros
docentes quienes sin su inestimable co-
laboracién no hubiéramos podido ex-
trasr esas vardaderas figuras infantiles.
Una simple muestra de ello es al joven
jugador Juan Carlos Herndndez, joven-
gisimo jugador del colegio de Santa

Elena y participante en algin certamen
ajedrecistico del pasado afo, nos dio
muesiras de una gran categoria y valor
al vencer la mayoria de ssos Tormeos
comarcales donde participaba. Pero lo
fundamental sobre este jugador ha sido
¥ @8 que se trata del actual campedn de
Guipdzcoa alevin y ya lo fue incluso el
pasado afo. Las cualidades del sjedrez
que se obtienen con la préctica del
mismo son importantes pero wWwmbién
tisne como todo sus defectos. Como vir-
tudes tiene la de apasionar encerrando

una gran belleza llegando en algunos

momentos 8 convertirsea en arfe. Desa-
rrolla por otra parte un alto sentido de
la ldgica y sobre todo educacional,
Como defectos puede llegar a ser dema-
siado absorbente, peligroso entonces
para aquellas pesonas que estin én la
edad de labrarse un porvenir por el es-
tudio y el trabajo. Es decir. puede a
veces llegar a distraer la atencidén en de-
masia sobre las demas disciplinas obli-
gadas en nupstra vida. Ahora bien, si se
sabe compatibilizar, entonces el defecto
* deja de ser tal. El tiempo que se dedica
al njedrez debe ser el que sobre una ver
dedicedas las atenciones priortarias al
estudio, o al trabajo. El ocio es por ello
utilizado siempre para el entreteni-

miento y la distraccidn de quienes in-
quiatados por el profundo significado
del ajedrez pretenden medir sus fuerzas
frente a otros. Cifiédndonos al estudio de
nuestra comarca puede decirse que el
nivel en proporcion con la poblacidn es
tan alto que puede situarse en los pri-

meros puestos a escala nacional. Por
igunl, y realizando la media antmética
de edad de los jugadores, que no sobre-
pasa los 18 afios. se trata de una de las
medias méas jovenes de Espafa a ese
nival. Prueba de ello ahi estédn los titulos
actuales de campeaonas escolares de Es-
pafa las chicas y subcampeones de Es-
pafia los chicos, verdaderamente admi-
rable y que nos ratifica coma una gran
potencia juvenil & escala nacional.
Ademés de las actividades escolares y
oficiales, la Asociacion de Antiguos
Alumnos de La Salle, promatora del aje-
drez en nuestra comarca ha realizado
dentro de sus diversas actividades gran-
des certdmenes ajedrecisticos de diversa
indole pero ninguno de ellos compara-
ble en belleza al celebrado en Fuenterra-
bia &l 6 de setiembre de 1978: El Aje-
drez Viviente. Se trata efectivaments de
la manifestacidn mas vistose que exigle
en las diversas modalidades del ajedrez
actual, superando incluso 8 la celebra-
cidn de partidas simulténeas. El ajedrez
viviente celebrado en Fuenterrabia,
constituyd un verdadero éxito en todos
los aspectos salvo en el meteorolégico
donde |s amenaza de luvia se hizo
continua o lo largo de la tarde, si bien
no llegd en ningdn momento a hacerse
realidad. La Plaza de Armas, ingenioso
y exdtico lugar fue sin duda el mejor
MAarco pars unas vestimentas como las
usadas en ese certamen. Nos situsba a
todos los presentes en los siglos Xl o
¥Il recordando las campafas cristianas
frente 8l moro invasor. La amenidad de
los trajes y de la representacidn se
compleld con un ambiente musical de
significacidn sentidaments bélica o gue-
frera como pusde suponerse de una
partida de ajedrez. Esa exitosa represen-
wcidn del njedrez viviente constituye
una inquietante actividad para la A A A,
La Salle por su afén de volver a reali-
rarlo con esa vistosidad que por enton-
ces hizo llegar 8 Fuenierrabia

Pedro M* PASTOR PONS
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Diez titulos editados

Fuenterrabia ha contado desde hace
varios decenios con hombres que han
hecho una importante aportacidn al
campo de las letras, labor de creacidn
gue al igusl que en el caso de las artes
plisticas ha motivado cierto proseli-
tismo, siendo hoy numerosos los hijos
de la ciudad, o los avecindados en alla,
que sienten inquistudes por las Bellas
Artes en cualquiera de sus manifestacio-
nes.

Fuera de este dmbito puramente artis-
tico, vamos a sefialar la labor realizada
desde hace diez y siete afios. por una
modesta empresa local que, paso a
paso, sin grandes alardes publicitarios,
ha tomado carta de naturaleza en la lo-
calidad, y ha contribuido, de forma no-
table, a plasmar en una realidad tangi-
ble los trabajos que se refieren a
Fuenterrabla y su comarca, o que han
sido escritos por gentes que en élla ha-
bitan,

MNos referimos a Imprenta Ondarnbi
que desde 1974 en que reeditd, de la
mano de la libreria Kai-amets, «El Sitio
de Fuenterrabias escrito hace mdis de
un siglo por O'Reilly, se ha mantenido
#n una linea de divulgacion de temas de
imerés local camo lo han sido la «Guia
de Fuenterrabios; la inestimable colec-
cién de documentos recogidos en labor
paciente por Florentine Portu, que vie-
ron la luz bajo los titulos de: sFuente-
rrabis, Motas Historicas y curiosidades
hasta 1969« y «Santuaric de Guada-

en Hondarribia

lupes, obras que son indispensables
para todo oquel gue trate de conocer
documentalmente la historia de la ciu-
dad. «Inesa de Gaxen y otras cinco
brujas= del conocido periodista Robert
Pastor, fue un relato novelado de unos
hechos histdricos acaecidos an la local-
dad, que obtuvieron gran asceptacidn
por parte del piblico

José Conejero un poeta afincado en
el barrio de Arkolla, publicd aqui «Mi
constante ¥y mi ansiedads y en estos
momeantos estd a punto de ver la luz su
nueva obra «Con acentos

Otro escritor local, Juan José Lapitz,
se valid de tener una imprenta =en
casas para lanzarse 8 editar primero un
follete de ambiente puraments local
«Anecdotario Ondarribiarras, méds tarde
una coleccidn de reponajes sobre La-
burdi. Benabatra y Zuberoa que tituld
«Amar 8 Euskalerri conociéndolas. y Gl-
timamante en colaboracidn con José
Iraundegui y José Maria Busca Isusi, un
canto al rey de nuestro rio =El salmdn
del Bidasoa. su vida privada y pablicas

Dentro de este tema gastrondmico,
an &l que también se ha especializado
hemos de hacer constar que de Busca
Isusi se publicd una trilogia por encargo
de o Confederacidn de Cajas de Aho-
rros «Estire sus billetes en la cocinas,
« Electrodomestique sus olectrodombsti-
cos= y «Con buen vino se anda ca-
minos

Asimismo, editd un folleto sobre las

peculiaridades gastrondmicas del valle
de Jaizubia, por encargo de este restau-
rants

En Fuenterfabia se han edinado tam-
bién cinco ediciones del libro de cocina
mas leido en todo el Estado «Manual de
cocina econdmica vascas, de José Cas-
tillo. hombre que sabe como pocos de
fogones euskaldunes, ¥ que a sus cono-
cimientos personales ha unido los ad-
quiridos en sus constanies correrias por
los baserris del pais tomando notas a las
amofias, o bajando a las reconditas so-
ciedades populares, para desvelar los
secretos de los cocineros aficionados, lo
que le ha permitido lanzar, también
desde esta empresa ondarribitarra, «=Re-
cetas econdmicas de pescados y Sus
aprovechamientoss, «Gaste menos co-
cinando mejors y «Aecetas de 200 co-
cineros de socipdades vascass titulo
que aobtuvo el galarddn del libro mis
vendido en la Gltimo Fernia del Libro de
Donostia, en el que se recogen fdrmulas
de los aficionados locales Rufo So-
rondo, José Badiola. Pedro Lapitz, José
Luis Lapitz, Manuel Sagarzazu y Alfonso
Aguedn

A osios titulos habrin que afadir la
reedicion de =Alborada= de Ihaki Lina-
sasoro, asiduo vermmeante, y las obras
podticas «Geografin ausentes de Angel
Garcia Ronda y «Vivir con Proserpinas
da Jorge G. Aranguren

LAMESA
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«Etorki»

Para llegar a «Etorki= Ballets y Coros
Vascos, hay que detenerse en la figura
de su creador, Filipe Oihanbury. Cored-
grafo, cantants, escritor... Primero fue

sLa revancha de Bakunins, un tratado
sobre el anarquismo v su historia:
ahora. «El irreductible fendmeno

vascos, un libro sobre el pais, tal como
lo vive, tal como lo ve. El propio Qihan-
buru ve su libro como un ensayo de tra-
tamiento de puntos positivos y negatk
vos del caricter, de la sicologia vasca,
apoyindose en aspectos histdricos, cul
turales, politicos. etc. A pantir de agui,
de comentarios del propio Qihanburu
de los temnas de su ballet, de puntos de
vista criticos; podemos reconstituir la
obra de sEtorkis. Presantado en Paris
en 1854, ha recorrido mas de una
treintena de paises y, en ¢l suyo propio,
ha abarcado una escala que va dg de
las capitales mds importantas a los luga-
res mas paquefios

Su introduccién «El viejo pueblo per-
maneces, lleva idea y coreografia de O
hanburu quien la describe asi

Navarra posee un folklore de una ri
guera inmensa: vestidos, instrumentos,
danzas extrafias o arcaicas, Vestidos a la
usanza del Ronkal, este valle susko-par-
lante durante tanto tiempo hasta nues
tros dias, se presenta un polpourrn
donde se encuentra el unttun roncakds,
los ritmos de Otagabia, el baile de la
ern de Lizarra (Estefla) v una COMmposk
ciin anginal sobre la invocacidn de la
Virgen de Erkuden, seguida de Axuri
beltza, una danza cantada salvada dal
olvido por Juan Antenio Urbeltz con un
nuevo arraglo de Battit Paulorena inter-
pretada por Enrike Zelnia. Estas danzas
pacificas serdn interrumpidas por el
irrintzi, &l antiguo grito de guerra, vy los

fvenes similardn &l combate tras haber
alzado a su jele sobre un pavés de espa-
das. El morird y sus guerreros lo lleva-
ran en brazos para nue su sangre ferti
lice la verra vasca

La segunda parie de =El viejo pueblo
permaneces, con misica de Pako Sen-
prin y Michel Christodoulides, es de
corte burlesco, las fiestas, buena be-
bids, unos moskortis ¥ unas novias que
axigen mas seriedad, hasta desembocar
en &l baile de San Fadrikito

Otros dos aspectos bien diferenciados
entre si, son las Maskaradas v el ballet
de los Caballeritos de Azkoita. La Masa-
karada xiberotarra es, al decir de Oihan-
bury, una evocacion histdrico-social
Exists, una Maskarada de negros, es
decir de todos los extranjeros al pais

buhaimiak, zorrotzak. etc.. mientras que
la Maskarada de los rojos con el safor,
la sefiora, ol hombre-caballo, el aldesno
Y la @sldeana, son del lugar. Pero,
ademas de todo ello, el xiberotarra ha
anadido, en un alarde de virtuosismo, al
conocido baile del vaso de vino,

Por otra parte. la danza de cone de
los «Caballeritos de Azkoiti= denota la
posible influencia francesa en el siglo
18. En el baile, como en otras ideas,
hubo un refinamiento evidente. Noverrs
quiso introducir en la Opera las danzas
guipuzcoanas, lo que plantea la duds de
5i los =entrechatss y «temps de fle-
chess serian anleriores o posteriores a
las aqui llamadas =muriskas o «laiste-
mos

Aqui habria que llamar en ayuda a
criticos especializados:

sFilipe Qihanburu ha surgido en el
patrimonio de su pais con la desenvol
tura stenta de un Moisseiev. Estamos
muy lejos de la fiesta campesina recons
tituida con negligencia. El teatro man-
tiene sus darechos, gue exigen tonos re-
finados, pasos dos a dos como sombras
chinas, ‘farandolas rojas y blancas. .
«La Mondes, Paris

«La perfeccibn de conjunto hard pen-
sar en cuerpos de ballet renombradoss
=Le Figaro=, Paris

«Danzas nobles de un estilo clésico,
de una elegancia y gracia indiscuti-
bless. (Libra Belgique, Bruxelles)

El carnaval (lhauter), también es
tema para Etorki. Todo nos lleva hacia
un pasado primitivo, salvaje, pagano,
remontdndonos a la dpoca de las pintu-
ras de las grutas prehistdricas, cuyos
ocupantes eran, sin duda, antecesoras
de los actuales habitantes del mismo te-
rritorio. Aqui, én una conjunciin atre-
vida por la mazcla, los tuntiuros de lu-
ren, Zubieta; &l kottilungorri de Lapurdi;
Ziripot y Zaldiko de Lantz; bolantak. ba-
sandereak, etc

{Continda an la pdgina 48
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El tema del Zazpiak Bat da asimismo
ocasidn @ Filipe Qihanburu, para una
nueva creacién coreogrifica, apoyado
an la misica de Pablo Sarasate y donde
el vestuario disefiado por Brigi Etxebe
fria tiene una parte muy importante al
crear para cada herrialde un traje dife-
renciado y al mismo tiempo determi-
nante. El simbolismo es claro v concreto
y para su mejor elogio, las lineas de
«Sud-Ouests Burdeos

«Filipe Qihanburu efectia una bis
queda apasionante donde se encuentra
al porvenir de un verdadero ballet vasco
que ilustre su pais de origen a imagen
de un Falla o un Stravinsky =

«0ihanburu crea sus nuevos caminos
¥ lo hace extreordinariamente, con un
agudo sentido de la teatralidad, de la
apropiacién expresiva del espacio, Es,
en su estilo, un liberal que se mueve
por igual con la mascarada suletina o
con melodias de Sarasates, «Doias. Por
dltimo, el cuadro quisd de més tacil en
samblaje. Varios aldeanos, con aires de
gaupasa, encuenira a varnas pescadoras
madrugadoras. La posible relacidn se
trunca con la aparicidn de los pescado
fés, motivo para un makil haundi dan-
tza. & su vez, las pescadoras se enzar-
zan con las pldeanas ean un arku txiki. La
apariciin del corejo de la kaxarranka le-
keitiarra pone paz. acabando en una ro-
meria general, con mikeletes, inudes, la
colaboracién del pablice (solicitada
desda el escenario) y hasta en ocasio-
nes, la del propio director escénico

Bidasoan

En cuanto a los coros, Etorki cuenta
en su repartorio con canciones de Eixa-
hun lruri, Monzen, Gorka Knirr, Etxs-
mendi, P. Donostia, populares, etc. Del
corc han hablado asi: =Los coros, dirigi

dos por Filipe Oihanbury, merecerian
sar elevados a la dignidad de una insti
tucidn nacionals, «Le Figaros, Paris

«El coro que dirige Filipe Oihanburu,
es magnifico de sonoridad y musicali
dad. Nosotros le aplaudimos viva-
mantes, sExcelsiors, México

«En cuanto & la coral, no dudamos en
decir que puede afrontar la compara-
ciin con las mejores del mundo, folkls-
rncas o nos, «La Pansien Liberd s, Pars

Y como mejor muestra, &l comentario
de un cantautor del pais

sEzta ardura ikusi arken urte hautan
euskal artistek holako ausartzia har-
tzen... biziki arrats ederra eskaini de
rauku Etorki taldeak... Bihotza bero
beroa atera gare eta gogoa argi argia,
giniola: ukaldi eder bat tiratu du Etorkik
Baionako plazans. Manex Pagola, «He
rria= 1980

Hasta aqui, e espectdculo. Queda
una segunda pare; La ectuacidn de
Etorki, ha originado vivas polmicas por
su planteamiento atrevido al levar en
hempo de ballet. lo que todos conoce
mos & un nivel mas popular, Por ello,
Qihanburu ha querido contrastar, am-
pliar, aclarar puntos de vista. Dias des
pués de la actuackin del grupo. se ha
previsio una conferencia del director ar-
tistico de Etorki sobre sl folklore, an ge-
neral, sobre Etorki en concreto, con un
coloquio posterior. De este modo, se re-
dondea uno de los actos de estas fiestas
de Hondarribia .1 980
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Exhuberanies parras, productoras de
los ricos «txakolis= y dulzones mostos
con proliferacidn en toda Euskalerria,
tienen su origen én Hondarnbia

Remontdndonos en o histona v
segun libros especializados, las afama-
das parras de Hondarribia, datan en su
origen de la época romdnica. En los
ricos y férules valles de Jazubia v en
las laderas del Jazkibel, se ensenorea-
ban, fuertes y wvigorosas, abundantes
parras vy de sus sabrosos frutos han sa-
lido los més afamados caldos que se
CONOCEN

La denominacién de «Hondarrabiko-
matzas, recogida con fruiccion por los
especialistas en el tema, en {a actuali-
dad ha quedado bastante en olvido y
sonroja ¢l pensar que con &l tiempo se
llegue a desconocer unos origenes de
tan rancio abolengo

Sus caracteristicas esenciales son su
grano menudo, pequeafo, terso de piel y
en sus dos variedades, «txuria= y =hel-
[ras

Las parras de Hondarribia, considera-
das como raza propia, Sirvieron para
gue sus esquejes se trasplantasen a
zonas afamadeas hoy en dia, como Guae-
taria, Zorauz, Bakio, etc., productoras
de stxakolis= refrescantes y de gran re-
nombre.

La proliferacidn de las =matzass= en el
Jaizkibel y valles sitos en sus aledafios
se explica por la circunstancia de que al
rasguardo de los temporales y por la
propia nqueza del subsuelo, permitian
que las plantaciones se expandiensen

«Hondarrabiko — Matza»

por regatos, monticulos, hondonadas
etc. Hace unos ciento cincuenta anos
una terrible enfermedad acabd practica-
mente con todas las parras y Hondarri-
bia, dada la fenilidad de la rzone, fue
nuevamente suministradora de las ac-
tuales parras de Guetaria, etc. Ouizds lo
mis destacable de sus zumos s&a su de-
licioso mosto, suténlico snéctar de
dioses=, dulce, suave y reconstituyente
Su escasez de hoy, hace imposible agui
su comercializacion y por su categoria,
dificil seria una cotizacién asequible

En el Jaizkibel y en terrenos del irun.
darra, Arabolaza, crecen hoy en dia,
henchidas de orgullo v libres al viento
algunas muestras asombrosas de estas
histaricas parras

Curiosamente, en el Valle de Jaizubia,
terreno vedado para la caza, hay exce-
lgntes muestras de estos frutos, pero de
dificil recogida. Su explicacién estd en
que los pajaros y demds aves que por
alli revolotean graciosamenta, disfru-
tando de una natural hbertad, son los
asiduos consumidores ‘de los ricos
granos. Mos ganan por la mano y las
avecillas vienen disfrutando época tras
dpoca de tan sabrosos y exquisitos néc-
1ares

= Hondarrabiko-matza= merecia una
atencién particular, mas cuando el des-
conocimiento al respecto nos hacia pre-
sagwr el abandono de un tema que ha
permitido en otras ronas cultivar unos
caldos singulares y muy relevantes

GORRIXKA
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- De paseo y en trainera,
desde Santiago a Donostia

Comria el afic 1935, Era un dia me-
morable. B de septiembre. Primera jor-
nada de las célebres regatas da traine-
ras an la Concha. Hondammibia, pujante
como siempre, participaba an esia oca-
sidn con tres esmbarcaciones. |Ahl es
nadal Una regata con mar picada, gran-
des olas y donde la -a'sp-aner'rsm- de
los patrones se ponia a prueba. A la al-
tura de la isla de Santa Clara, los bravos
rameros de Ono, tenian que abandonar
ia prueba. al hundirse su embarcacion
Los colores amarillos cesaban en la gran
pugna.

Pero antes y 8 primara hora, un
grupo del irunds Barrio de Santiago,
quizds queriendo emular pero en solita-
rio. a los bizarros remeros gque ése dia
ponian 8 prueba su destreza y fortaleza,
se juntaban donde «La Cashimiras, afa-
mado embarcadero de la época, junto lo

. que es hoy en nuevo puents de San-

tingo y embarcaban en una lrainera que
anteriormente les fus donada par Hon-
darribia en atencién a una participacion
que alli tuvieron. Esta trainera, denomi
nada jcémao no! Ama Guadalupekoa. an-
tigua, estaba comandada por el patran,
sJuanillo= lguardn. Junto con él, bo-
gando con fuerza, ilusién y buen estilo
estaban Joshe Recarte, los Hermanos
Pérez, Luisito Cufiado, Xalbador Al-
berdi, Tadeo Cantador, Eushebio «El
Quisquillero=, Josemari Alzaga «Man-
ganchas, eic

Con sus ropas en atillos, bajo sus
asientos y bien pertrechados con dos
amplios garrafones, uno de ardoa y otro
de epitarras, se encaminaban en un
largo paseo por mar, con el fin de pre-
senciar la afamada prueba regatenl do-
noStiara..

El tiempo, que no aondaba de bo-
nanza, fue @ peor y a la altura del Cabo
Higuer, el mar embravecido comenzaba
a poner en dificuliades @ e5108 «Coj0nu:
doss deportistas, En la amplia espalda
de Joshe Recarte, rebotaban una y otra
ver las grandes olas y a buen seguro
que @ mas de uno le venia de perillas
dicho parapeto. Concidbulo urgents,
« Petit Asambleas y decisibn mayoritana
de prosaguir la marcha, jEstaban locos!
Asi pansardn muchos, Quizds al mundo
de los cuerdos les vendria muy bien de
var on cuando 1Bnto sarmesgacs

Siguieron con su pleno estuerzo
solos en ol mar, flotando como un INsig-
nificante corcho y el agua entrando &
raudales, con peligro evidente para |8
«cachondas fripulacién. Se agudira el
ingenio y convendrd vaciar una de los
dos garrafones para achicar &l sgua. Da
los dos. sin duds, el de pitarra, JPor
gué? Este ora para refrescar el gaznate

El da vino, para tomar fuerzas en la tra-
vesia, Se quita &l orondo tapdn y jehhhl
Grita alguien. |Todavia no! Se acercaba
un barco de recrec. Buena ayuda en un
momenio asi, Al costado de la rimbom-
bante embarcacién de ocio, gesticu-
lando, aparecis el irundearma, Luis Vallet
Se les ofrece ayuda, pero lo Gnico que
aceptan es un balde. Con él. remando
unos y achicando otros, entraban Inun-
fadores, gorosos. en la bahia donostia-
rra. La etapa inicial habia culminado.

Aun les sobrd tiempo para acercarse
al vapor de recreo y devolver al provi-
dencial Luis Vallet, su balde de achique

Finalizada la prueba marinera,
conlentos ¥ «goxo. goxos por dentro,
tras saborear como corraspondia al
buen ardoa, iniciaban el regreso, tam-
bién por mar. A la altura de Gros. una
atronadora lormenta, con aparato eléc-
trico de envergadura, les hacia desistir
de su empeio y vuelta hacia el =Acua-
rums=_ Amarre concienzudo de la trai-
nera y recogido de remos, para guardar-
los en sitio seguro. Las =gallzass
empapadas y las «alkandorass cho-
rreando. no fueron obstdculo para un
buen sgarbeos por tanto sshantusrios
de la Pane Vieja

Al dia siguienta; la nota triste. La anti-
gua =Ama-Gundalupekoas, sin poder
aguantar la pujanza del mar bravio, apa-
recia destrorada completamenta. Su dl-
tima viaje fue el mejor homenaje que se
le pudo rendir

La tristeza se reflejaba en el rostro de
Xalbador Alberdi, gque lo dnico que
pudo rescatar fueron los remos. Con
ellos y en camioneta, regresaba a San-
tingo, para dar fin 8 una travesia que
dejd historia

IRATXE

52/IRUN-HONDARRIBIA-IRAILA



Bidasoan

& BARINU KUTiZiAK

LOZA SANITARIA DE COLOR '
| - ‘ — X
e o — .y ﬂfg: Eip a8

ull

T T " T s’ i

Totalmente estanca, elimina peligro de desbordamiento.
Aumenta la intimidad
Elimina y controla vapores, atc. etc
Consulte precios
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AUTOSERVICIOS IFAPRIX

IFAPRIX LARREAUNDI .
C/Inigo de Loyola, 7 IRUN Teléfono 62 47 59

IFAPRIX SAN MIGUEL

C/Bartolomé de Urgiinsn IRUN Teléfono 61 54 59

IFAPRIX PORTU

C/Pio Baroja. 3-4  IRUN Teléfono 62 05 52
~ IFAPRIX C. MARTINEZ

Luis Mariano | IRUN Teléfono 62 06 14
IFAPRIX RAMON PLAZA

Avda. de Navarra IRUN Teléfono 62 15 20
IFAPRIX ANDOAIN

C/Ancoras, s/n Teléfono 59 10 03
IFAPRIX PAMPLONA

C/Asuncion, 4-6 PAMPLONA Teléfono 25 33 45

IFAPRIX CELAYA

Barrio Olakua - ONATE

IFAPRIX AUKERA
C/Tejeria, 13  SAN SEBASTIAN  Teléfono 41 8029

IFAPRIX AUKERA

C/San Martin SAN MARTIN Teléfono 46 24 53
e BARCOS e KANO
e CANO e IFAPRIX

CALIDAD, SERVICIO Y PRECIOS
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Castillo medieval de Fuenterrabia

«Como un hito de la historia
belle castilio cabalga
sobre corceles de glorias.

Carria el afio 1934, cuando se pu-
blicé el octavo libro de la coleccidn aZa-
balkundea-Sortas editade por la Biblio-
teca de Iniciacidn Cultlura Vasca. Fue
escrito por Julio Aladill, dedicandolo en
su totalidad o los castillos medioevales
del Pais Vasco. Logicaments en esa re-
lacidn no podia falar el castillo de
Fuenterrabia, ya que cuenta con mérntos
sobrados para ocupar un lugar prefe-
rente en la narracion, Asi lo entendid sl
autor ol dedicar un gran espacio al
mismo documentdndolo con todo gé-
nero de detalles

Para conocer su origen, yo hago un
discreto mutis ¥ cedo la palabra al sefior
Altadill, para gue sea &l quien nos lo ex-
pligue de forma detallada y amena
Frestémosie atencion:

FUENTERRABIA: Plaza fronteriza per-
ieneciente 8 Guipizcoa, en la desembo-
cadura del rio Bidasoa. Confina por el
M. con &l mar Cantébrico, al Sur con
Iriin y &l Valle de Ovarzun, por el O
con el promaontorio del Jaizkibel y por el
E. con el Bidasoa.

Mo ma he de referir al castillo recons-
truide por Felipe Il. puesto que como tal
no puede incluirse entre los medioeva-
les, pero si al que pertenecid a Nabarra
hasta después de ser congquistada ésta
por el Dugque de Alba, enviado al efecto
por D. Fernando V, Rey consorte enton-
org

El perimetro amurallade dentro del
cual guedd el castillo primitivo, se veia
rodeado por un amplio foso en los senti-
dos N. 5. y 0., no siendo preciso por &l
lado onental, ante la comente de las
aguas del Bidasoa, en la muralla anti-
gua ya invadida por [a poblocidn mo-
derna, la construccidn era irreprochable,
perfecta, como lo atestiguan muchisi-
mas documentos y libros, entre los
cuales se puede incluir ol primero de los
que escribid el P Joseph de Moret,
gran analista, donde hallamos detalles
dbundantes, circunstancia que Nos re-
leva de sar muy minuciosos en asta oca-
sitn. Dos ponales tenia el recinto amu-
fallado: uno el denominado Sta. Maria y
¢ oo el ntulado de San Nicolas,
ambos dotados con rastrillos enrejados.
sélidos y ferrados en sus puntas. segdn
costumbre en los tiempos maediosvales,
ne faltando los consabidos puentes leva-
dizos y las flerradas guarniciones co-
rmientes en su éppca. Cubos y rebellines
acrecian ol poder defensivo de la fora-
leza, y una de las torres se reservaba
« para las Juntas, no sdlo las municipales,
§no también las de cardcter exclusiva-
mente marcial. Ante el que luego fue
palacio de Carlos V, (thulo que todavia

. so la da a la fortificacion reformada), se
halla el patic de armas y se celebraban
las proclamaciones reales, con todo el
aparato. militar- que solia acompafar
esas CETEmonias.

La iniciativa de la pristina ereccidn de
esa ingente fortaleza se atribuye al Rey
Sancho Abarka. Su ampliacién y en-
grandecimiento se atribuyen en tiempos
menos remotos, al monarca de impere-
cedera mamaoria D. Sancho VIl el
Fuerte, &l de las MNavas. el encerrado,
que expird en su castillo de Tudela el
afio 1234,

De las estancias dedicadas a aloja-
mientas, almacenes de viveres y pertre-
chos bélicos y prisiones que, dadas las
dimensionas del castillo serian propor-
cionadas a la magnitud de la fortaleza,
no podemos hoy después de la recons-
truccidn de ésta, precisar pormenores
aun cuando se desprenden hipotétice-
mente recorriendo aquélla

La mayor parte del castillo actual de-
nominado de Carlos V. os obra moderna

iniciada por el «Solitario de Yustes, el
que sintid en las postrimerias de su exis-
tencia hondos resquemores sobre la du-
dosa legitimidad de la wrurpacion, de-
mostrando con @88 preocupacion cudn
poco valor o culin escaso crédito mere-
cian ciertas bulas emanadas de ciertas
manos, mis o menos fabricadas por
ciertos prestidigitadores diplomiticos y

serviles.

Respecto a la antigiedad de la ciudad
para

de Fuenterrabia, se ha escrito
todos los gustos, pero el hecho de que
ya Plinio ¥y Plolomeo la mencionan con
claridad y poco despudés se le dio el
nombre de Ondarribia, autorizan & de-
ducir una muy venerable y ancestral ve-
tustez @ esa hardica y muy valerosa ciu-
dad, o Ia que con razdn se le han
otorgado hbros e informes los mas en-
comiables

Con relacidn al ya desfigurado castillo
de Fuenterrabia, aporta en su apreciable
obra Mr. Violet-de-Buc alguna impre-
sidn, pera con mayor amplitud la halla-
mos en la Crénica (de Hernando del
Pulgar) de los Reyes Catélicos (parte 2a.
cap. XXXVll), donde refiere, hablando
del sitio de Fuenterrabla ocurrido en
1476, que los de la villa, =acordaron
defenderse por lo bajo de ella, desde los
baluaries e desde las cavas que tenian
fechas; e para esto derribaron lo alto de
las torres & de las almenas, porque si la
artilleria de los franceses tirase al muro
y lo derribase, las piedras que de él
cayeran, no finesen ni ocupasen a los
que andaban debajo en derredor de la
villa por defuera, para la defenders.

Prosigue el sefor Altadill con una
descripoion exhaustiva de todas las exis-
tencias que el castillo encerraba, segun
fuentes que le proporciona un inventa-
rio suscrito el 15 de mayo de 1508,
Este apartado yo lo omito para evitar el
cansancio que produce la monotonia de
los ndmeros

Como testimonio relacionado con la
posesidn de Nabarra sobre el castillo de
Fuemterrabia, transcribe el autor, del in-
ventario que por mandato del Rey D.
Felipe 11l formd el Notario de Corte D.
Marin Périz de Céseda, la partida nim.
568, cuys copia literal dice asi: =[ten
una carta sieyllada con el sieyllo pendiet
de D. Alfonsp Rey de Castieylla en
como dio 8 D. Thibalt Rey de Nabarra
con todas las rentas de mar et de terra
las dos vyllas de San Sebastiin et de
fuente Rabia, pora en toda s vida.
Focha la carta en Bitoria, el Rey la
mandd el primer dia de Enero. Era de
mil. ¢c. &1 nouanta &t quatro annoss .

Se extiende el sefor Altadill en una
descripcidn detallada de los alcaldes
que aparecen en al castillo desde 1481,
hasta 1524. Detalle del cual prescindo
por no-alargar demasiado este trabajo.

He aqui, amables lectores, un resu-
men descriptivo del supuesto origen del
castillo de Fuenterrabia. Existen varias
vErsiones gque asignan la paternidad a
diferentes personajes del medioavo. Ig-
noro si a estas alturas estard despejada
la incégnita o las hipdtesis seguirdn ba-
rajandose segun los puntos de vista de
diferantes investigadores. Lo que no ad-
mite duda es, que al castillo de Fuente-
rrabla es antiguisimo por la situacidn
que la ciudad ocupa y por el asedio
constanie que, o través de los siglos ha
estado somelida, razén por la cual, las
autoridades tuvieron que tomar sus me-
didas defensivas en épocas del me-
dioevo y ninguna mas acertada que la
construccion del castillo, sus murallas y
los profundos fosos gue la circundaban.

José CONEJERO ALCARAZ
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Tripticd sentimental a una fiesta

A Isabelita Sagarzazu, de la Saga de los Sagarzazu: Hija de aquel Alcalde-
Artista que convirtié a Fuenterrabla en un Edén florido y artifice de sus mil
glorietas, sobrina del recordado poeta «Satarkas y hermana de Prudenchi Sa-
garzasu, flor de sentimiento que también se fue, sonriente, porque ya no habla
lugar para ella en este materialista mundao...

‘Amanecer del B de setiembre

El mar se curva en ondulaciones; una
pagina durea de azul, de verde y color
de sol, vase extinguiendo con lentitud

* dueliciosa. En el horizonta una comba
azul de agua sepulta unas nubes y se
las lleva en su sefio. Contra las rocas
del Cabo de Higuer el mar estrella sus
besos; amorosas wvuelan las gaviotas
sohre el mar cantabro. Una manana de
luz y alegria en las riberas del Bidasoa:
8 de setiembre... Un acento de herman-
dad entre Irdn y Fusnterrabia, porgue
todos & unirdn en una. ..

jFiestal

Entremezcladas ambas ciudades. 1oda
la ribera disfruta de comin alegria. La
juventud, la mas llamada a la fiesta,
busca sus slegres expansiones y las
baila en la Campa de Guadalupe, en la
Alameda, por la tarde y el cuadro que
ofrece inspird al ilustre pintor costum-
brista Varquez Dias, su maravilloso cya-
dro titulade «Romerias. Los no jGvenes

M.LZ.
también recuperan la juventud, amaorti-
guada por el cotidiano batallar, pues sa-
bido es que los riberefos del Bidasoa,
trabajan como tudescds, negocian como
yanquis y shorran como f(ranceses...
Pero gastan como espafioles. ¥ como
nativos de una ciudad mannera cosmo-
polita, son buenos sgourmets, saben
del buen yantar, del bien beber y mejor
estar._. |[Ay esas interminables sobreme-
S35 que causan extrafeza a los extranje-
ros!

Su tradicional Alarde. ha desfilado
por sus histdricas calles, llevando al
frente de cada Compaiia. soldados de
un dia, a las representantes de las
bellas mujeres del afo. Las cantineras,
reinas también per un ‘dia. han wvisto
hecho realidad su suefio dorado: ser
Cantinera del Alarde. Todos parecen fe-

lices, paro..,

La melancolia del creplsculo:
¥ los recuerdos del tiempo ido. Como

Mourlanne Michelena, el prosista ba-
rroco, elegancia en el decir; que recorrid
las ribaras del Bidasoa lleno de suefios,
ya en el crepisculo de su vida, alguien
se pregunta: = Dénde estd mi porvenir
de antafio?s. Pero es una mujer esta
vez quien piensa tras una venlana mi-
rando al ambiente festil: «;A dénde se
fueron mis Husiones?»

Liega a la case una amiga, quien al
verla en plena melancolia le habla de
aguello que dijo el saineterc en boca de
uno de sus smaduross: «Hoy las Cien-
cias adelantan gque es una barbari-
dads,,. Le habla también de la radical
transformacién de Ia «edad del mars,
desde Juligta Manan hasta las mujeres
de nuestros dias, pasando por George
Sand a Balzac... De los catorce afios de
ia hercina shakesperiana y de Altisidara,
se pasa, poco a poco a los treinta, cua-
renta y.cincuenta e incluso mas alla.
gracias sobre todo & Balzac, ese «colén
de la mujer otofials .

= Pero ya es targe. .. Me quedaré viendo

la tele, ademas ponen una pelicula de

las de anles.

— Despierta a esta época Miren! Con las

gangas que hay ahora, con tanta liber-

tad!... {Hay que liberarse. maninal
Edurne, dale que dale y erre con erre,
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je hace olvidar 8 Miren su complejo de
hacer el ridiculo al no tener 18 afios
pors hacer tonterias. Y sigue conténdole

que frente a las solteronas de los vigjos |

tiempos, a las modernas solteronas,
media un abismo. Que ya son conserva-
doras y liricas, bordadoras y elxekoan-
dres. Ahora son resultonas, funcionales
y tal, cofrades del cruzado magico y de
los potes de «avdne, lectoras del Gitimo
«baost-sellers politico y partidarias del
movimiento da liberacidon de la mujer
Encuentran el tonp justo de su bron-
ceado vy el Gptimo aparcamiento para su
« Ford-fiesta» v esto as lo més impor-
tante, &l mas rutilante, el més y actual
santido de su propia solteria sin comple-
jos.

Ademas saben resolver su indepen-
dencia scondmica y familior, han dejado
de ser aguella pimada por Méndez
Brinco, de terfulias con la tercera edad,
brasero y gato, victima propiciatoria del
resto de |a familia. Sabiendo a dénde
va, incluso a quidn vota, ha acabado
por abrirse paso mas o Menos Viclonoso
por la vida, y hasta ganar. en compeian-
cia legal con el macho ibérico, unas im-
portantes oposiciones, o abrir una im-
portante boutique, meter las narices en
politica, incorporarse al Gltimo =weaean-
kend= a Londres, o irse a ver una peli-
cula «S=, si se tercia. Ni vestir santos,
ni cuidar sobrinos y beber limonada

{Un Chivas Regall que es muy bueno

para la circulacidn de la sangre ¥ todo
= Pero... Visto asi...

Anda; vamos a echar el carro por el
pedregal.
—Seglin a8 lo gue 1 llamas e=echar el
carro por 8l pedregals.
—Pues algo asi como scoger el Gltimo
tranvia=... Bhoera que nos lo han puesto
mas dificil 8l suprimir los tranvias entre
Iriin ¥ Fuenterrabia. Es un decir. Pero
algo tenemos que hacer: dedicarnos a la
parapsicologia, escribir un libro sobre el
vardn mas o menos domado, o fundar
un movimiento de liberacidn femenina,
tipo Convencién Demdécrata de Miami
(Estados Unidos), Pero esto desde ma-
fiana, hoy a « ligars aunque sea con un
Carron.

Después de unas dudas sobre la lar-
gura de las faldas, «demasiado corta» o
sdemasiado largas, optaron por po-
narse los pantalones vagqueros de los
harmanos (que se habian ido de blanco
para el Alarde}. Sea por ese aire festil, o
por las miradas insinuosas. conquista-
ron, major dicho «ligaron= con dos ma-
duritos nada despreciables, y el enrolle
con los troncos fue muy del dia, muy
«progras, muy scachondos. muy

Y |lo pasaron bombal

Y miren no echa de menos, aquellos
tiempos en que al entrar en el autobis

sa establecia asi como una doble pugna
por ofrecerle sus respectivos asientos
antre los viajeros masculinos. Se sentia
liberada de insdlitas esclavitudes, libe-
rada de miitiples represiones, de meosas
petitorias, de no mirar con insistencia a
uno =gue estaba como un trens, de
muchas cosas. Y ademis parecia que sl
amigo (donde estén los amigos de
ahora que s quiten los novios de antes)
volvia con asiduidad. ;Boda o rejunta-
miento a la vista? jChi-lo-sal

Pero Edurne, la modema, la que tenia
respuesta para todo y sabia animar a los
demés, se comportd como las Bateloras
de Pasajes: que embarcaban a todos y
ellas se quedaban en tierra. ¥ quedd en
su Parnaso, particular, rimando sus sen-
timientos, porque en el fondo es una ro-
méntica de la weiffe spogue, y este
mundo =pasotas le va estrecho. Los
amores modernos no le atragn, La gran
ilusa sigue sofando con el Amor con
mayiscula y sin H

¥ la verdad que no estaba nada mal
el smaduritos, pero quizd la asustd la
prisa que tenia el hombre por llegar a
los objetivos trazados, sin dar tiempo a
desearlos. ..

Y asl estd el mundo. que no caben en
él las almas sentimentales, enamoradas
de los valores eternos

Maria Luisa ZULAICA
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¢El rio Bidasoa agoniza?

El prominente vulcandlogo belga Haroun Tazieff aporté soluciones

(Inguietudes de un
estudiante de 16 afos, del
Liceo hendayés)

Nuestro histénico rio, que nace de un
gstribo pirendico y desgmboca entre
Hendaya y Fuenterrabin, contribuya de-
cisivamente a dar una configuracion

+ plena a nuestro paisaje bidasotarra

Incluso nos atrevemos & decir que sin
el curso fluvial del Bidasca lodo esta
rona perderia gran parte de su ancanto
natural

Sin embargo, no le cuidamos como
s¢ merace. Nuestro rio agonza.

Tampoco es cuestion de dramatzar.
pero si de poner las cosas én su lugar.
Una cosa es bien cierta: desde hace
unos aftos para acd y fruto de la activi-
dad de ciertas industrias ha habido una
constante acumulacién de sustancias
extrafias y nocivas, que légicamenta
han perjudicado, negativamente, a |a
fauna piscicola del Bidasoa,

Tampoco ahora podemos refrescarnos
en sus turbias aguas por el peligro que
gllo representa para nuestra salud. No
gomos clentificos ni mucho Menos, perno

cualguiera que se acergue & la orilla del
Bidasoa podré confirmar lo antedicho

Ahora viene una segunda parte; por-
que la critica es muy facil y la denuncia
también. Qué solucionss se puoden
adoptar? Se preguntardn muchos. No es
cuestion de acometer empresas colosa-
les, tampocto hay soluciones magicas
para afrontar el prablema. Hay que
tener &n cuenia una cosa: no se puede
tampoco detener &l proceso industrial
pues eso Seris una atrocidad

Pero si hay que intentar conjugar el
proceso industrial con la estitica y pu-
reza de nuestra comarca.

Es una tarea harto dificl, ardua, de
saorificio, ¥y Qué requiens una concien-
clacién profunda de cads uno de noso-
tros. Recordamos cémo hace afio y
medio aproximadamente, en Hendaye,
el prominente vulcandlogo belga Ha-
roun Tazielf daba una conlerencia sobre
la polucitn en sus diversas vertienles;
refiriéndose al Bidasoa, le escuchamos:
«Seria convenients crear una comi-
sion bilateral para tratar de resclver la
problematica del Bidesoa, dada su pe-
nosa situacidone=, No lo dijo un cual-
quiera y sin embargo aguello no fructi-
ficd. |Qué penal...

En el Bidasoa apenas se pesca, y, dia
a dia, hora’a hora, minuto a minuto, lo
ensuciamos y envenenamos. De nada
sirve entonces repoblar el rio con alevi-
nes. si luego se vierten dcidos y sustan-
cias toxicas sobre &1,

Tenemos que luchar bidasotarras,
crear comisionas, dialogar con las auto-
ridades e industriales y exigir a quien
proceda la instalacion de sistemas depu-
rativos en los centros de produccion de
estos residuos que son vertidos; jah! y
si no se cumple la ley sancionar con du-
reza a los culpables.

Sabemos gue este articulo no va a
cambiar en nada la siuacitn porque se
ha wvartido tanta tinta sobre este tema
sin frute alguno que hasta parece que el
disco estd rayado; pero hay una preten-
sidn clara: ests es. que la gente, la po-
blacién de la cuenca bidasotarra se
conciencie y diga jBASTAI

No digamos: =/qué puedo hacer
yofs, |No es culpa mia que las cosas
hayan llegado a ese punto!

La proteccion del Bidasos nos atafie a
todos Si &8 que Quersmos Conservar
este maravilloso y extraordinano curso

Huwvial
J.P.H. « TXAMPI=
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Como todo lo que sentimos muy
nuestro, la Caja de Ahorros ¢

Municipal sigue y apoya dia a
dia, desde hace mas de cien '
anos, la vida en desarrollo de

Guipiizcoa.
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Irdn y su reeuskaldunizacion

Uno de los principales pasos para la
recuskaldunizacidn en lrun, ya esta
dado con la implamacidon de los Jardi-
nes de Infancia on suskera. para niRos
da 2 ahios

La necesidad de implantar un Jardin
de Infancia totalmenie en euskera, S@
vio por primera vez én la Junta de lkas-
tola Iron-Hondarribia, al comprobar

gue nifos erdaldunes (debido al am

biente castellano que se vive en Irdn), o
pesar de asistir durante 4 0 5 afios a
lkastola, no entendian con perfeccidn &l
euskara, lo que motivaba diversos pro-
blemas, ya que no entendian las expli
caciones que daba el irakasle o ande-
rano

Debido a la estructura de la lkastoal y
posibilidades econdmicas, &sta no podia
hacerse cargo de escolarizar a los nifios

de 2 afios de edad

Bidasoako E K.T
irr(|h|r!r'|1.!T|1'.:l ¥ antondiendo que esta ac-
tividad (jardin de infancia en suskora)
no era llevada por otra entidad, vy an
cuadrmaba perfectaments en los fines de
la entidad, ya que la labor principal, as
I reeuskaldumiracion de Irdn en sus di
ferantes fases, s6 hiro cargo de esip

consciente de osa

labor
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El primer paso fue ponerse en
contacto con wun grupo de padres da
Hondarribia, gue, un par de meses
antes, ya se habia hecho cargo de esle
problema en la zona de Hondarribia. sin
duda, problema muchoe menos grave
que en Irdn, ya que la mayoria de los
nifios son ecuskaldunes. Posteriormente
sa contactd con el grupo pedagogico v
sicalégico de lkastola, con el fin de
aprovechar los métodos pedagdgicos ya
experimentados, y para que, selecciona-
ran al profesorado que se hiciera cargo
de los nifios.

Se tenian varias dudas. en cuanto
que s pensaba que quizd el nifio erdal-
dun, al moverse durante todo el dia an
un ambients castellano, como es el caso
de Irdn y dado que no disponemos do
los medios de comunicacitn en euskera
tales como radio vy TV en gué medida
asimilarin el nifio @ euskera y & el
idioma iba @ ser una barrera que limi-
tara las posibilidades del erdaldun,
Estas dudas fueron desapareciendo sl
contactar con otros Jardines de Infancia
de otros pueblos de la provincia, que
estaban en parecidas condiciones, y que
la experiencia habia sido satisfactoria 1o
mimenta

Con al mejor animo se comienza el
curso 78-79, con dos aulas da 15 nifios
cada una. ubicadas en nuestra entided.
EK.T. El motive de que cada ense-
fiante-andrefio, no se ocupe de mas de
156 nifios, es porque la dedicacidon de la
anderefio debe ser constanie & inlensa.

Durante el curso, una cosa se
comprobd gque fue esencial, para la ex-
celente marcha del mismo, el contacto
padres-anderefio. Gracias a este
contacto, que se realizaba en reuniones
bimensuales, los padres comenzaron
ellos, también a interesarse por el eus-
kera. De ahi, que en las reunionas se
aconsejaba a los padres la compra de
cintas en auskera, con lo Quo s& cONse-
guia gue tanto el nifio, como el padre se
acostumbrara al lenguaje en euskera,
normalmenta por medio de canciones o
cuentos parg nifios, El siguwiente paso
era, ya gue habia padres interesados an
aprender el euskera, se empleaban du-
rante las noches las aulas, para Gau-Es-
kols, con lo que se conseguia que los
padres, se entendieran y hablaran en
casa con los hijos, en la medida en que
t¢ pusde hablar con un mifio de dos
afios.

Quedaba ¢l problema mas desagrada-
bie, cusl era ol econdmico., ya que la
maensualidad al ser de 1.000 pesstas,
cantidad que no queriamos que fuers
mayor, para que nadie guedara margi-
nado por problemas econdmicos. la an-
derefio Gnicamente recibia 15000 po-
felns por mes trabajado. importe
totalmante injusto conociendo @l trabajo
que realizaban, Pero desgraciadaments
hoy 5 el dia, que no se ha podido solu-
Cionar este problema, lo que hace

—

mucho mas merntoro el trabajo de las
anderefios, pues se ve claramente, que
es su ideal, lo que les mueve a llevar
adelante esta descomunal tarea

Para hacer frente a los gastos produ-
cidos en ta habilitacion de estas dos pri-
meras aulas, se& tuvo que acudir al desa-
gradable sistema de las rifas, bares,
elc., a pesar de no estar de acuerdo en
esia forma de recoger ingresos

Vistos los resullados obtenidos du-
rante &l curso 78-79, comenzamos el
curso que ahora ha finalizado, v ya se
extendid al barrio de Anaks, Avda. de
Sals y barnio de Ventas, con un total de
120 nifios, repartidos en B aulas

Se ha finalizado este curso con mds
esperanras gque nunca, pero también
con muchisimos mas problemas, pues a
los gastos propios de habilitacidn de
aulas, ha habido que sumar los de los
alquileres, por lo que a primeros de
curso hubo que pedir un crédito de
460.000 pesetas

A pesar de haber recibido alguna sub-
vencidn y dado ol destase de gastos no
s¢ ha podido hacer frente al pago del
crédito recibido

También se solicitd al Ayuntamianto
que s subvencionara, 1o que se refiere
@ gastos de reparacion de aulas y algui-
leres, pero debido a la moecénica munici-
pal ¥ @8 su situacion econdmica, todavia
no s¢ ha recibido cantidad alguna

‘\\ﬂ

“1 !’U

Para este curso, que ahora comen-
ara, dado que ya se& cuenta con la ex-
penencia de los dos anos antenores, se
ha comenzado con tiempo suficiente las
gestiones ante e Ayuntamiento. pi-
diendo locales y solicitando que tanto
los alquileres como los gastos de habili-
tacién de locales sean a cargo del Ayun-
tamiento

De hecho para este curso, s& cugntan
con dos sulas en El Pinar; 2 en Sta
Elena v 2 en & Parque de Mendivil,
ademés de las 2 de Anaka; 2 de Salis y
2 de Ventas

Sa siguen realizando gestiones para
conseguir un local en el poligono 54 y
otro en el Barrio de Ventas. las cuales
van por muy buen caming, por lo que
so espera comenzar ¢l curso con estas
nuévas aulas,

El nueve local del Barmo de Ventas
sa va a habilitar, para nifios de 3 afios
gue ya han estado este curso pasado y
entienden al suskara, los cuales coman-
zardn el proximo curso escolar en la es-
cuasla oficial. Esta es una nueéva expe-
nencia que se realiza, pues se daba el
caso que nifos, que despuds de pasar
un curso en el Jardin de Infancia, no
deseaban comenzar en lkastola, se en-
contraban, que hasta los 4 afos, no
comienza la ensefianza oficial y por lo
tamto perdian un afo. Por ello. la idea
s que estos nifos de 3 afios, el curso
que viene, pusdan comenzar en la es-
cuela ohcial, ln ensahanza totalmente en
euskera, ¥y para @llo ya se han mante-
nido contactos con la Delegaciin de
Educacidn y hay buenas imprasiones A
Im vista de esta expenencia s resulta po-
sitiva, si disponemos de locales, se tra-
tara de llevaria a cabo en otros barnos.

Por lo tanto, ¢l proximo curso que se
nos avecing, se comenzard con 230
nifios repartidos en 15 aulas por todos
los barrios de Iron

Se quiere de@ar constancia, que S
bien el suskers, es objetvo fundamental
de este Jardin de Infancia, hay dos as-
pectos, que también son ftundamenta-
les, cuales son
= El nifo desarrolla su sentido social, al
estar en contacto con otros nifos de su
misma edad
— Se ensefia jugando a base de juegos
didacticos, con matanal adecusdo, es
decir 8l nifo aprende. desarrolla su inte-
ligenca, porque los 2 afos, no es sdlo
clave para asimilar el idioma, sino tam-
bién para su desarrollo intelectual

Detvdo a la ampliacion de aulas que
s¢ ha realirado este afo. todavia que
dan algunas plazas por cubrirse y tam
poco se ha descartado la posibilidad de
abrir alguna nueva aula, Por ello apro
vechamos estas lineas, o todos los que
astéis interesados, que os podéis apun-
tar an Bidasoako E K. T de lunes a vier
nes de 7 a 10 de la noche

JARDIN DE INFANCIA BIDASOAKO

EX.T
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Muestro =txokos bidasotarra, donde
la madre naturaleza permitid se asenta-
ran los mids bellos parajes, con sus ve-
getaciones verdes, alegres y que para Si
desearian tantos y tantos, en la época
varaniega se ve asaltado por unos cuan-
tos vandalos. que despreciando las mas
elementales normas de convivencia, se
dedican a ensuciar, convertir an sester-
colaross cualquier zona donde sientan
sus reales.

Domingueros de postin, excursionis-
tas innobles, preccupados fnicamente
en su solaz. sin importarles un dpice el
deterioro del entorno

Latas, papeles, botellas y restos de
comidas, suele ser el denominador
comin de esos sdepradadores= de [a
naturaleza. Afortunadamente, oWos
muchos se cuidan con natural orgullo
de mantener su fugar ocupacion en
condiciones higiénicas y saludables, y
por s fuers poco, no sOn escasas las
OCRSIONES &N QuUe Procuran en su me-
dida, limpiar la parcela contigua

Libertad de andanza en nuestros
montes y valles. Comidas campestres y
donde mayores y pequenos, so solazan
con la l6gica alegria de un bien ganado
dia de descanso. Pero no se puade per-
mitir gue cierlos salvajes, amparados en

el anonimato, retomen a sus hogares °

dejando todo convertido en una autén-
tica =cochineras. Para algunos, que
duda cabe, esta delinicién es la apro-
piada para lo que son. |Unos cochinos!
Mos sentimos avergonrados de ese
poco espirilu y asqueados muchas
vecas de ver tanto guarro suelto
Cuidemos entré todos esos preciados
dones que poseamos ¥ aporemos nuas-
tro granito de arena para conservar en
las mejores condiciones 1anios nNNconas
paradisincos que nos rodean
Disfrutemos de lo bueno
exparcimiento y después de un gran
dia, alejémosnos con la conciencia tran-
quila. Sabremos que a la siguiente oca-
sidn, nuestro rincdn nos acogerd como
quisiéramos tenerlo. Limpio v saludable
A los sdepredadores= de turno, & los
sguarross de ocasion, tan salo les pedi-
mos que se& queden en casa ¥y que

con sang

iQué verguenza!

hagan de la misma, la «cochineras que
Bn olros Jugﬂfﬂ!- mantan

A los otros, gue creemos amplia
mayoria, les animamos @ seguir en sus
trece. dando wverar ejemplo de un

comportamignto saludable y logico y
pedirles, por qué na! denuncien en la
menor ocasion a los desaprénsivos de
turmo.

EDUR
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Esperanzador futuro de la Banda de Musica
Ciudad de Fuenterrabia

En la visja Academia de Musica de
Hondarribia, Plaza de Armas, figuraba
no ha mucho un estandarte de fines del
siglo anterior y varios diplomas y pre-
mios conquistados en buena liz, por la
Banda, entonces Municipal.

Fuenterrabia ha tenido magnificos
muisicos, pero como en tantos pueblos
las-agrupaciones dé esta indole han ido
a menos. Alberto Lasa como director,
ha sido probablemente el que mas ha
trabajado, pero la verdad sea dicha, qué
pocas ayudas ha tenidol... Cudntos sa-
crificios al servicio de la entrafable
ehlaitxusl... Muy poco ha faltado pam
que la Banda desapareciese. Gracins a
un pufiado de misicos que sienten apa-
sionadamente a su pueblo (Olaciregui.
Villar, Errazkin, etc.) lograron lo mas di-
ficil, constituirse en Agrupacidn, con el
verdadero acierto de elegir presidents al
popular entonces concejal, don José
Jauregui Laborda y director, al profesor
con mucho ohcio: don José Antonio
Irastorza Martiarena. Y asi se mantiene
fa tradicidn. con buenas perspectivas en
¢l ordan pedagtgico, pues en la Acade-
mia, don Alberto Lasa, don Julidn Al-
berdi v don Lézaro Errazkin, trabajan in-
fatigablemente, bajo los auspicios del
Ayuntamiento

Irastorza Barreiro,
convencié

Para nosotros el 19 de marzo del pre-
Eente afio constituye una fecha inolvida-
ble, va que el concierto ofrecido por la
Agrupacion Banda de Misica Ciudad de
Fuenterrabia, en los arkupes de la Casa
Consistorial, tuvieron una doble direc-
tién, En ls pnmera fase la Marcha
Vasca «Gazteizs. de J. Franco; el inter-
madioc «Erri Txikito Festaks, de EG
‘lmmnjnurnguu; y las Estampas Vascas
de R.A Santiago, bajo In batuta del titu.

lar, maesiro irastorza Mortiarena, paro
e

en la segunda parte, cuando fodavia no
s& habian acallado los aplausos de las
tres hermosas versiones, el padre en-
trego a su hijo emocionadamente la ba-
tuta, para responsabilizarse en el inter-
mezzo «<En el Jardin de un
Monasterios, de Ketelbey, y finalmente
la obertura «Poeta y Aldeanos, de
Suppé. Ovaciones, abrazos... José An-
tonio Irastorza Barreiros, irunds, do 18
afios, sinceramente nos entusiasmod,

«Espero realizar la carrera

de director»...

José Antonio. nieto del popular acor-
deonista Joshe Mari que tanto destacd
en la Billera de Txorrua (Anaka), veladas
de Wagons Lits Coock, con la simpatia
que le caracteriza responde a nuestras
preguntas:
~ ¢Iniciacién musical?...
= En la Academia Municipal de Irdn

ma inicié en el Solfeo con el inolvidable
profesor don Leandro Sirvent (q.e.p.d.),
¥ en clases particulares con la profesora
dofia Marimi Azpiazu de Gurrutxaga
Sobra decir que mi padre ha sido siem-
pre el que mas ha laborado por mi...

= (En Ia actualidad?
— Percusionista de las Bandas de Irin y
Hondarribia, desda hace tres afios
— (Contenta?
= Mucho, por lo entretenido de la va-
rnedad de instrumentos.
= tAutores preferidos?
~ De los clasicos Rossini y Wagner
Misica wvasca, Usandizaga, Guridi vy
Franco. Y dél resto Hafter {mdsica expe-
nmantal). Luis de Pablo, que por cierto
estudid en Hondarribia
— (Satistecho dael debut como direc-
tor?
— Cuanto diga 85 poco, ya que me han
respondido muy bien todos los masicos
y ademds el pdblico fue de lo mas nu-
meroso
- (Proyectos?
— Como percusionista y fauta voy ha
hacer las dos carreras en el Conservato-
rio de Musica de Bayona. Espero termi-
nar feliztmente la carrera de piano vy la
especializacion de Armonia en al
Conservatoric de San Sebastidn. Y
como consecuencia de todo, espero rea-
lizar la carrera de director
= ¢Otros estudios?
- Terminando ef BUP en Hondarnbia
que me exigen para mi futuro musical
-~ (La mejor misica?...
= Sin dudar. la vasca, porgue es de
gran axpresion musical

Husiona pensar Que existen jovenes
estudiosos y con grandes ansias de
triunfar. En el caso de José Antomo
Irastorza Barreiro, le deseamos toda
clase de triunfos, 8l mejor servicio de la

cultura
Juan Antonio LECUDNA
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El Coro Ametsa

y las grandes semanas

de « Musique de setiembre»

Las grandes semanas de la Cote Bas-
quas Musique de Setiembre comenzaron
én San Juan de Luz el afoc 1960 con
motivo de la conmemaoracin del Tricen-
enario del matrimonio de Luis XIV v de
I8 Infanta Maria Teresa

Fue una idea del entonces alcalde de
Ia villa, hombre He grandes iniciativas
Mr. Pierre Larramendi. El considerd
Que, sendo &l mes de satiembre uno de
log mejores del verano, la organizacion
de grandes concierios musicales saria
un motive mas que suliciente para gue
los numerosos turistas que acuden

todos los afos a disfrutar de las bellezas
incomparables de esta regidn, prolonga-
s&n unos dias maés su estoncia vern-
niega, deletindose a la ver con impor
tantes obras de los grandes genios de la
musica, interpretadas por los maojores
solistas y agrupaciones

El gran éxito alcanzado por los parici-
pantes y al apoyo prestado por el gran
publico que abarroto las salas o iglesios
donde se celebraron los concigrtos
amimoa a los urq_;._qrhf.j{_!ljrr_", a saguir ade-
lante

En 1961 la Gran Semana fue dedi-

cada a los «Misterios y Maravillas del
siglo XVls. 1962, «Audacias v Gracias
del Sigle XVill=. 1963 « Homenaje al
Romanticismos. 1964, «Francia — In-
glaterrs — 150 anos de Pars

Fue en este afo cunndo al Coro Ame-
128 de lrun le invitaron a participar por
primera vez en «Musiqgue de Septem-
bres. Su preparacion anle esta respon-
sabilidod fue muy intensa v lo hiro in-
terpretando en la iglesa de San Juan
Bautista de San Juan de Luz. bajo la di-
reccidn de Fernando Etxepare, la Misa
Brevis de Palestrina

—

IRUN-HONDARRIBIA-IRAILA /B85



Bidasoan

La actuacidn del Coro Ametsa causd

gran impacto tanto a organizadores
como asistentes al Festival, habendo
hecho la prensa elogiosos comeantarios
de todo ello. Mas tarde, al Ayunia-
. miento de San Juan de Luz reunido en
sasion extraordinaria, acordd concederle
la Medalla de la Villa,

En 1967 volvieron a pedir lg colabo-
racion de la entidad irunesa. Con la ba-
futa del maestro Auriacombe, solistas vy
ballet de la dpara de Paris, se puso en
escena [a dpara «Dido y Eneass de F
Pourcell

* El frontdn de San Juan de Luz
convertido por un dia en una gran sala
de conciertos, fue testigo de este acon-
tecimiento del gue la prenss comentd
mas tarde gue «El entusiasmo y el rigor
del trabajo, asi como la frescura de las
voces del Coro Ametsa de Irin. han
hecho gque esta entidad quede asociada
a los momentos mas inolvidables de las
Grandes Semanas de Setiembres

A partir de entonces se decidid em-
prender un nuevo camino: la presenta-
cidn a Concursos Corales tanto naciona-
les como extranjeros, habiénaolo hecho
en los de Torrevieja (Alicante) v Tolosa.
En Arezro y Gorizia (ltalia) y en el «ln-
ternational Koorfestival de Polifonias de
La Haya, obteniendo en ellos dos prime-
ros premios. dos segundos y un lercero.

En 1974 vuelve a reanudar su actidi-

dad sinfénicorcoral, al haber sido invi-
tado nuevamente a participar en « Musi-
que de Septembras= con la
imerpretacion  del Requiem de W.A,
Mozart.

En la Catedral de Bayona con la or-
questa del Capitolio de Toulouse bajo la
direccién de Michel Plasson, &l Ametsa
con cien voces mixtas y ante un poblico
expectants que abarrotaba las amplias
naves del recinto, tuvo un éxito extraor-
dinaric seguido de una gran owvacién
que, segln los comentarios da la pransa
durd quince minutos. Chaban Delmés y
otras personalidades felicitaron al Coro
Ametsa. Habiéndose acercado uno de
los cantores al ministro francés para so-
licitarle un autdgrafo, al mismo tiempo
que estampaba su firma en la partitura
de Mozart, comentaba con una amplia
sonnsa: «;Me pide un autégrafo a mi?
si Vds. han sido los triunfadoress ,

La iglesin parroquial de Anglat es el
gscenario de otra nueva actuacidn en la
Gran Semana. En 1978 con la Orquesta
de Bayona Cote Basque y con el maes-
tra Daniel Dechico como director, inter-
preté la Misa Brevis en Do mayer de
Mozart ¥ &l Gloria de A. Vivaldi.

En 1978 vuelva a hacerlo en la igle-
sia de San Juan Bautista de San Juan
de Luz con la orquesta de Radio France
de Paris actuando como director John
Eliot Gardiner interviniendo como solis-
tas Josephine Veassy y Teresa Zylis

Gara con &l Motete nGmero 6 =Lobet de
Herrn, alle Heidens de Juan Sebastidn
Bach y el «Magnifical anima mea= del
compositor checho Zelenka.

La dificultad de la obra de Bach y la
grandiosidad del Magnificat de Zelenka,
fusron tradutidas por una gran versidn
de las mismas en la parte coral. El éxito
obtenide trajo como consecuancia la
firma de un contrato para dar tres
concierios con la orquesta de Burdeos
Aqguitania con Roberto Benzi, habisndo
actuado el ditimo mes de febrero en las
localidades francesas de Burdeos, Ville-
neuve sur Lot y Biarritz con el Kyrie en
Re mayor K 341 y Vispera de Confeso-
res K 339 de W.A. Mozan y las Suites
1y 2 de «Daphnis y Chloes de Maurice
Raval

Este mes de Setnembre —el sabado
dia 13— npuevamente ha sido contra-
tado para actuar en este Gran Festival
Internacional. En la iglesia parroquial de
San Juan de Luz, con la orquesta del
Capitolio de Toulouse y bajo la direc-
cidn de Michel Plasson interpretard el
Reqguiem de Gabriel Fauré.

Para esta ocasitn el Coro contard con
noventa cantores Los ensayos son in-
tensivos y BSpEMEMOS UNB VeI MAs que
el éxito acompafe & estos hombres y
mujeres que con Fernando Etxepars al
frente trabajan constantementa para

conseguir asos triunfos que siempre los
dedican a esta region del Bidasoa.
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Ahora se cumplen 20 anos...

Por una orden del Sr. alcalde,
Gallastegui y Acarregui... jtuvieron

que repetir el partido!

Es un honor para mi, ol gue BIDA-
SOAN me pida unas lineas pelotazales
para el extraordinario de las fiestas de
nuestra quenda ciudad hermana, Fuen-
tarrabia

Lo que wvoy @& relataros. lo sabréis
muchos, pues no hace muchos afos
que ello sucedid. Segin mis calculos,
unos . 20, Ademas, precisamente con
ocasion de estas. fiestas. hard de ello
unos cinco afos, publiqué en las pagi-
nas de un diario donostiarra, la simpa-
tica andcdota que hoy nuevamente os
voy a relatar.

Es ademés, como un pequedo home-
naje dedicado a aguel gran alcalde que
fue, Don Francisco de Sagarzazu, que
tanto: hizo por el pueblo que e wvio
nacer

Era un 9 de setiembre, fecha enlon-
ces clasica para la pelota en Fuenterra-
bia, al igual que lo es en Irdn, el 1° de
julio

Como siempre ocurria, &l fronton —el
ya desaparecido de las murallas— re-
pleto de publico. No solo de Hondarribi.
sino de Irdn, Hendaya, Vera, Lesaca,
Lezo, Renteria, elc

Podria equivocarme en el nombre de
alguno de los pelotaris contendientes,
pero es casi seguro gue los pelotaris en
la cancha, eran Chicuri y Echave X. dis-
puesios a enfrentarse a Acarregui y Ga-
llastegui. este Gltimo, todavia. pese o
sus posiblemente 40 afos bien cumpli-
dos, toda una figura, con aquel su
poder extraordinario, que hicieron de &,
uno de los pelotaris manistas mis gran-
tdes gque hemos conocido. Aguel dia,
una vezr mas demostraria Miguel, aque-
e su forialeza y clase indiscutible,
ademas de aquel su pundonor y profe-
sionalidad en las canchas donde ac-
tuaba.

El partido iba de «calles —como vul-
garmente se dice en el argot pelows-

zale— pues los svigjose —nos referimos
claro estd, a José Luis Acarregui y Mi-
guel Gallastegui— dominaron la
contienda desde un principio, merced
principalments a aquel poderio vy ansias
de victoria del eibarrés,

No puedo tampoco precisar —y no
saben cuanto lo siento— la marcha co-
rmecta del marcdor. pero creo recordar
era algo asl como un 18-2 0 1B-3 a Jo
sumo, estando el partido concertado, al
igual que los tiempos actuales, a 22
tantos,

Aguella superioridad de los veleranos,
hizo que el parido fuese —ademds de
relimpago— soso y aburrido. Estaba-
mos adivinando ya. que el partido no
sobrepasaria en mucho los 15 minutos
lo cual —como es légico suponer— a

nadie de los alli presentes nos agra-
daba

Fue entonces cuando recuerdo se le-
vantd de su asiento —primera fila sin
duda— la alta figura del emtonces al-
calde de Fusnterrablia, Don Francisco de
Sagarzazu, quien con aguel su genio y
temperamento, con aguel su saber orde-
nar y mandar, llamé a los cuatro pelota-
rig, y les propuso algo. ;Qué seria? Es la
pregunta gue nos haciamos todos los
allil presentes. Se podia apreciar clara-
mente, que alli se discutia. Como igual-
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menle aprecisbamos las negativas de
cabezs gque hacia Miguel Gallastegui
Por su parte, lgnacio Aguime — «Chi-
curis — sonreda. Acarregul y Echave X
daban paseos entre la cancha y cantra-
cancha. El Sr. Ssgarzazu, con aquella
su figura que le caracterizaba, era ta-
janle y seguia ordenando, pero... /qué
era lo que ordenaba? Pronto saldriamos
de dudas. Con un trozo de teja rota, que
logrd encontrar por alii, se lue hacia el
frontis. y en su parte derecha, a la al-
tura de donde se ponia of marcador. es-
cribit con gemio y desparpajo algo pare-
cido a lo siguiente

«Dada la superioridad de una de las
parejas, se& jugard un nuevo partido &
disz tantos, cambidndose los delante-

‘ ross

¢Era cierto aquello que velamos? ¢Ad-
mitiran los [ueces esta intromision, aun-
que de la primera autoridad local se tra-
tase? jAccederian a ello los pelotaris?
Esto dltimo lo poniamos en duda res-
pecio a Gallastegui, pelotari que en su
brillante palmarés deportivo, conocid
muchas victorias rotundas y apabullan-
tes, como aquel 22-0 atizado a todo un
Santiage Echeverria. mas conocido
como Zurdo de Mondragon, o aquel
otro 25-0 en solitario, frente a la gran
pareja francesa compuesta por Laduche
¥ Harranbillet en Madrid

Recuerdo que antk aguello que veian
sorprendidos mis 0jos, tuve una deci-
gitn, Sall correndo en busca de un fo-
tografo. Lo consegui en la Alameda, y
lo traje al «frontdn. Tengo que sacar
una fotografis o los pelotars? Fue la
pregunta del fotografo, <No, Sécame
una foto bien clara, en la cual se pueda
lear esas letras escritas con teja roja en
la pareds. Y asi lo hizo. Posteriormente
recugrdo que mandé dicha fotogralia a
un cronista de pelota; que se hiro el dis-
traido alegando haberla perdido. No se
lo crei, pero yo me quedé sin foto. Lo
que daria hoy por ellal .

Pero volvamos al tema. (Qué pasd?
Puks no lo sé, Salo sé que para cuando
regresé con el fotografo, ya estaban dis-
putaride un nuevo partido, Chicurn ¥
Gallastegui contra Acarregui ¥y Echave
X. jSagarzazu se habia salido con la
suyal

El spartidillos —con la total compla-
cencin del respetable— fue también un
paseo para Miguel Gallastegui y Chicu-
mi, pues creo recordar ganaron por 10-
1. Una vez m#és. Gallastegui habia dado
toda una leccién de su gran pundonor
daportivo..

El pliblico, repito, sali6 muy compla-
cido y aplaudid la =alcaldadas

He comado muchas veces esla anéc-

dota con Miguel Gallastegui, y pese a la
buena amistad que nos une, no me he
atrevido a preguntarle, si por aguelios
tantos s@xtrass, hubo algin sobre por
medio. No me sorprenderia que Don
Francisco, hubiera tenido un edetalles
@n este sentido.

Como punto final, diré, que creo re-
cordar que como juer de centro estaba
el gran pelotazale hondarribitarra Lazaro
Olaciregui. Era el juez habitual en esa
demarcacion dificil, y ello me hace pen-
gar seria &, el que ocupaba esa silla de
los cuadros del centro

También me queda otra duda =—con
tantas que tengo, Jjquién me mandard &
mi ponerme a relatarles estas cosas? — y
es la referente al capitulo de corredores
de apuestas. ;Se corrid dinero? Tal
como he reflejado los hechos —inde-
pandientements de las dudas expues-
tas— me hacen presumir que no, pues
de haber habido, el problema hubiera
sido muy otro, sunque... hubiera sido
igual: Alli estaba Don Francisco de Sa-
garzazu, que lo habria solucionado, Se-
guro

Si alguno de los que hayan tenido la
paciencia de leerme. pueden aportarme
alguna luz s las dudas planteadas,
mucho le agradeceré que asi lo haga

Felices fiestas, y... el deseo de unos
buenos partidos de pelota

José DE URDANIBIA

EPORTES

Paseo de Coldn, 3
Telal. B2 40 27
IRUN

K

FORD FIESTA,
iEconomicamente

' Pruebe un Ford Fiesta hoy.

fuerte!

£ sin el menor compromiso

Se dara cuenta de que cualquier
Ford Fiesta tiene lo mejor de Ford. ..
concentrado

Ford Fiesta por 13.144 ptas. al mes.

FORD FIESTA €22

Pruébelos en

VERTIZ s .

CARRETERA DE BEHOBIA
Tel 624466
IRUN
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Gure Omenaldi

-

BIDASOAN quiere rendir un sentido homenaje a unos hombres que se han preocupado
en divulgar y resaltar concretos aspectos culturales de nuestro pueblo.

Palacio de Casadevante

Enfrente del Palacio de Zuloaga, en Ia calle Mayor, y mar-
cada con el namero 3, se encuentra el palacio de Casadevanta,
formando muros medianeros por ambas fachadas laterales Es
un edificio de tres plantas, con tejado a dos aguas

Queda por tanto dnicamente visible al obsarvar, la fachada
principal. que s& muestra generosamente cargada de decora-
dos. En su planta baja, un hueco de entrada, y dos laterales,
en el pnmero otros tres en cada. decorados con molduras y
balcones de hierro forjado.

En su parte central, lleva decorando el hueco de entrada,
dos columnas gque sostienan simbdlicamente una pieza car-
gada de rosetas, Mas arriba y dentro de los decorados, que
lleva encima de los dinteles de los huecos del piso principal.
estd un escudo correspondiente a las armas do Casadevante vy
Gaycoegui. Esta fachada principal estd, rematada por un mol-
durtin, que sostiene al doble juego de canes, sin ornamentos y
sencillos

Este escudo scompafado de dos pinaculos herrerianas. re-
matados con bola, es partido: En @l 17 tres leones rampantes
puestos en palo, en &l 2% partido también por un wvitol en la
posicién diestra, con cinco medias peanas (kaikoak) pusstas en
palo, v la participacidn siniestra, con una banda engolada en
cabeza de dragones, y acompafada en lo alto de una cruz
llana, v en lo bajo de un drbol. Do esta forma se expresan A, y
A. Carrafa. constando dichas armas en el Real despacho expa-
dido en 1659 a favor de Miguel Casadevante Gaycoegui

Encima del hueco derecho de la planta baja, estd colocada
una placa alegdrica, que dice: «En esta casa negociaron los
emisarios del Principe de Conde y las autoridades de la Plaza
de los Términos de la Tregua que siguid al herbico sitio del
afio MDCXXXVIIl=, Fue en esta casa por haber sido la mas
respetada por las bombas y ser alojamiento del Conde de los
Vélezr v el almirante Enriguez, en &l afo mencionado en nume
ros romanos, de 1638

Este linaje estd emparentado con los Zuloaga, a través de la
hijm, Maria, de don Miguel Casadevante y dofa Garcia Gay-
cosgui. Fueron también de esta genealogia los siguientes hom
bres que cita Fausto Arocena

= Antone Gasadevante Defensor en Madnd de los plenos y
negocios de la ciudad de Fuenterrabia, v autor de un memornial
de las cantidades impagadas para indemnizar los dafos pade
cidas por al sitio dp 1638

i
%

Miguel Antonio Casadevante. Alcalde de la ciudad que
acompand a Felipe V an su entrada en Irén y Fuenterrabia

El palacio de Casadevanie, se presenta en nuesiros dias. en
#stado aceptable v con intenciones de perdurar

= Manusel Casadevante Almirante de la Armadas en 1688 ¥y Rogue ALDABALDETRECU
General en 1700 =Casas Solares de Guipizcoa= C.A.P
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Ondarrabiko alkate izateak zeuzkan irrixkuak

Mafarrakin edo Castilla rekin, Guipuz-
koa alkartuta zegon denboretan, enre-
suma ocietako erregeak, sgintzen ruten
Bidasoako errokan, «lixasgorak erre-
kako bi alderdistan estaltzen ziurten
eremuetarafios eta franzesen aginted
050 mugatua zegon

Garal artako aginak ermkusten digute
Alfonso. Vill'garren denboretan;, Onda

rrabiko erria, erreka gurian nagusi zala
Endarlaza rafo Mafarrako
' rafo

Franziako leiorreko nagusitasun  au
Castilla’ka Enrigue IV garrena =El Impo
tentes deituak, Franziako Luix X1 garre-
nari jakinaraxi rion, 1467 'garren ur
tean. Bidasoako Franzi aldian alkaru
ziranian

Bramiue
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Ennque erregeak, esan zion Luis X
garranar
= lkus razu nere lurretan gaudela, nere
grresumekoak diralako, Nereak dira, ez
bakarnk bma bera, uraldistan urez es-
taltran diren lurrak ere

Eta franzes erregeak. burua makurtu-
nk, grantzun Zion

Eg:a diozu
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Ondarrabitarrak gelditzen ziren, bein
ata berriro, lur oietako nagusi eta beu-
dek zaindu bear zituzten. Castilla’ko
Errege Katolikuak berrituko zuten Bida-
soako jabego au.

Aginte ontaz, balistuko zan Ondarra-
bia, ibal inguruko ern guzietan, bere na-
gusitasuna adierazteko eta batzutan, ez
os0 goxoki.

Murallan barrengo auzoak, reukaten
bakarrik eskubidea, killako itxas ontziak
izateko, berdin arrantzarako sareak ots
izokiak arrapatzeko «nasaks:’ beste
fork ez.

Pelegrinoentzat Irun-Uranzu'mko bide
baten truk, zioten lrungoek hendaya-
rreeri, izokiendsko nesa batl, antolatzen
utzi.

Jakifia da, Ondarrabiak zeuzkan esku-
bide olek, ez zituztela gogo onez ikusten
erreks bazterretako beste erritarrak,

Ondarrabiak zeuzkan eskubideak, er
rran Bidasoako errekarenak bakarrik.
Bere agintea «civil eta criminals saille-
tara zabaltzen zen eta Irun, Pasai San
Juan eta Lezo'ko erriak, Ondarrabiko
pgintzaren menpe zeuden.

Ifor ez zen mugitzen, ez Bidasoako
errekan, ez ta ere err oistan, Ondarra-
biko alkatearan baimenik gabe.

Bafo ikusiko degu. Ondarrabiko alka-
tea, izalea o2 zela askotan errexa izaten

1664 ko Martxuaren 23'an. Ondarra-
biko Erriko-etxearen batzorde bai, ogei
gizon armatuakin, bi lege-gizon, iru
apaiz eta bi barberokin, lrunera etorri
mn.

Itwuraz, urteroko spesas y medidass
irenako ikustaldia egitera etlorri ziran
bafio benetan beste arazo batengatik.

Santa Maria del Juncal elizan, apai-
mk, gurutzeko balantza bat jarria zeuks-
ten. Pisu onekin, diru polita ateratzen
niten elizarentzat,

Naiz legez kanpoko izan, ondarrabita-
rrak ordu arte, onartzen zuten lrungo
apaizen jokahidea.

Bafio erri bateko eta besteko, apaizen
anu-emanak. ez ziran oso onak eta orrek
adierarten digu zergatik zeuden ba-
trorde artan, iru apaiz. Ezin jakin deza-
keguna da, zergatik zeuden ere, bi bar-
baruak. ..

Batzordea, zuzen-zuzen eta arifi-arif,
elizara juan zan eta Irungo apaizoiri esan
tioten, pisua Ondarrabire eraman bear
#ala, erabilizeko baimenik lrunen er reu-
katelako, ez eta ere, ermko-sellu ageink,

Irundarrak esan zuten, elizari orren-
beste irabazi ematen rion pisua, ezin
kendu zezatekela.

Zoritxarrez, agintanak elkartuts zou-
ﬁ_!n bitartean, Ondarrabiko apaizak,
Pisua kalera atern zyten, indarka,

Ori ikusirik, begira 2euden erritarrak,
asorratu ziren eta batzuk kenpantorrera
?:t:h eskillak |otzen asi ziren, jendiari

1K,

—

Erri guzia mugitu zan. Andik laixter,
San Jusn Arri inguruan, berebiziko jen-
dealdia bildu zan: batzuek espatekin,
bestiak makilla, azkona (lanza) eta erre-
dolekin armatuta.

sAldabe="ko Perutxo izeneko jura-
dua, denen buru jarri zan, Ondarrabita-
rrak karrikara atera zuten pisua, berriro
elizera sanzeko asmotan.

Bafio pauso batzuek egin ordurako,
Ondarrabiko alkatea don Miguel de
Arriaga, etorr zan eta jendeari mintza-
tuz, armak urteko otoirtu zitun.

ltxuraz, bildots-illesko kapusai batekin
janizita zegon, len aipatu =Aldabesko
Perutxo juradua. Bera ikusirik eta mez-
prezioz. esan zuen alkateak.

— ¢(Orrelako xarpa-zar bal egiten dute
emen juradu...?

Eta Perutxok srantzun,

— Alkate jauna; zu bezin gizon naiz eta
ez dut deusik egin zuk ni orrela trata-
tzeko.

Eta asarre-aldiz ixututa, berengana
jauzt inguratu eta pufial batez, bertan il
alkatea,

Perutxo, Franziara igesi juan zan; bere
ondasunak er zitun salbatuko bafo bai
seguru eriotz ikaragarri bat.

Arrapatu izan bazuten, begira emango
zioten eriotza,

Bi ankak eta eskuak lotuta, lepotik
soka luze batekin, espartzu-saski batian
sartuko zuten. Bi zaldi bustaneri lotuko
zioten eta karrikan barrena arrastaka
ibili ondoren, plazarafic eraman eta ber-
tan urkatuko zuten.

Ondoren, gorputza lau zatitan puskatu
eta errira sarzen ziran lau bidetan, zin-
tzillika jarriko ruten,

Dena eskarmenturako, burua. urka-
tzeko makillan iltzatuke zan eta iltzera
zigortua izango zan, gorputza edo burua
eskatren ruena.

j|Ez zen ariotz txarretik libralu gure
«Aldabesko Parutxoll

lrun eta Ondarrablaren arteko artu-
emanak, gero eta ixarreguak ziran. Gel-
ditu gabeko auziak sortzen ziren eta auzi
oietan erriko diru denak xahutzen zituz-
18n,

Burruka gogorrak izaten ziren bi auzo
erri oietako gizonen artian.

Len aipatu gertakizunaren ondoren,
eun eta iru ure geroago, beste Ondarra-
biko alkate bat, ia bizink erre zuten,
irundarrak.

1667 ko Ekainaren (Junio) B'an, ga-
barra bat lrungo elizaren kaiera atrakatu
zan. Bi gizon lurreratu riren: Ondarra-
biko ernko-etxearen idarkaria (secretn-
ro) eta alkatea.

Irungo aginmariak bertara ekarazi zituz-
ten ot lrungo agintari olek, gustiz arri-
tuak et asarre gelditu ziren, gizon sick
Irungo erriak gudu denboran mugak
raintzoko altxatzen rituen (endiak, ere-
bistatzera retorteln. jakindu rutenian

Bi errian aneko agintarien galde-eran-

tzunak, asarré bizikunk riran eta jendia
urbiltzen asi zan.

Ondarrabiko alkateak, Nafarroako ka-
pitan generalen aginduz betetzera zetoz-
tila, esaten zuen; agindu orrek, zenba-
keta ez bakarrik Ondarbian bafio baita
bere mendeko toki guzietan egiteko ere.
eskatzen zuels, esanaz.

Ondarrabiko idazkariak, alkatearen
esanak egiztetzen zitun bein ta berriz,
irundarrak aiff gaizki entzuten zuten
«mendekos itza errepikatuz.

Irundarrak, Nafarroako agintarien era-
baki ori, zuzena etzela esan zuten. Gudu
arazo oietan, betidanik, beurek aski
irandu zirala eta Alfonso VI garrenak
aspaldiko mendetan Ondarrabiko errian
esandako egintea, ezin ritekela orain
Irunera rabaldu.

Ixkamilla etzen bukatzen eta irunda-
rrak asperizen asiak ziren. Bertan zeu-
den batzuk, Ondarrabiko idazkanari, or-
duan eliza inguruan zegon armiko-stxera,
sarizeko eskatu zioten.

Emko-etxeko atezmina; elizako sakris-
taua zen eta giltza sorta aundi batekin,
azaldu zan. Bafio atea irikitzeko denbo-
rarik etzuen izan. Asarre bizian zeuden
batzuek, sekretarioa aru eta sekulako
makillada eman zioten.

Au ikusirik eta beran gause bera ger-
tatuko zitzaion beldurrez, alkates, etxe
partikular baten sartu zan.

Nun sartu zan konturatu zirenian, jen-
dink, itz gogorrenarekin, iranka Basi
ziran eta laixter pasatu niran tzetik egin-
tzetara.

Alkatea izkutatuta zegon sixea. pistu-
tako lastuarekin inguratzen asi ziren
irundarrak

Eskerrak, bertan apaiz 2onbeit ageriu
nirala eta asarreak pixka bat ertitu ondo-
ren, Ondarrabiko agintaneiri, iges egina-
razi ziotela.

Ondarrabiko alkateak, berdin hendain-
rrekin bewn bafo geiagotan burrukatu
ziran,

Mugako eremuetan jende guixi
irzandu zen arte, gausak trankil igaro
ziran,

XV'garren mendean, JZuberoa’ko
prior-atxea eta Hospitala izan enk, Hen-
dman, llurnaga eta Eicheberry ko etxeak
besterik ez zen.

Bafio bizi-lagunez ugaritzen ota Fran-
riako erregearen agintea bere aldea sen-
titzen asi ziranean., Ondarrabiko aginta-
rian itzala, bers manden iouden
eremuetan. aultren osi zan.

Denbora zail aietan, ondarrabiko al-
kate don Domingo de Aramburu'k, bere
baliva eta kemenn agertreko, okasiua
izandu zuen.

Don Domingo, bein batean, Hen-
daiako elizara juatea bearu zan eta bere
agintea agertzeko, justiziako makillare-
kin juan zan

Zigor au, walupan utzi zuen eta elima.
tik irtetrerakuan, Ixalupan utzri  ruon
aginte-zarta ura, hendaarrak xinxirikatu
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wutela, jakindu zuen,

Gertakizun au, aierkunde (venganza)
bat zan, ziur asko, Ondarrabiko aginta-
rink beure baimenik gabe killarekin hed-
daiarrak egindako txalupa denak, Zibu-
ru‘ra, lurretik eramates beartu
ziturtelako,. Bai ta ixilkn ureratu zituzien
ere txalupa denak, erretzeko agindu du-
telako.

Bafio hendaiarren aginte makilla
auste hori. Ondarrabiko alkate baten-
tzat, irain aundi bat zan, Horn egin zute-
nak, &z zuten Ondarabiko alkatea izagu-
tran.

Don Domingo de Aramburu jaunak,
deus gertatu izan er balitz bezala, lasai-
lasai, Joanes de Alcochea izensko korre-
jidorea, Ondarrabira. biali zuen beste
zigor baten billa eta bera, Hendainko
plazan gelditu zen. bertan aurkitzen
ziran hendaiar deneri arpegia emanez,
denen aurrian mugitu gabe. t

Ordu bete barru, don Domingok,
Franziako lurretan eta Hendaiako jende
guzien aurrean, beste zigor bat eskuratu
ruen eta franzes txalupa batian —onek
bere garranzia badu—"lerden eta sendo,
txaluparen puntan zutik, Ondarrabiko al-
kate agintea erakutziz, Bidasoan barrena
gtxeratu zan gure don Domingo alkate
jauna.

Garal artan, Franzink bereganatu nai
zitun Espafak gordetzen zituen Bida-
sonko eta diru kontutako nagusitasunak.

Gramont izeneko konde-agintariak, er
zuen onartu Ondarrabiko alkatearen egi-
tea ata ifiorreri iritzia eskatu gabe. hen-
daiarraker), muga markatreko, mdakil
sundi bat Bidasoaren erdi-erdian sartu-
tzeko, agindu zuen,’

1617 garren unea zan eta bere buruz
Franziak artu zuen erabaki ausarta onek,
ez uen |asaitu ondarrabitarren |biz
modua.

Hok, bereala, Madrid eta Guipuz-
coa'ko Diputazioari jakin arazi rioten be-
rria. Azken onek don Diego de lrarraga
biali ruen, makilla andik kentzeko, agin-
tearekin,

Erriko-etxean bilkurs bizi-biziak egin
zitan eta norbeitek salatu ruen. franze-
sak armatuak reudela, makilla zegon to-
kian zaintzeko asmuarekin,

Gausak pserre bizan reuden. Hen-
daiarrak, muga Bidasoaren erdian ezarn
nal zuten eta Ondarrabitarren nagusita-
suna bein betirako apaldu,

Ondarrabiko agintari  batek. aitatu
zuen, obe litrakela oner-onean franze-
sairl esan makilla kendu zeratela ibaia-
ren arditik.

Hendairrak erantzun zuten, Balonako
kondearen agindua rela eta ifor er zela
ortara ausartuko.

Esezko hori ikusi ondoren, ondarma-
biarrak anilleria genatu ruten, onez ezin
bazen, indarka makilla kentzeko,

lkusten degun barela, Ondarrabiko al-
kateak eskutan zeurkan, gogor joka-
wreko neurriak eta beuren eskubideak
mintzeko,

Kafoiak bere lekuan gertatu ondoren,
don Diego dae lrarraga, ondarrabitar zon-
beitekin, txalupa batean Bidasoaren er-
dira aurreralu zan eta hendaiarrak guzi-
ren aurrean, makilla kendu eta
Ondarrabiko Plazs de Armas’era eraman
efa arre TUTen Brm guziaren aurnan,

Andik denbora gutx barru, Gramont
kondea Bayonako gobernadorea, Hen-
daiara etorn zan mugak aldatreko as-
muarekin.

Jaunixo onek ez zeukan artuta, Onda-
rrabiko alkateak egin zion itxuskeria, au
da. bere aginduz ipifii zan makilla kendu
eta Ondarrabiko plazan erretzea. Bafo
diplomatiko maltzurra zan eta Ondarra-
biko agintariak berarekin itz egiters
Hendaiare etortzea, lortu zun.

Beti usatua izan den Ondarrabiko ga-
barra, Hendaia aldera inguratzen da eta
bertan zutik, kapa eta kapelu balzekin
apaindutako agintanak, aurkitzen dira,

Oietako batek, zigor luzea daramaki
eskutan,

Bidasoaren beste aldian. Gramomt
kondes ofizialez eta guda mutillez ingu-
ratuta, surkitzen da; Baionako goberna-
doreak, Ondarrabiko alkatea (zutu nai
dusla ematen du eta Franziako eskubi-
deak Bidesoaren erdirafio dirsla onartu-
arazi. :

Agiri orrekin bere naia beteko zuen.
Bafio Ondarrabiko alkatea ez da izuizen
eta gogor erasotzen dio kondear, ezin
rezakels, berak eskatzen riona, onaru;
Ondarrabike bizilagun denak zekitela,
betidanik, gizonak zeukatan ezagueratik,
Bidasos, Ondarrabiarena rela.

Denbora aietan, elkar-izketan lortzen
ez zena, indarka egiten zen eta Gramont
kondeak, Ondarrabiko alkatea, bere aita
eta lagunak, preso altxa ela erre-bidez
aramanik, Baionako gazteluan saruz.

Iru urte igaro zitun gaztelu gela beltz-
illun batean ifiork ikusi gabe, meza en-
tzutera ere uzten ez ziotels. Presonde-
giko bizritza gogorra zan eta batzuek, al-
katean aite-tartean 2ela, bertan il ziren,

Bein ta berriz, Gramont'ek, libertates
eskeintzen dio Aramburu alkateari, Bida-
soan erdis Franziaren zela zenpetzeaga-
tik bafe Ondarrabiko alkateak, bein sta
berriz. gogorki. il naigo zuela on egin
bafio, erantzuten dio.

Azkenian, don Domingo alkate eata
beste lau lagunak, iges egitera lonu
zuten, Garteluko zeindar batekin alkar
aruta, gauez atera 2iran ota Baiona in-
guruko baso batean, izkutatu ziran.

Gero, beti gauez eta armapatuko mtuz-
ten beldur aundi batekin, Nafarroako
muga aldera jo zuten, amar lekua ibiliaz.

jUlertzeko da. ondarrabitarrak gizon
aueken agin noten ongi-etorn gogoan-
garrial Beste edozeinek, gertakizun oien
ondoren, ontasun eta aundikitituloa es-
katuko zuan, esker onerko aitzakiarekin,
Merezimendu gutxiagorekin irabazitako
tituloekin dire gaurko egunean bat bafto
geiago araltren,

Ondarrabiko alkateak ez zion deusik
eskatu bers erriari eta erresumari egin-
dako mesedengatik.

Urteak igaro ondoren eta zorigaitzeko
ala bearréz, don oomingo mixerian aur-
kitzen zan eta arkenian idazki wiki bat
egin zuen, berak egin zituanak, soil-soil
sgeriuaz eta dirurik gabe zegola, esa-
naz.
Bore eskaera onertu eta kapitan izen-
datu zuten, 40 ezkutu soldatarekin eta
bere seme Domingo'n. Flandes’en lan-
pide bat eskaini.

50 urte gerogo. Ondarrabiko beste al-
kate bat, Ambulodi jauna, doi-doia etzu-
ten hendaiar amorratuak, garbitu, Onda-
rrabiko gabarran aginte makilla eskutan
zuala, Hendaiara urbildu zalako.

Hendaiarrak etzuten jakin nai, Ambu-
lodi jaunak, Franziara jautzi baino lehen,
bere aginte-zigorra gaberreruari eman
ziola, lonjan urteko aginduarakin, bera
itzuli arte.

Bere emaztearekin, Donibanera juan
mn Ambulodi, mando baten gafean,
rerbait erosteko asmoarekin. Itzultzera-
kuan, giltzpetu ruten.

Franzes agintariak, agiri bat zenpetu-
azi nai zioten, bera, Ondarrabiko alkate
bezals, ezin zezakela Bidasoca igaro.
aginte-makilla eskutan zuela eta Fran-
rian sartu. Eta gafera, adierazi bear
zuen ez jakifier egin zuela,

Don Martin Ambulodi ez zuen izen-
petu nai izandu, orrekin Ondarmabiak
ibaiaren bi enzeko nagusitasuna deusez-
ten zualakoan.

Bitartean, hendmiarrak presondegi in-
guratu zuten «|Ondarrabiko alkatea il-
tzerals deadar egifiaz.

Hendaiako alkatea ata ermiko gizonak,
ilko zutela esaten rioten eta kalean ba-
rrena errestatua, izenpetzen ez bazuen.

Ambulodi jaunak, desapio olen gu-
zigngatik, berian jarrailzen zuen eta
etzuen renpetu nai.

Azkenian, bere amaziearen negarra
eta larritasuna ikusirik ota borakin reu-
den beste gizonen konsejua onarturik...
eta ezin bestean, (renpetu zuen,

Bafio presondegitik irtetzerakuan,
Hendaiako aginterieker, bere aurks
deardaka reuden jende guziren aurman,
asan ruen:

= Astatik esan dizutena, berrizten dizu-
tet. Presondegian lotunk nagola, izen-
petu dutela jakin zazute. llko nazuten
desapiu arekin ota nere eriotza deusta-
rako on ez dela jokifik etn enotza on
tuen ondorengoentzat lotsa izan litzaken
ezagerarekins

«Eta ortan beartutako irenpetzeak ez
ditu nere Ondarrabiko anaisk deusetarn
beartzen, ez ota ere, gure ibaiaren eshku-
bideak galtzenas

Ordu bete barru, don Martin de Am-
bulodi, bere emaztia eta bere lagun
denak., Ondarrabian ziren eta ezkille
joaz. bildu mn jende dena. lzugarriko
ongi-etorria agin zioten

—
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UNION RADIO IRUN

PRESENTA LA SEGUNDA GENERACION DEL VIDEO DOMESTICO
. PAL - SECAM

La segunda generacion
del video domeéstico
empieza ahora.

SonyBetamaxC?]

Unico aparato en el mundo que le proporciona la localizacion automatica de una secuencia, a velocidad 11
vaces superior a- la normal. SIN DEJAR DE VER LA IMAGEN (Exclusiva Sony)
Esta y muchas mas cualidades hacen interesante una visita a

UNION RADIO IRUN

i el

P
(et

SONY
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Breve historia-del C.F. Fuenterrabia

El C.F. Fuenterrabin, que proside
Yokin Etxaniz y que pasea el nombre de
nuestra quenda Hondarrabi, por toda |8
provincia, se fundd hace axactamente
nueve ancs, es decir que esla tempo-
rada 19B0-81 sord la décima que parti-
ciparé en la Regional de nuestra. provin-
cid.

Algunos Isectores, recordardn con
nostalgia, el Juventud de Kerizpe que
jugaba sus paridos en el vetusto campo
del Puntal, casi siempre inundado y con
barro y de cuyo conjunto han salido las
mas relevantes figuras del fibol honda-
rribitarra; recordamos a los hermanos
Alonso (Gabriel y Juanito), Ramdn
Ortiz, Miguel Bernedo. Remigio” Oyan-

guren, Caeiro, Sagrado, hermanos
Eméry. Ardaiz. harmanos Baglés de
Renteria... en fin un ndmero ilimitado

de figuras, que sentimos no poder re-
cordar todas. =

Todavia recordamos los desvelos del
«buenaros de Don Pedro, acompafiado
de =chavaless, entre los que se encon-
traba &l que suscribe, quitando el agua
del campo como podiamos, para que 58
pudiera jugar los partidos. También re-
cordamos las axcelentes taguillas que
hacia Florencio Felipe. en su cargo de
conserje y fiaquillero de Kerizpe, en
cierta ocasidn no pasd de 20 ptas Ia re-
caudacidn.

Uno de los espectaculos favoritos de
la schiquilleria= en aquellos tiempos

v 6

'w‘“?

81 _'.i *‘L:L‘tl‘ :

era presenciar a8 «=ducha finals después
de los partidos, que los jugadores lo ha-
cian en la misma rampa del Puntal, lan-
réndose al Bidasoa en pleno invierno.

Volviendo a la nueva época. En la sc-
tualidad el campo de fitbol estd ubi-
cado en la ampliacién que se hizo de la
playa, es decir, en terreno ganado al
mar. Un campo pequefo (100, metros
por 59 metros), pero muy bonito con
excelente visibn de |as jugadas desde
cualguier punto del mismo y obra de
Jpime Lizaso, primer presidente del
Club y gracias a las facilidades de don
Pedro Aguinagalde y Mercedes |ridoy.
ex-alcaldes de la Ciudad.

Poco a poco sé han ido remozando
las instalaciones. Primero s& hicieron las
gradas, después se cerrd el recinto con
alambrada y asi sucesivaments, hasta
construir los nuevos vestuarios (de los
mejores de la regidn), bar, etc. y siendo
an ¢l momento, una de las mayores as-

« piraciones, del presidente y la Junta Di-

rectiva, cubrir una de lss tnbunas, con
el fin de que los aficionados puedan
asistir a los encuenirog sin mojarse,

En el aspecto deportivo, a rair de la
fundacidon del Club en su nueva etapa:
fundacion que provino de una reunion
entre las sociedades deportivas de Hon-
darrabi y dado el buen accionar del
equipe del bar Alameda y otros en el
torneo playero, siendo su primer presi-
dente Jaime Lizaso quién ocupo el

cargo durante 5 afios, logrando subir el
gquipo a la categoria de Regional Prefe-
rente, categoria ésts en la que actual-
mente se encuentra,

Después del primer presidente ocupd
su puesto, Juan Ledn Cartafiazpi. que
durante un afio rigid los destinos dal
Club. aunque siempre ha estade ligado
al mismo en su cargo de secretario du-
ranta el mandato del Sr. Lizaso y ahora
con el actual presidente Jokin Emaniz.

En la temporads pasada al final de la
Liga ocupd el sexto lugar de la clasifica-
cién y para la presentie se pretende. por
o menos, ia misma clasificacion, ya que
la plantilla que se ha formado es muy
joven y a lo mejor van a sentir la dife-
rencia de jugar en categoria juvenil a
ésta, pero el tiempo y el transcurso de
la Liga dira la Gltima palabra

Como nota anecddtica diremos gue
todavia pertenece al Club un jugador
fundador del Club; se trata de Patxi
Garay. a quién Ia directiva y aficién ren-
dird un homenaje, bien merecido 8 su
pundonor y bien hacer & lo largo de
nueve anos.

Le deseamos los mayores éxitos al
C.F. Fuenterrabia en ésta décima cam:
pafia, ya que pensamos lo tienen muy
merecido, dado »l infatigable trabajo de
toda la directiva, hdbilmente dirigida
por Yokin Etsniz y la entrega total de
todos los jugadores.
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Plantilla de jugadores del C.F. Fuenterrabia

El dia 28 de julio, comenzaron los en-
trenamientos de los jugadores, que for-
man parie de la plantilla del C.F. Fuen-
terrabia en su categoria de Regional
Preferente. para la proxima temporada
1980-81

A las drdenes del entrenador Bedardo
Samora, los jugadores son los siguien-
1es

Porteros: Echegaray (30 afios) y Laz-
canotegui (18 afos). Defensas: Gallo
(21 afos), IAaki Diez (18 afos), Echeza-
rrata (18 afos), Galdn (26 afos), Borja
Esuain (17 anos), Goicoechea (18
afos)

Centro campistas: Pello Aramendi (19
afios), Casares (19 afos), Vicene Agui-
rra (20 afios), Valentin Ecaguirre (18
afios), Eguiguren (22 afios)

Delanteros: Maninez Paris (19 afios)
Javi Sédncher (19 afios). Angel Martin
(20 ados). David Zumeta (18 afos)
José Mari Serrano (24 afios). Casteig
121 anos)

Al comienzo de la temporada, el
prénimo dia 7 de setiembre, s8 espera

SRy R
P e - ;q:-ﬂﬁ“.h:-_ et
contar, con la colaboracion de algin ju-
gador mas, con los gue se mantienen
conversaciones an el momento

Otros equipos

Aparte del equipo que militaran en
Prafarente Regional el C.F, Fuenterrabia
contari con olros equipos:

Uno en la categoria juvenil A. que
serd dirigido por el entusiasta Txiki Sa-
garzazu, que ya en anlerores ocasiones
ha dado muestras de su gran valer, pra-
parando a los infantiles

José Luis Llorente se hard cargo del
conjunta, dentro de la categoria Infantil
A y una nueva reincorporacion en el
Club es la de Twomin Solaegui, gue
dada su gran aficidn se hard cargo del
infantil B.

Aparie de todos estos equipos figuran
otros de benjamines en los diferentes
campeonatos del Pinar, Behobia, etc. y
cuya direccidn la lleva Jawvi

MARLASKA

temporada

1979-80

Categoria Regional Preferente:

Patxi GARAY (29 afios)

Juan Manuel GALLO (20 afios)
Luis ECHEGARAY (29 afios)
Jesas ITURMENDI {32 afios)
José JUAREZ CABALLERO (19 afos)
Antonio GOMEZ (19 afios)
Pello ARAMENDI (18 afos)
Jesis CHAVES (24 afos)

José Luis GALAN (25 afos)
Angel MARTIN {19 afos)

Ifaki DIEZ (17 afos)

Enrique CASARES (18 afios)
Javier SANCHEZ (18 afios)
Yokin FRANCO (20 afios)
Juan MANEIRO (26 afos)
Venancio IRURTIA {19 anos)
José Luis CASTEIG (20 afos)
Manu GONZALEZ (25 afos)
Fernando SAENZ (20 afios)
José Luis MARTINEZ (18 afos)
Javier ORTIZ (17 afos)

Luis SARALEGUI (17 afos)
Clasificacion:

6° lugar de la Liga

Entrenador; Pepe FONTAN

Categoria Juvenil A

Demetrio LAZCANOTEGUI (17 afos)
Valentin EIZAGUIRRE (17 afios)
Javier AIZPURLU (17 afios)
Alfreda BUSTO (16 afios)

José M* ARAMENDIA (15 afos)
Miguel A, GORRITI (15 afos)
Carlos AGUINAGA (15 afios)
Francisco LECUOMA (16 afos)
German ALCAIN (15 afios)
Bernarde ORONOZ (15 anos)
Salvador MENDIZABAL (16 afos)
Joaquin GENUA (16 afos)

Barja ESUAIN (16 afos)

José GARCIA HERRANZ (15 afios)
Juan C. EIZAGUIRRE (15 afios)
Luis BEAUMONT (15 afos)
Sebastidn ORONOZ (16 afios)
José Maria ZUNIGA (18 afos)
Oscar GOMEZ (18 afios)
Clasificacion:

2" clasilicado para jugar

ja Liguilla de Ascenso a Nacional
Entrenador: Bedardo SAMORA

MARLASKA

IRUN-HONDARRIBIA-IRAILA /75



RBidasoan

«Intentaremos mejorar la campana anterior»

Nos dice: Yokin Etxaniz, presidente del C.F. Fuenterrabia

Asi nos hablaba Yokin Etxaniz,
cuando le entrevistamos en &l mismo
campo municipal de Hondariza, donde
se ancontraba conando el cesped, para
gue el terreno de juego prasente un
“buen aspecto al comienzo de tempo-
rada.
~ jPerspectivas para la proxima tem-
porada?
.— Como ya te he indicado, procurare-
mos mejorar lo conseguido el pasado
ano en lo deportivo, ya gque pienso
hemos compuesio un equipo joven,
cuya media de edad es de 20 afos y lo
puaden conseguir, bajo la direccidn del
nuevo entrenador Befiardo Samora, que
creo va a ser profeta en su tierra, al
contrario del «dichos. -

= Y econémicamente?

— Es el eterno =caballo de batallas,
pero como sabras el afio pasado hemos
terminado con superavil y éste afo es-
pero que no sea una excepcion. Hemos
subido un poco las cuotas, la aficion
cada ver acude mas, los partidos que
juega la Real Sociedad Juvenil en nues-
tro campo, nos van a ayudar a ello,

= ¢Proyectos?

— Muchos pero sismpre falla la pane
economica para llevarios a cabo. Poco a
poco se van haciendo cosas pero s
dabe marchar lento para no meter la
pata y dejar &l Club en |s ruina, cuando
me vaya a final de temporada. Dr todas
formas el gran suefio es el de cub .r una
de las tribunas para comodidad de la
aficion,

- (Cémo que te vas?

— Exactamenie, con esta temporada es
la cumrta que presido los destinos del
Club y al cabo de esta termino mi labor;
por lo que hago un llamamiento a todos
los aficlonados para que hablen con al-
guno de la Junta Directiva. con &. fin de
intagrarlos en la misma e ir preparando-
los para sucesivos afos. Me gustaria
que, por lo menos, media docenhy de
SOCI0S, quisieran pertenecer a la . N8
Directiva este afio, Desde estas | ginas
les hago un llamamiento y les espera-
mos. No as mucho trabajo, siendo por
Io menes 12 directives, sin embarga, es
mucho mayor para los que ahora pene-
necemos a la Junta

— jQuiénes pertenecéis a la Direc-
tiva?

— Como presidente estoy yo. Secratano
es Juan Ledn Gaztafaspi; tesorero Luls
Mari Telleria; vocales: José Luis Elizazu,
Juan Manuel Sanzol, Pello Sagarzaru.
Campandegui, José Luis Llorente, Txiki
Sagareazu, Félix Estrada. etc. De todas

formas nos hace mucha falta algunas
pPersonas mas,

— ¢(Qué tal responden los socios?

— En ese aspecto no teNemos ninguna
pega, ya que un Club modesto como el
nuestro, tiena cerca de BOO socios y
aparie nos apoya constantements tanto
en la asistencia a paridos como en
ayudas tanto matsriales como economi-
cas. Pienso que se dan cuenta del es-
fuerzo constante gue estamos haciendo
para que el nombre de nuestra Ciudad,
ssuenes porahi.

- (Entrenamieantos?

— Comenzaron el dia 28 de julio y
hasta que comience la Liga, tendrin
lugar tres veces por semana. Asimismo,
estamos concertando algunos partidos
amistosos de pretemporada, para jugar
a poder ser fuera de Hondartza, aungque
pensamos que antes de comenzar la
liga, jugaremos algin partido en nues-
tro campo.

— (Muy joven el equipo?

— Es deseo de la Directiva que yo pre-
sido de dar un cambio en lo que se re-
fiere a la formacidn del conjunto. Esta

mporada tendremos un equipo joven.
con muchachos de la cantera, que a no
dudar van a luchar a «topes para ocu-
par un buen puesto al final de tempo-
rada.

— jPuesto al final?

— Mira esto es muy dificil decirlo. Ten
en cuenta que hay equipos muy fuertes
que quieren subir por encima de todo a
Tercara Divisidn y es muy dificil luchar
contra ellos; sobre todo a la hora de los
fichajes, ya que ofrecen cantidades que
no sé de donde sacan, para pagar a ju-
gadores, que la mayoria estan de vuelta
de otros equipos y en definitiva lo que
hacen es quitar un puesto a otro =cha-
vale gue empieza ahora. De verdad, no
me lo explico, nosotros tenamos un pre-
supuesto que se aproxima a los
3.000.000 ptas.. sin pagar fichajes y
«gudamos lo nuestro para salir ade-
lantes.

= jAlguna cosa mas?

~ MNada de particular, pedir a la aficion
que sigan con nosotros, como  hasta
ahora y entre todos conseguiremos lo
mejor para nuestra querida Hondarrabi

MARLASKA

Benardo Samora,

nuevo entrenador

Befiardo Samora., nuevo entrenador
dal C.F. Fuenterrabia, aunque ha ded:-
cado gran parté de su actividad a lo
largo de siete afos preparando al
eguipo juvenil del mismo Club; con &
dialogamos:

- ;Contento del nombramiento?

— Sigmpre es agradable entrenar al
equipo de tu ciudad y en éste ceso mas
ya que me voy a encontrar con jugado-
res que los he tenido en su época de ju-
venil,

— ¢Como ves Ia temporada?

- Pipnso qQue existen varnos egquipos
que todos conocemos, que van a dar
todo por subir @ Tercern Division, noso-
tros nos conformaremos con  realizar
una campana aceptable, dentro de
nuestras posibilidades.

= JPlantilla?

= Mos ha costado mucho reunir jugado-
res, que los equipos estdn que lo tiren
todo, pero creo que con lo que tenemos
andaremos bien. La base de la misma
es de gente procedente de nuestra can-

tera y después hemos reunido otros ju-
gadores, que a pesar de la edad, res-
ponderdn aceptablemente.
= JEdad?
= La media de edad de nuestra plantilla
en esta temporada serd entre 19 y 20
afios de edad. Vemos & realizar asta ex-
periencia, que & la larga, creemos es la
mas interesante, la de promocionar
gente joven,
= ¢(Entrenamientos?
— Desde hace un mes, antréenamaos res
dias por semana, después iremos reba-
jando. Aparte jugaremaos varios partidos
amistosos, en Lesaca, Vera de Bidasoa,
Tolosa, Irdn, atc
= JQué opinas de In aficién?
= Nunca se ha portade mal conmigo y
este afo espero que sea igual. Solo les
pido, que tengan paciencia y animen
Sigmpre o nuestros |ugadores. que
vualvo a decir, al ser muy jdvenes, ne-
cesitan mas gque nunca el calor del pi-
blico,

MARLASKA
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El fabuloso mundo de las traineras

Hondarribia, en su historia, marcd
épocas brillantisimas en las populares
regatas de traineras. Careceriamos de
espacio para poder narmar las grandes
gpopeyas de los bravos remeros honda-
fribitarras, que marcaron un hito an este
duro. cormeoso y sufrido deporte. A las
grandes gestas de hace bastantes dece-
nas de afics, se |e unieron otras en
tismpos mis modemos y gue fueron un
revulsivo total para el pueblo de Honda-
rribia, e incluso, una wver mas, lrdn,
tuvo la oportunidad de convivir fiestas
por todo lo alto al amparo de los gran-
des triunfos de los colores del Club de
Fuenterrabia

Hoy, el Club de Remo Fuenterrabia,
cimentado desde abajo con una aureoln
de brillantez, sigue en su fiel trabajo v
junto con ol esfuerzo dedicado a las trai-
neras, se le unen otros, tanto en traing-
rillas como en la especialidad de Banco
Mdwil

Hasta 1956 la trainera salia en repre-
sentacion de la Cofradia de Pescadores
Un lpsus de tiempo sin paricipar y en
1962, reanudsba sus competiciones
con ¢l nombre de Fuenterrabin. & partir
de 1966, la representacion del pueblo
lo hacia a wravés del Club de Remo

Las afamadas regatas de La Concha,
fusron el acicate para una mejor forma-
cidn v se recuerdan las clasificaciones
de entonces: En el afio 62, se ocupd el
quinto luger de la general. En el 63, fue

tercera. En el 64 se lograba el segundo
puesto.

En aquel entonces y durante afos, un
hombre wvalioso y postenormente reco-
brado, Tomis Iza, que habia cimantado
una base extraordinaria, es suplido por
&l nuevo patrdn José Angel Lujambio

Resuenan los grandes triunfos conse-
cutivos en Donosti, y en el bello escena
rno de La Concha, Fuenterrabia gana las
banderas en los afos 1965, 66, B7 vy
&8

Los galardones se acumulan. Se ob-
tionen las banderas del Gran Premio dal
Nervidn, en 1967 y 68. Las Copas da
La Corufa (1966-68). El Gran Premio
de Entrepefias, en los Lagos de Castilla
(1968). La gran competicion de mar
aberto, de Pasajes & San Sebastidn
(1967). La Semana Naval de Santan-
der

Y tantos y tantos triunfos, que hicie-
ron revivir momentos de euforia a un
pueblo totalments identificado con sus
remenos

En La Concha, delante de
«San Juan» (1966)

Cinco tripulaciones concurrieron este
afio. San Juan, lbera, Jairkibel, Lasarte
¥ Fuenterrabla. Los remeros de Honda-
mbia, an gran forma, conseguian des-

plazar a su m#és directo adversario, San
Juan y se adjudicaba la Bandera de
Honor. Estos fueron los tlempos:

Fuenterrabla: 44-16-4/56
San Juan: 45-14
Jaizkibel: 48-03-1/5
Iberia: 48-26-4/5
Lasarte: 48-48-4/5

El recibimiento de los remeros en
Hondarribia fue fabuloso. Mas de
treinta mil personas, tanto de su Mismo
pueblo. como de Irdn v otras poblacio-
nes limitrofes, acogieron entusiasmados
a2 los bravos deponiistas. La Banda de
Musica, los txistularis da la Irungo Atse-
guifia ¥ la Fanfarre Jostallu, de Irdn,
animaron una jornada de recibimiento,
siendo los remeros pricticamente lleva-
dos en volandas hasta la Cofradia de
Pescadores, donde depositaron la Ban-
dera de Honor, donostiarra.

Gran victoria frente a Orio
(196™

Se repetia al afo siguiente, el triunfo
de Fuenterrabia en las bravias aguas do-
nostiarras y de nuevo, la Bandera de
Honor para Hondarmbia Seis fuaron las
embarcaciones que regatearon en La
Caoncha: Fuenterrabia, Orio. San Juan,
Lasarte. Renteria y Jaizkibel. Por ese
orden se clasificaron y fue tenaz la
lucha entablada frente a Orio. La mar
no estuvo spicadas y el fuerte ritmo
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hondarribitarra sentencid la pugna. Esta
fue la tripulacion vencedora

Patrdn:

José Angel Lujambio 36 afios
Remeros

J. M. Olaizola 21 afios
Blas Etxaide 28 afios
Joséd Aguinagalde 25 afios
Salvador Gonzélez 26 afos
J.L. Cincunagui 33 afos
Gregorio Etxeberria 30 afios
J.M. Etxebeste 29 afos
Agustin Landa 32 afios
J.M. Lizarazu 24 afos
J.M. lguifiiz .. 26 anos
Meltxor Aramburu 20 afos
J.M_ lrazusta 28 afios
*Teodoro Irazusta 29 afos
Suplentes

Miguel Aguirre 29 anos
Isidro Aguirre 27 afios

El pramedio de edad arrojaba la cifra
de 27 sfos. Ahi era nada. Foraleza,

L

ambicion, preparacidn y una moral de
hierre. Los tnunfos seguian

Fuenterrabia, «rey del litoral
cantabrico»

Setiembre de 1987 Extraordinaria
axpectacion on la Rada de Higuer La
zona playera a rebosar. Miles de perso-
nas en Hondarnbia para presenciar un

gran desafio entre Fuenterrabia y Pe
drefia, la embarcacidn santandenna de
tanto renombre

La expectacion desbordd los calculos

més optimistas y millares de vehiculos
guaedaban atascados a varios kildmetros
de Hondarribia. Mas de hora y media
costaba acercarse desde Irin,

Dias antes, en aguas de Santander,
Fuanterrabla hecho un coloso se impo-
nia en su terréeno a Pedrefa. logrando
un final de 20-39-3/10. Su rival, roto.
deshecho, lograba, 20-59-4/10. Veinte
segundos de diferencia y quedaba la
vuelta en Hondarribia.

La regata en las aguas hondarnbita-
rras era para algunos una gran revancha
de aguella celebrada 'en 1946, en &l
mismo escenaric ¥ con las dos tripula-
ciones en hza, Vencerian las locales tras
un duelo impresionante

En esta ocasion, Fuenterabia. siempre
por delante en todas las ciabogas, dio
un auténtico recital marinera, En la pri-

mara ciaboga ya sacaba a los santande
finos, cinco segundos. En la segunda
catorce. En |la tercera, 21, vy en la lle-
gada, apotedsica, el tempo marcado
por las dos embarcaciones fue de
Fuenterrabia: 15-06-4/10

Pedreda: 15-50

El tiempo total establecido por las dos
regatas, fue el siguisnie
Fuenterrabia: 35-45-7/10
Pedrefin: 36-49-4/10

La extraordinaria Copa del Cantd
brico, iba a parar 8 MANOS, UNB V&I MAS
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de Lujambio. El patrdn santanderino,
Rubén Laso, abrazado & Lujambio, reco-
nocia la superionidad de los «sverdess.

Gabriel Alonso, delegado de los reme-
ros hondarribitarras, se secaba las légri-
mas. No era para menos

La =Ama-Guadalupekoas, una wvez
mas. dejaba sentado su poderio v Fuan-
terrabia seguia en recha de gran cam-
pedn

La gran trayectoria del
Banco Mévil

Mo podiamos dejar sin resefiar los es-
fuerzos que se estdn proporcionando al
Banco Mdvil. Participacion en todas las
categorias — Infantiles, Cadetes, Juveni-
les, Seniors y damas-seniors— vy labor
de promocidn para toda la juventud

Los éxitos, renombrados, hacen que
gl Club de Remo Fuenterrabia, eosté
considerado de los més fuertes del Es-
tado

Remeros que han participado en los
Campeonatos Mundiales de Remo
como los Elduayen, Joséd Joaquin Goi-
koetxea, Balerdi. Patxi Golkostxea, me-
dalla de oro en 1979, ras una exiraor-
dinana exhitncidn de técnica vy fuerza
En Bélgica, recientemente, también
Patxi, ean &l Campeonoto del Mundo,
embarcacién de ocho, lograba el tercer
puesto, medalla de bronce




Bidasoan

En el Campeonato Espafol, Seniors
de cuatro, se lograba la medalla de
plata. Las demas, no podian ser menos
y el fruto de tanto entrenamiento y dedi-
cacién lo han logrado este afio al conse-
guir el tercer puesto en los Campeona-
tos de Espafia. de su categorin

El Banco Mdvil, con adeptos por de-
cenas, cada dia va tomando un auge
realmants extraordinario ¥ si hoy es im-
portiante el logro conseguido. estamos
convencidos, que sin tardar, &l Club de
Remo conseguird proezas fenomenales
¥Ya de por si, la leccidn de dedicacidn
hacia la juventfud es la mayor garantia
de éxito

Miguel Bernedo, presidente
del Club

Quién no conoce al bueno de Mikel
Bernedo. Hombre deportista cian por
cien. Aln se recuerdan sus grandes
dotes futbolisticas. Sus actuaciones &n
¢l Real Unidn quedardn imborrables en
la mente de los buenos aficionados
sCafoncitos Barnedo, elegante en sus
maneras, con {(tbol de calidad y poten-
tisimo dsparo

Ahora, 8l cabo de muchos afios, al
frente del Club Remo de Fuenterabia
llusionado, trabajador incansable, arro-
pado por un grupo de directivos gque no
hace ascos al trabajo. pero que como &n
tantos otros, se encuaniran a la espera
de una toma de conciencia general a la

- o :" t‘-ﬂr:..ﬁ.f-—‘

hora de un apoyo efective. Sus princi-
pales puntos de mira, la nueva instala-
gidn del Club de Remo v Ia lucha cons-
tante en &l orden econdmico

Hombres dirigentes. que en el plano
humano daescienden hasta lo mas hondo
de sus deportistas y de eso sabe mucho
gse gran preparador, Fermin Altuna
volcado como nadie en esas tareas de
regstructuracion deportiva ¥ cuidado de
los nuevos atletas

Mucho, mucho mds. se merecia el
remo hondambitarra, pero en sintesis
hemos quendo hacer una pequefia

!\4 - #W‘

1 .- l'.rlll'"‘

Sitt Aan(]f?ras : !
| ]

muaestra de reconocimiento hacia una
faceta deportiva de tanio arraigo en
Hondarrbia. El Club de Remo, conti-
nuador en las tareas del que fue su pre-

sidente-fundador, Pedro Aguinagalde,
del que no se olvidan sus esfuerzos por
las organizaciones de la Bahia de Hi-
guer. La Convencién de Papeles Samnd,
El Gran Premio Inter-Limen

Entonces y ahora, &l deporte del remo
en Hondarnbia va sacando sus frutos a
tanto esfuerzo y estamos convencidos
que en &l futuro, no tardardn de repe-
tirse gestas extraordinarias. jZorionak!
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Ante la nueva temporada

El Real Uniéon mas ilusionado y esperanzado

que nunca

\a S rq- efwm Wi
o

A Py J““.

No hay que sorprenderse nunca de
los resultados que un equipo de fatbol
puedn conseguir, porque pueden llevar
a equivocos. La temporada pasada =&l
Real Union empezd muy bien para ir di-
luyéndose poco a poco y perderse por
las zonas menos positivas de la clasifica-
cidn.

Pero todo eso quedd atrds. ¥ los unio-
nistas rectificaron de nuevo Su proyec-
citn deportiva, volviendo a las andadas,
esta vez sobre seguro, contratando & un
entrenador bien conocido de todos, Er-
nesto Isarch, que a lo largo de sus anos
como entréenador cosechd buenas tem-
poradas en Clubs como Hernani, Fuen-
terrabia y Polmira, ademds de su etaps
en el Real Unidn juvenil,

El suefo de todo entrenador en Irdn
es dirigir la primera plantilla unionista.
Isarch lo ha consaguido este afo y
cuenta, para hacerlo lo mejor posible,
con un equipo joven, practicamente
irunés en su totelidad que estd muy ilu-
sionado en hacer una buena temporada,
que en definitiva supondria justificar po-
sitivamente la politica que el Club se ha
frazado y que no &5 otra que vivir de |a
base en la que estd confiado,

¢{Cémo se presenta la
temporada?

El Real Unién ha dejado de ser al
equipo objetive de todos sus nivales, y
es0 es una ventajs. En una carrera de
caballos gana el que viene por fuera y
desde atras, y al conjunto irunés le pasa
algo parecido.

En su adaptacién a esta categoria.
desde su renuncia a una superior, ha te-
nido que convivir en otro ambiente,
conocer un juego que le era bastante
ajeno, y desde luego andar con pro-
funda humildad sin sacar el pecho. ¥ si
la pasada temporada el Real Unidn
cumplié con creces su papel de equipo
callado, este afo tendrd que jugar mis
a cara de perro y demostrar que no
tiene nada que envidiar a nadie, y que
en dos afos ha sido capaz de sacar par-
tido @ todo un vuelco en I8 estructura
deportiva del Club,

Par eso, el Real Unién creemos que
no @8 mMejor, i peor que ningan otro.
Estamos convencidos que lo que se estd
viendo &n la pretempaorada, va a conti-
nuar en la liga, y ello significard, sin
duda, que los irunases van & estar bien.

De los equipos guipuzcoanos, &l Eibar
#s sin duda quien parece més fuerte a
pesar de la marcha de Cadarso y la le-
sitn de Echave, pues contratd a Balbés
y Guruceta entre otros. Se ha reforzado
mucho el Aurrerd de Ondarrca con el
propio Cadarso y César Arregui, y tird la
casa por la ventana el Tolosa contra-
tando nada menos que a cinco iruneses:
Alberdi, Ortego, lturrioz, Patxi y Zabala.
Los demds son incognitas puesto que
Lagun Onak y Motrico son de la cuerda
unionista, y Vergara y Anaitasuna
nuevos en la categoria mantienen sus
plantillas anteriores, algo reforzadas.

De los vizcainos el mejor parece ser el
Erandio, un afio mds, con mucho reju-
venecimiento general, incluso con juve-
niles, en los dos equipos de Getxo,
Guernica y algunos otros. A priori no
hay fzvoetos, maxime cuando se ignora
que Awvi. vamos a tener, Creemos que
este pfio es importante arrancar bien, y
los iruneses podrian hacerse valer, pre-
cisamente con un esperanzador inicio
de temporada, que les podria llevar a
los dos puestos que facultan el ascenso.

BANATUA
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Relacion de jugadores a disposicion de la

primera plantilla

Real Union Club. Temporada 1980-81

Jugador

Labandibar Lasa, Javier
Alvarez de Eulate, Luis Miguel
Montes Pastoriza, Eugenio
Sénchez Luis, José Angel
Arocena |lfarra, José Antonio
Almandoz Larrechea, Miguel
Amezqueta Amoztegui, |faki
Trecu Utiel, Miguel Angel
Aranguren Echepelecu, José
Ortiz Alba, Javier

Echave Uranga, Ignacio Marla
Sagiiés Emaldi, Romdn
Vaquero Rivas, Agustin
Etulain Narvarte, José Luis
Lecuona Galardi, Juan

|. Diaz de Mendivil, Esteban
Hidalgo B., Jesis «Chuchi=
Gonzélez Bravo, Matias
Mufioz Gonzélez, Andrés
Piera Rodriguez, José Marla
Villena G* de Vicuia, José
Pefa lzquierdo, Javier

Lépez Ufarte, Alejandro
Garcia Gonzélez, Eugenio
Arrieta Urtizberea, Agustin
Sese Eztala. Juan Carlos

Puesto

Portaro

Portero
Defensa lateral
Defensa lateral
Defensa central
Defensa libero
Defensa central
Defensa central
Defensa libero
Centrocampista
Centrocampista
Centrocampista
Centrocampista
Cantrocampista
Extremo
Extremo

Delantero centro

Extremo
Extremo

Delantero centro
Delantero centro

Extremo
Extremo
Lateral

Extremo
Extremo

Entrenador primer equipo: Ernesto Isarch Velez

Entrnador Deportive Roca: Luis Mendiluce Ulibarri

C. D. lzaga en el afio 1.920.

Nacimiento
Irdn

San Sebastidn
San Sebastian
San Sebastiédn
Irin

Aranaz
Pamplona
Irin

Irdin

Irdin

Cestona

Irdin

Céceres

Irdim

Irdn

San Sebastidn
Irdin

Palencia

Irdin

Irdn

San Sebastian
Irdn

Fez

Irdin

Renteria

San Sebastidn

Procedencia Edad
R. Unidn 24
R. Unidn Juv 18
R. Unién 24
R. Unidn 21
R. Union 24
R. Unién 30
Palmira 22
R. Unidn Juw. 17
R. Unién 21
San Marcial Juv. 19
R. Unidn 23
R. Unién 21
Palmira 21
Palmira 19
R. Unidn 21
R. Unidn 23
San Marcial 18
Hemani 23
R. Unidn Juw 19
R. Unian 21
R. Unidn 20
R. Unidn 21
R. Unién Juw 18
R. Unién Juv 18
R. Unién Juv 18
Mundaiz Juv. 18

Entranador R. Unidn Juvenil: Rafael Atencia Arnza
Practicante-masajista: José Luis Yerga Chaparro
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El baloncesto en Hondarribia

.Decir que desde
hace mas de veinte
afos las mujeras de
Hondarribia juegan . al
baloncesto, puede no
representar al lector
mas que una simple
andcdota, pero signi-
fica el arraigo entre
las jdvenes hondarri-
bitarras de este bello
deporte., quizds al
mds practicado, y en ocasiones, al Onico.

Los datos para reconstruir in Historia del baloncesto an Hon-
darribia son escasos y, por tanto, hay que recurrir @ la memo-
fin, que s& remonta hasta hace 21 afos cuando un equipo del
Colegio Hijas de la Cruz consiguid el Campeonato de Espafia
Escolar, maximo galardén, como el conquistado en Salamanca
durante la Primavera del 1976 por un equipo del Colegio de
Saimt Maur. que se proclamé Campedn de Espafia Juvenil. Ya
en el afo 1875, el mismo equipo. fue Subcampedn de Espafia

Cadete.
En el transcurso de estos dltimos veinte afios, en categoria

senior y bajo el patrocinio del Oargui, primero, y del Club de
Fitbol Fuenterrabla, después. se consiguieron diversos titulos
de campeonas de Guipizcoa, con premio al esfuerzo realizado
en la temporada 1975-76. cuando el C.F. Fuenterrabia des-
pués de conquistar al Campeonato Provincial consiguid el as-
censo a Segunda Divisdn

En aquel afio 1976 fundaron el Hondarribia Basket Elkarea
varas jugadoras hondarribitarras que habian militado en el
Club Bidasoa de Irdn, junto con las juveniles del Colegio Saint
Maur que esa temporada conseguian el Campeonalo de Es-
pafia. Posteriormente se unieron las jugadoras del C.F. Fuente-
rrabia que jugaban en Segunda Division. conservando actual-
mente esta categoria como Unico Club guipuzcoano en ella.

El Hondarribia Basket Elkartea, deposiltario de esta larga y
brillante Historia del baloncesto hondarribitarra, tiene la res-
ponsabilidad de ampliarla con nuevos éxitos, el mayor de los
cuales seria el poder facilitar el scceso a la prictica del deporte
a todas aquellas chicas que lo desearan

Esta importante labor, trescendental en este momento de
continuos peligros para los mas jdvenes, no debe recaer sola-
mante sobre las espaldas de los entusiestas deportistas del
Hondarribia Basket Elkartea. sino en todas aquellas personas y
organismos gue so sienten con algdn deber ante la juventud.

IZAGUIRRE

El Hondarribia Basket Elkartea

Importantes son los éxitos conseguidos por el Hondarribia
Basket Elkariea en sus custro afios de sxistencia, con el logro
de un Campeonato de Euskadi Infantil, dos Campeonatos de
Guiptzcoa Juveniles, dos Subcampeonatos de Guiplizcoa Ju-
fiors, un Subcampeonato de Guipuzcoa Alevin ¥ un sinfin de
Campeonatos comarcales y oficiosos, ademas de mantener con
holgura el primer equipo del Club la plaza en Segunda Divi-
sidn,

De estos triunfos destacariamos el Campeonato de Euskadi
Infantil conseguide por el equipo del Colegic Pedro Aguina-
galde en la temporada 1978-79, sin conocer la derrota en
todo &l afio, y que ha merecido la atencidn del seleccionador,
convocando a las jugadoras Amaia Arbelaiz y Maribel Arroyo a
una concentracidn con la preseleccidn que se propara para ol
Campeonato de Europa Juvenil del afo 1982

Tampoco podemos olvidar los dos Campeonatos de Guipdaz-
con Juveniles conquistados en les temporadas 1978-79 y
1979-80, con victorias en todos los partidos de la fase provin-
cial y una sola derrota en las finales de los respectivos Secto-
res dal Campeonato de Espafla. De este equipo fueron convo-
cadas por |la Federacion de Baloncesto a diversas

concentraciones las jugadoras Amalia Virto, Marta Arzak y
Arantxa Egurza.

Esto nos hace pensar que el nivel de juego de los equipos
del Hondarribia Basket Elkartea estd a la altura del mejor que
se realiza en todo el Estado, fruto del trabajo diario y sacrificio
de tantas jugadoras, que militan en los doce equipos que han
participado en las competiciones oficiales la dltima temporada

La intencidn del Hondarribia Basket Elkarea para la praxima
campafa se basa en la idea de aumentar el nimero de equipos
en las categorias mas jdvenes. tratar de consaguir por tercer
afio consecutivo el Campeonato de Guipidzcoa Juvenil, mejorar
la clasificacién en Segunda Divisién con un equipo muy joven
formado por jugadoras de brillante futuro y, como novedad. Ia
creacién de un equipo senior en categoria provincial

Esta amplia labor deportiva entre la juventud serd mas o
menos positiva segin se abran las puertas a las que llamen
estas deportistas del Hondarribin Basket Elkartea, ya que no
debemos olvidar ol importante costo que supone sl manteni-
mignto de lodos estos equipos por el Club y que lo tienen que
cubrir con ventas de tarjotas de socios, rifas. ste

IZAGUIRRE
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Figuras del atletismo

Ya desde el afio 1914 que se cred la
Federacidn Atlética Guipuzcoana, i
atletismo bidasotarra a contado con nu-
maerosas figuras que han obtenido titu-
los provinciales y nacionales, triunfos
que an la actualidad se siguen consi-
guiendo.

De todos agquellos atletas de hace cin-
cuenta afios y que obluvieron numero-
sos triunfos defendiendo los colores del
Real Unién, recordamos entre otros a B,
Martinez, 5. Fernéndez. M. Arocena
Pepe «El Aubios=, |. Michelena, Aguirre-
che, C. Cufado, Iribarren, Rena Petit,
Eguiazabal, Manuel Anatol, B. Tel, atc.,
siendo hechos histdricos el récord de
Espafia en relevos, obtenidos por Noel
Danjou, Hilario Pérez, Rogelio Fernén-
dez y Fermando Labourdette, en los
Campeonatos de Espafia celebrados en
Barcelona el afo 1929 con el tiempo de
36" b d. asi como la presencia en las
Olimpiadas de Amsterdam el afio 1928
de Fernando Labourdette.

Posteriormente con |la casi desapari-
cién del atletismo local en los afios 40
al 50, nuevamente existé un gran am-
biente entre la juventud bidasotarma,
destacando actualments la irunesa Carol
Rosset Gémez v el hondarribitarra Juan
Migual Sodupe Zalacain.

De la joven atleta irunesa de 16 afos
Carol Rosset puede decirse que cuenta
con victorias en cas: todas sus actuacio-
nes, pues ya desde los diez afos a obte-
nido los thulos guipurcoanos de infanti-
les, cadetes, juveniles, siendo
actualments una de las mejores prome-
sas espanolas.

Con yn palmards de mis de un cente-
nar de viclorias en su COMa carrera, se
puede indicar que en estos dos Glitimos
afos han resultado extraocrdinarios ya
que ha tnunfado en carreras importan-
tes en Francia como los croses del Dia-
rio «Sud-Ouests (Gujon-Mestras), Diario
sL'Republiques (Pau), Cross de Air Sur
L'Adour, Campeonato de Francia de es-
colares, eic. siendo en Espafo el afo
pasado sub-campeona de Espafa de ju-

voniles y en ol presente por fin obtuvo
el titulo nacional celebrado en Sala-
manca, ademds de vencer en el Cam-

(¥ a

W

peonato de Espafia de Club celebrado
en Madrid y &l Campeonato de Euskadi
celebrado en Amorabista.

Asimismo, Carol Rosset posse los ré-
cords de Espafia_juvenil de 1.000 m
{2,59.5) obtenido el afto pasado y el de
3.000 m. (9.52.9) estando a 2 décimas
del de 1.500 m. (4.36.2), siendo cam-
peona de Espaia y de Euskadi del pre-
sente afio en 1.500 metros lisos.

En el orden internacional, Carol Ros-
set participd ol afo pasado en Irlanda
dentro de los Juegos de la F.I.5.E.C. an
representacion de Espafa y este afio en
los encuentros internacionales Francia-
italin-Espafia en Francia v el ltalis-R.F
Alemania-Espafia en ltalia

También Hondarrabi tiene su figura
atlética, en el joven nacido en Donosti
pero afincado desde siempre, como él
dice, en el Barrio de Mendelu, Juan Mi-
guel Sodupe

Juan Miguel que a la edad de Carol
Rosset no destacaba en el campo atlé-
tico fue superdndose paulatinamente y
ya desde el afo 1975 fue obteniendo
diversos triunfos, hasta conseguir un ax-
celenta palmarés que esperamos superg
en afios venideros.

Podemos destacar sus titulos guipuz-
coanos en pista que son los siguientes
el afio 1978: 3.000 lisos. 3.000 obsts-
culos, 5.000 v 10.000 lisos, repitiendo
estos tres Gltimos titulos en los afos
1979 y BO, siendo sin duda el mejor
fondista en pista de los tres citados
anos.

En Cross también a obtenido en los
Gltimos afios cerca del medio centenar
de victorias destacando el Campeonato
de Euskadi de Montafia (1979), Cross
de Air Sur L'Adour (1978-1978), Cross
de Gujan-Mestras 1979 y el récord del
Cross-Bich de San Sebastidn vencedor
en los afos (1976-76-77.-78-79)
ademas de ser el actual campedn gui-
purcoano de Cross

Es de suponer que todos estos atletas
tengan continuidad en la juventud bida-
sotarra y existan mAs campeones en
anos venideros.

MILLA
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«lrungo Mendizaleak»

«Montaferos [runesess, o «lrungo

Mendizaleaks, es una Sociedad depor-
tiva, dedicada exclusivaments a los de-
portes de montafia. Su presidente,
gsafior Cecilia, expone para BIDASOAN
opiniones de gran interds.
= 4Cuéales son esos deportes de mon-
tafia? }
= ElI montafiismo, alpinismo, esqui en
todas sus especialidades, y escalada
= {Cémo y cudndo se cred «|.M.»?
— En el afio 1948. por un grupo de
amigos, compuesto entre otros, por Don
Luis Boada, Don Daniel Funez, (en Ia ac-
tualidad el més veterano y antiguo socio
de «M.|. =), Don José M* Alberdi, v Don
Ramén Ceballos. En total se reumeron
en un principio 20 socios

Antes de tener local propio, se reu-
nian en la Sdad. de Caza y Pesca, de la
calle Larretxipi, y se llamaron en un
principio =Mendiko Adiskideaks
{«Amigos del Montes). Después estuvo
la Sdad. en la calle Leguia, y en la ac-
tualidad esté en el Grupo Juncal
= (Cudntos socios son en la actuali-
dad?

- Aproximadamente unos 700, de los
cuales hay 73 Federados de Montana, y
200 Federados de Esqui

— ¢(Quiénes han sido presidentes de
ul.M.n?

— Hasta hoy ha habido si no nos equi-
vocamos, 13 presidentes, los cuales ci-
tamos por orden cronoldgico, desde su
fundacion, hasta nuestros dias, son
Don Luis Boada, Don Angel Velasco,
Don Rufino Ochotorena, Don Emilio
Sanz, Don José Antonio Bandrés, Don
Carlos Santiago. Don Juan Bergés, Don
Jesas Maria Martinez, Don Pedro Hi
dalgo. Don Javier Otermin, Don José
Angel Benavides. Don Agustin Casta-
nedo, ¥y Don José Manuel Cecilia.

= (Cual bha sido, en resumen, la evo-
lucidn de actividades hasta Ia fecha?
= Se han realizado siempra, concursos
de ascension a moniles

En una ocasidn, hace afios, se intentd
poner una Cruz en el primer pico de las
Pefias de Aya (lrumugarrieta). de BOB
metros de alturs, que como se sabe es
la muga entre Irin, Lesaca y Oyarzun
= (Quiénes han colaborado mas ean
las mctividades socinles?
= La lista seria intarminable, y correria-
maos el riesgo de dejarnos alguno en el
fintero, pues han sido muchos los que
han trabajado, con ilusidn y entusiasmo
por nuestra Sociedad, sobre todo, los
Que Ia han tenido & su Cargo &n mo-
mentos dificiles”
= (Hay algin socio destacado de
“l.M.=?
= Podemos citar entre otros. & Maite
Echenique, la primera mujer espafola

que escald el legendsrio Naranjo de
Bulnes, en compania entre otros de su
hermano, (q.e.p.d.), de Don Angel Ve-
lasco y Don Daniel Funez

Ultimaments entre otros. los herma-
nos Toledo. vencedores de vanas prue-
bas nacionales de esqui; v & José Luis
Sesma, que corond el Aconcagua, de
7.032 metros de altura, |z cima mis
ala de toda América, y otras importan-
tes. como el Huascardn de 6. 768, m

En suma, en montafismo, cualquier
lnbor es destacable, por no ser un de-
porta com petitivo
= (Qué actividades realizdis?

— Proyecciones de diapositivas y peli-
culas de montaneros famosos, que trae-
mos a lrun,

En un préximo futuro vendrd alguno
de los integrantes de Ila Expedicion
Vasca al Everest. a la que apoyamos y
con la que colaboramos, vy que ol 14 de
mayo pasado, cumplid con éxito sus ob-
jetivos, para dar a conocer Sus porme-
nores de la ascensidn al techo de la tie-
rra, &l pueblo irungs.

Agistencia a las reuniones inleérsocia-
les, de la Federacidon Vasca de Momada,
y Federacion Vasca de Esqui

Reauniones con =Urdaburus de Rente-

rin, vy =Kresala=, de San Sebastidn, v
otras.

Colaboracién con la Sociedad «Er-
laitzs . en algunos puntos, por ejemplo,
la asistencia y celebracidn de I Misa
del daltimo domingo del afo. por los
mantaferos fallecidos, en la cueva o
gruta de la Virgen del Juncal, cerca del
primer pico de nuestras entrafables
Pefias de Aya

Excursiones y salidas de esqul vy de
montaha

Las de esqui alpino, en autobuis. al Pi-
rinec espafiol y francés, son muy fre-
cuentadas, por grupos de jdvenes valo-
res. que se dedican y entrenan en este
deporte con gran entusiasmo

El Campeonato Social en Candanchi,
elc

Igualmente se practica el esqui nar-
dico, o de fondo, en Aralar, Belagua, o
Pirinea Central

So realizan prusbas socisles & interso-
cinles, habvéndose tomado parte en
campeonatos de rango provincial, nacio-
nal & internacional

También se hace esgui de travesia o
de montafs, por un grupoe de socios
que han participado en cursilios de es-
pecinliacion, organizados por la Federa-
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cidn Espafiola de Montafia, ¥ que han
realizado pruebas organizadas por la Fe-
deracion Vascae de Montana, y socieda-
des particulares

Se han realizado cursillos de soco-
rrismo y orientacidn, y se prevae la rea-
lizacidn de vanos 2=n el futuro

Respecto a las excursiones de mon-
tafia, parece ser que dltimamente los
montafieros, bien sea por la disponibili-
dad del automdvil, o por el interés de
recrearse en un circuld, particular. u
otros, son motivos por los que las excur-
siones organizadas a nivel colectivo,
muchas veces no se realicen, con lo
cual gueda muy mermato el conceplo
de «Sociedad»

Viene funcionando también, un grupo
especialiado en escalada el cual adqui-
rid y parfecciond conocimientos, en cur-
sillos organizados por la Federacion
Vasca de Montafa, ¥y que estda demaos-
trando su alta calidad con escaladas de
elevada dificultad.

¥ una Seccidn Juvenil, asesorada por
expertos  montafieros, algunos vetera-
nos, que realiza salidas a los montes de
la region, unas veces mafaneras, y
otras para todo el dia o fin de semana, a
montes mas alejados, Pirineo, etc., al
objeto de inculcar a estos principiantas
el amor a la montana

Destacan también en esta Seccién al-
gunas jdvenes promesas, 2 las cuales se
les asesora en las diversas facetas de la
arientacidn en la moniana. y se les da

clases de esqui

Presencia en las proyecciones del Fas-
tival Imernacional de Cine de Montafa,
de San Sebastidn

Tenemos una incipiente biblioteca,
gon libros y canografia de montafa; y
hay material de montafa, de esqui, y
tiendas de campafa, disponibles para
1odos, con preferancia para los soCios.

Se han hacho, y ha habido, algunas
colaboraciones con  «Pyrenaicas, |a
gran revista vasca especializada en
maontana

Hasta hace poco se han celebrado
Marchas Reguladas, incluidas en el Pro-
grama de Fiestas de San Marcial.

Construccién y arreglo de la Fuente
de la gruta del pnimer pico de Pefias de
Aya; ¥y Mesa y Fuente de Montafieros
Irunesas, «Aritzpeka lturrias, en &l Cas-
tillo del Inglés (fuente bajo el robla).

Gran actividad de nuestros montafie-
ros en el Pirineo y Alpes, que van a ser-
vir de base para futuras expediciones de
méas envergadura.
— ¢Qué buscdis y encontriis en la
montafia?
— La paz. ol silencio, @ veces la sole-

‘dad, el aire puro, un entrenamiento de-

portivo para el cuerpo y para el alma,
amistad v camaraderia, una vilvula de
escape para combatir la otra fatiga dia-
ria, &l encuentro con la naturaleza, ani-
males v plantas, el estudio y coleccion
de los minerales, la belleza del paisaje.
el conocimiento de nuestra geografia,

de los accidentes meteoroldgicos, y de
los fenémenos atmosféricos

Resumiendo, la Montafa, como el
mar ¥y mas aun % cabe, es un sedante,
un ténico para el espintu, lejos del tra-
bajo diarnio. lejos del mundanal ruido, v
de ésto que llamamos civilizacion,

- jQOud le falta a «|.M.=?

— Més colaboracion y asistencia de los
safores s0ci0s, por nuestro local, para
tener unos mayores logros, y una mayor
armonia,

= ¢0ué logros y actividades desearia
para esta temporada’

— En primer lugar, traer a Martin Zaba-
leta y Su equipo. con la proyeccidn de la
reciante hazafa de la ascensidn con
éxito al Everest.

Dentro del esqui ndrdico, seguir man-
tenigndo la actual linea de realizacidnes
en Mayores; y en promocidn, ir introdu-
cienda a los chavales en competiciones,
ya que su entrenamiento, viene siendo
eficaz y satislactorio, y se les ve su gran
interds

En montafin, me gustaria que se
completaran las salidas de excursiones
eén autobis, que es donde se convive
toda clase de problemas relacionados
con la montafa.
= (Quiers afiadir algo mas?

- Afadiria gue todos nos corddramos
de lo que entrafia la montafia, que es
compatible con otros deportes, para
mantenar la forma fisica
«IRUMUGARRIETA=
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Club Balonmano Hondarrabi

La idea de formar esta Club panid de
jos animosos Elzo-Eguiazabal y Txitxo.
que sisndo lodaos ellos del pueblo, veian
con cierta desilusién, como jugadores
hondarrabitarras formaban en las filas
de otros Clubs, lejos del txoko

Las reuniones se sucedieron en el ya
«Mecenico=, bar Alameda, tam wincu-
jado al deporte de Fuenterrabiz y el es-
paldarazo lo constituyd la autorizacion
del Ayuntamiento para hacer uso de sus
instalacionas en el Polideportiva Jos-
taldi

Ls directiva quedd constituida:

Presidente: Marcelina Mordn

Vicepresidante: José E. Eguiazabal

Tesorero: Eduardo Valle

Vocales: Atanasio y Agustin Genua

La plantilla de jugadares la compusie-
fon

Porteros: Sodupe — Blanco y Dilla

1* Linea: Elzo - Gaztelumendi
Paha — Barandiardn — Harrero

2* Linea: Imanol — Pepe — lturria —
Gerardo — Aguirre — Dominguez -
Amezqueta — Erro y Juanjo

Esta pnmera temporada constituyd un
rotundo éxito, puesto que el Club B
Hondarrabi copd todos los titulos de su
categoria. Campedn de Liga 1978-79
consiguiendo por lo tanto el ascenso a
la Segunda Categoria Provincial, Cam-
petin del Trofeo Federacidn y Campedn
de la Copa de San Sebastidn

Como anécdota podriamos citar que
en toda la temporada el Hondarrabi fue
batido una sola vez, luera de su feudo y
&N CircunSlBNcias un tanto andmalas

- Tras el periodo veraniego y la marcha
de algunos de sus eslementos a la
amili=, &l equipo tuvo que reforzarse,
con lo que s& dieron las altas de los
Arretxa = lurralde - Estomba -
Ammburuzabala — Olaizola y Mafaru

Siempre bajo la batuta de Antton Goi-
koetxea se acometid la andadura de la
Segunda Categoria, en la gue podria-
mos citar 8l comulo de adversidades pa-
decidas por los jugadores durante la
temporada, ya que se pasd de rotura de
tabique nasal en la persona de Imanol,
hasta lesiones de codos, en la que se
vieron involucrados hasta cinco jugado-
res. & la vez, lo que fue un serio handi-
cap. para nuestros colores, én ese codo
a8 codo mantenido con el equipo de Or-
mairtegui durante toda la temporada en
disputa del titulo

Esta segunda temporada el Club Hon-
darrabi se tuvo que confarmar con la se-
gunda plara del Campeonato y de asta
manera optar con la promocion al as-

censo, lo que no fue desaprovechado,
venciendo al Loyola de San Sebastiin
en las dos confrontaciones y por lo
tanto alcanzando una plaza en la
maxima categoria provincial en la
proxima temporada. Por la larga dura-
cion del campeonato comprendida la
promocion, el Hondarrabi sdlo paricipd
en la Copa de San Sebastidn llegando a
las samifinales.

Con cara a la nueva temporada, el
equipo viene entrendndose para alcan-
iar esa puesia a punto, que le parmita
afrontar con éxito @sa nueva categoria y
dejar bien alto el pabellon de Hondarra-
bia. Entre las incorporaciones podemos
citar el guardameta Sodupe. al volunta-
rioso Maiz v los jovenes procedantes de
la cantera del Bidasoa, Lucas y Herndn-
dez

En &l capitulo econdmico, indicar la
ayuda prestada por las firmas Yarza Tal-
bot v la Casa del Bacalao, que con su
desinteresada cooperacion han apadn-
nado al Club. para paliar los gastos oce-
sionados por la competicién

Por fin agradecer a los Sres. Berridi y
Pedro «Tximistas, por su colaboracidon
en todo lo referente a material deportivo
y uso de instalaciones

La directiva viene trabajando realizar
el Segundo Torneo Ciudad de Fuente-
rrabia, gue quedaria encuadrado du-
rante las Hiestas, participando en &l equi-
pos de renombre, tal como el ganador
dal afo anterior &l C.D. Bidasoa, asi
como otros de categoria Nacional

EGUIA
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X1V Descenso Internacional del Rio Bidasoa |

con brillante triunfo de Santiagotarrak |

Si actualmente el Descenso del BIDA-
SOA tiene gran interés deportivo, pues,
es puntuable al CAMPEONATO DE ES-
PANA DE DESCENSOS, obligando por
éste motivo a compétir a los clubs pun-
teros del Estado

Ahora bien, recordando otras edicio-
nes en las que en el programa del Des-
censo se incluian traineras, banco
movil, ski acudftico. actuaciones que se
programaban los sadbados por la noche
en la Plaza de los Pldtanos con ARGIA,
OSKARBI. XABIER LETE, LOURDES
IRIONDO, verbenas, etc

~ Sin duda alguna la organizacion de-
berd plantearse un programa mas
completo, con mas garra; quizd, en vol-
ver a las actusciones de las primeras
ediciones. de cualquier forma, algo mas
que el puro Descenso, que deportiva-
mente &8s extraordinaro pero que hay
que arropario con més actividades, dén-

Brillante triunfo de Santiagotarrak

dole un cardcter tanto deportivo como
de fiesta, que los iruneses identifiquen
ésta competicidon como un motivo mas
de fiesta y depore

En ésta XIV EDICION que se celebrd
al 2 de-agosto con 166 piraguas, 210
palistas y 30 clubs, sin superar la parti-
cipaci6n de la edicidn del pasado afio

Por primera ver SANTIAGOTARRAK
se alzd con ésta gran victoria, brillante
triunfo el de CAMPO ¥ ALEGRE que su-
peraron con cierta comodidad a los in-
gleses STORY ¥ JACKSON. En Senior
K-1 EMRIQUE LOPEZ obluve el se-
gundo puesto, pero en esta ocasidn
detrds del inglés SPIECK

Por equipos gran éxito también de
SANTIAGOTARRAK. sumando ya en el
historial del Descenso tres victorias por
equipos, & igualando a los Clubs Astu-
rianos GORILAS DE CANDAS Y NES-
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TLE DE VILLAVICIOSA con tres victoriag |
cada unc de ellos |

Repasando los resultados en otras ca |
tegorias de los componentes de Santia-
gotarrak: en juveniles K-2 y cadetes K-2 |
Porras vy Garcla, y Echepare y Martia. |
rena respectivamente quedaron en ter |
cera posicidn. En Cadetes K-1 el se |
gundo puesto para LUIS MATA, en |
infantiles K-1 tambien el segunda |
puesto para PABLO MATA. En Damas
MARISOL MARTINEZ gand con facili
dad vy, con C-2 FELIX CABERO Y JA.
VIER SEGUROLA guedaron en segunda
posicién, en C-1 INIGO OYARBIDE tam-
bién en segunda posicion

Resultados importantes en genaral, s
bien, algunocs de ellos pudieron supe.
rarga de no haber sido por dificultades
que se originan en éste tipo de competi-
cionas

KOSTKA
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DAMEROGRAMA

Traslade al cuadro superior las letras de que se
compone la clave y podra leer un fragmento de
obra literaria relativa al Irdn antiguo
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7 55 21 75 28 84 7 47 64

El del gol de la victoria

79 5 39 34 22 56 B8 69 16

Se ven en las manifestaciones

i3 61 17 70 42 49 53 27 81 24 76

Desfilan en Semana Santa

46 54 14 6 58 67 3

Estuche de aseo

77 61 62 26 38 B3 9
En ocasiones lo as la cantinera

40 71 66 15 43 585 29
En ocasiones lo es al sargento

3 33 10 71 18 B8O

Plato tipico astunano

"1 44 30 20 50 82 4 60 23 74 19

Vieja calle de lrun

35 12 78 41 31 73

Lo mejor de la fiesta «sanmarcialeras

37 68

Praposicidn

26 63 57 72 32 45 65 48 52

Hay muchos que se hacen millonarios con ellas
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CRUCIGRAMA

1

HITZ GURUTZATUAK

LUZETARA: 1= Ald. lzenorde pertsonala. Ald. Erre
pikatuz, txori bat. 2.— Lokia. Ald. Urteko sasoia 3.-

Ald. Edateko. Irristatu,. 4.— Ald. Bahetu 5 — Baso hitza-
ren deribatuetan. Fazisten sigla ezagunak 6 — Ald Iru-

dia, tankera, Ald. Beroa galdu, 7.— Pertsona aditz forma
Ald. Halark ere. B
gun burdin-ziriok (pl. hurbila) 9.~ Ald. Bizkaian sukalde
Interjekzioa. 10.— Edatekoa Galdetzailea 11.— Suar
dariona. Interjekzioa

GOITIK-BEHERA: 1 — Ald. Adar 2 — Otsoen orroa
{mugagabea). Atzizkia, Dituk (faburtuz). 3 — Errepikatuz
tiori bat. Ald. Aurkertu, azaldu. 4 — Atorra. 5 = Sinbolo
kimikoa. Bizkaiko herri bat. 6. — Moz Eskuin ez dena
7.— Bokal errepikatua. Euskal fonema bat. 8.— Ald, Es-
piontzan an dena. 9.— ltzain egin, Zeharkako galderetan
erabiltzer ohi dugu. 10.— Ald. 2 personako aditz forma
Ald. Gauetan egiten ohi duguna. Oramna adwerazien duen
aditz partikula. 11, — Josteko exinbestekoa da

- Ohotak linkatzeko erabiltzen ditu-
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Jeroglifico,

por Carlos

Este ano desfilo...

-

SOLUCIONES

AL DAMEROGRAMA
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Agua, luz, reflejos... sentido poético en el Bidasoa uniendo nuestros pueblos

Ura, argia, isladak... gure herriak elkartzen dituen Bidasoako sen poetikoa..
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